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l.a Karma Consulting Kfi.
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all'imprenditore italiano
I"assistenza professionale
indispensabile per la corretta
gestione di un attivita
economica in Ungheria.
La societa offre gli stessi
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Editoriale

Cari lettori,

Un piccolo faro di un porto accogliente che illumina il mon-
do. Nel logo scelto per la XVI Convention mondiale di
Assocamerestero di Livorno, si recepisce il messaggio che
continuamente si & voluto sottolineare e trasmettere a noi,
sistema delle camere di commercio all'estero, ovverosia quel-
lo di essere un polo di riferimento per la politica economica
estera italiana,ed un pilastro fondamentale del Sistema
Italia all'estero.

Alla Convention sono intervenuti illustri esponenti del
Governo come il viceministro al Ministero affari esteri respon-
sabile per gli italiani nel mondo sen. Franco Danieli, delle
istituzioni regionali e locali, del sistema economico e produt-
tivo,dell'universita delle associazioni di categoria e singoli im-
prenditori. 73 le Camere di commercio italiane all’estero pre-
senti, 48 i paesi rappresentati, 160 i delegati esteri, 40 quelli
italiani, 40 i giornalisti accreditati, 1800 gli incontri “one to
one”, 190 le imprese del territtorio presenti alla Convention.
Dai numeri si coglie lo sforzo organizzativo prodotto dalla
Camera di Commercio di Livorno che ha voluto dar vita ad
un evento di richiamo internazionale con pochi precedenti
nella storia della Provincia. L'Ente camerale di Livorno e
Assocamerestero, grazie anche al sosegno della Regione
Toscana, del Comune e della Provincia di Livorno,
dell'Unioncamere regionale e nazionale ha organizzato un
convegno pubblico dal titolo: “L'economia dei terriori nel-
la globalizzazione; reti e infrastruture per competere”
e dal titolo ci si & sforzati di individuare i punti di forza e di
debolezza dei sistemi economici locali alla luce delle esigenze
poste da un mercato mondiale sempre pit aperto alla globa-
lizzazione e alla competitivita. Dai lavori della Convention so-
no emersi con forza tre messaggi su tutti: anche per le PMI
internazionalizzarsi non é solo un opportunita ma una ne-
cessita; se non si investe di pit sulla logistica si arranca nel-
la competizione globale; la sfida della globalizzazione si vince
valorizzando la qualita dei nostri prodotti. Il segnale tra-
smesso dalla Convention alle imprese ha riguardato principal-
mente quelle di piccole e medie dimensioni (PMI) perché, co-
me ¢ ben noto, le imprese grandi hanno strutture interne ta-
li da poter perseguire autonomamente le proprie strategie di
sviluppo e di presidio sui mercati esteri. Per le PMI posizionar-
si individualmente su mercati in cui le sfide e la competitivita
sono molto accentuate non é cosa facile, ed il messaggio da
Livorno & che si potrebbero sollecitare virtuose aggregazioni
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mirate a ridurre i costi generali per I'accesso a nuovi mercati.
II'ruolo quindi del sistema camerale all'estero, che sempre piu
si identifica come presenza di rete territtoriale e binazionale
assume una connotazione crescente nell'assistenza alle im-
prese e nella creazione di business. E non & contradditto-
rio fare quello che la nostra Camera ha di recente implemen-
tato, owverosia la creazione di un Comitato Grandi
Imprese, con la partecipazione delle maggiori aziende italia-
ne presenti in Ungheria, perché cosi si completa non solo la
rappresentativitd e quindi la forza della Camera, ma anche la
gamma dei servizi offerti dalla CCIU consapevoli del fatto che
uniti riusciamo ad avere un peso “politico” pit importante a
vantaggio del “Sistema ltalia” ed a tutela di tutte le realta im-
prenditoriali italiane in Ungheria.

Alessandro Stricca

a
16 CONVENTION MONDIALE
DELLE CAMERE DI COMMERCIO
ITALIANE ALLESTERO
.

“Economia del territori e globalizzazione:
reti e Infrastrutture per competere”™
Livorno, 10/ 16 Novembre 2007




Intervista

a Roberto Sestini
Il Presidente della CCIAA di Bergamo in Ungheria

Il presidente della CCIAA di
Bergamo Roberto Sestini & stato
il massimo rappresentante del
mondo imprenditoriale nella de-
legazione che si e recata in
Ungheria nel mese di settembre.
La delegazione - come riportato
nelle pagine del Ponte nel nume-
ro scorso - era guidata dal sinda-
co della citta, Roberto Bruni, e
dal presidente della Provincia,
Valerio Bettoni.

Egregio presidente, intanto la ringrazia-
mo per la sua recente visita a Budapest.
Quali sono le ragioni che hanno spinto
la CCAA di Bergamo a un intervento
tanto marcato in Ungheria?

Presentare Bergamo nella sua comple-
tezza, anche attraverso la sua cultura, ad
un Paese importante come |'Ungheria.

Nell'economia bergamasca, che ruolo
hanno e avranno i paesi della Nuova
Europa?

Avranno certamente un ruolo estre-
mamente importante perche rappre-
sentano ulteriori opportunita per le
imprese bergamasche dovute sia all’
ampliamento del numero dei mercati
sia al definitivo abbattimento delle
barriere tecniche, doganali e tariffarie,
con evidente liberta di circolazione di
persone, merci e capitali.

Quali sono a suo giudizio i settori nei
quali le imprese bergamasche e un-
gheresi hanno maggiori opportunita
di collaborazione?

La provincia di Bergamo trae la sua
forza economica dalla presenza nel
suo territorio di quasi tutti i settori di
attivita produttiva industriale ed arti-
gianale, anche con tecnologie all'
avanguardia, e, pertanto, le opportu-
nita di collaborazione fra imprese
bergamasche ed ungheresi possono
scaturire fra i settori della meccanica
e dei macchinari, della lavorazione
delle materie plastiche,del tessile e
meccanotessile, della chimica, dell'
arredamento, dei materiali da costru-
zione, dell' oggettistica, dell' impian-
tistica, ecc..

Da quanto ha potuto vedere, che opi-
nione si e fatto dell'ambiente econo-
mico ungherese?

Sappiamo da tempo che I' Ungheria & un
Paese sviluppato dal punto di vista eco-
nomico e con ampi margini di migliora-
mento ulteriore. L' impressione &, inoltre,
diun' ottima organizzazione complessiva
anche dal punto di vista sociale.

Che ruolo puo avere un’istituzione co-
me la nostra Camera nell'internazio-
nalizzazione delle aziende italiane?
Sostengo da sempre che il ruolo delle
Camere di Commercio italiane al-
I'estero & assolutamente fondamen-
tale ed indispensabile per favorire e
sostenere |'interscambio commerciale
fra imprese italiane e imprese di altri
paesi. Lo dimostra il fatto che la
Camera di Bergamo é associata ad ol-
tre 40 Camere italiane all'estero. La
vostra Camera mi ha lasciato un'otti-
ma impressione in fatto di organizza-
zione, competenza ed efficienza e
colgo questa occasione per compli-
mentarmi molto di cio.

A bergamoi

kamara delegacioja
Magyarorszagon

Szeptemberben a Bergamoi CCIAA
delegacioja latogatott Magyarorszag-
ra Roberto Bruni polgarmester és
Valerio Bettoni korzeti elnok vezetésé-
vel. “Az 0j Eurépa orszagai rendkivil
fontos szerepet toltenek be Bergamo
gazdasagi életében, mert a piacok
szamanak novekedésébdl, valamint a
személyek, aruk és téke szabad aram-
lasabol adoddan Uj Uzleti lehetésége-
ket kinalnak. Bergamo korzet gazda-
sagi ereje abban rejlik, hogy itt szinte
minden ipari és kézm(ves termel
agazat képviselteti magéat, éppen
ezért a bergamoi-magyar vallalkozoi
egylttmUkodés igen sokrétd lehet. A
kilfoldi olasz kereskedelmi kamarak
szerepe alapvet6 és elengedhetetlen
az olasz és egyéb nemzetiségli cégek
kozotti kereskedelem el6segitése és
tdmogatésa szempontjabdl. A Berga-
moi Kamara példaul tobb mint 40 kal-
foldi olasz kamaraval all kapcsolatban.
Latogatasunk soran a magyarorszagi
olasz kamara szervezettsége és haté-
konysaga rendkivil j6 benyomést tett
ram. Tavlati célunk, hogy a mostani
utazas ne egyszeri esemény legyen,
hanem egy olyan folyamat elsé 1épé-
se, amelynek soran egyre tobb és spe-
cifikusabb projektet valésitunk meg
szémos agazatban” - nyilatkozta la-
punknak Roberto Sestini a Bergaméi
Kereskedelmi Kamara elnoke.

Crede che alla vostra visita istituzionale
potranno sequire delle delegazioni di
carattere piu strettamente aziendale?
Certamente la nostra visita non deve
rimanere un episodio isolato, ma I'
inizio di un percorso comune.
Insieme studieremo progetti sempre
pit specifici e mirati al coinvolgimen-
to delle imprese dei nostri territori
settore per settore.

Grazie per la visita, buon lavoro,
e... arrivederci in Ungheria.

MP
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Intervista a Massimo Calearo Ciman

"L'Associazione Industriali di Vicenza e la terza associazione piu importante

del settore Confindustria”

Nuovo passo avanti per la colla-
borazione tra le aziende vicenti-
ne e quelle ungheresi: in occasio-
ne della visita del 30 ottobre, nel-
la citta di Budapest, i rappresen-
tanti dell’Associazione Industriali
di Vicenza, guidati dal presidente
Massimo Calearo Ciman, hanno
siglato I'accordo di cooperazione
con la Camera di Commercio
Italiana per I'Ungheria (CCIU),
presieduta da Alessandro Stricca.

L'Associazione degli Industriali di
Vicenza ha quasi 2500 associatied & la
terza associazione pili importante del
settore Confindustria in Italia — spiega
il presidente Calearo. “La provincia di
Vicenza & conosciuta per la presenza

© giuseppe lian
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Ujabb elérelépés a vicenzai és a magyar véllalatok kozotti

egylttm(kodésben: a Vicenzai Iparosok Szévetségének képviseldi,

Massimo Calearo Ciman elnok vezetésével, oktéber 30-i budapesti latogatasuk
alkalmaval, egyuttmUikodési megéllapodast irtak ald a Magyarorszagi Olasz
Kereskedelmi Kamaraval (MOKK), melynek elndke Alessandro Stricca.

— A kézel 2500 tagot szamlalod Vicenzai Iparosok Szovetsége az Olasz Iparosok
Konfoderacidjanak (Confindustria) harmadik legnagyobb szervezete — mondta
Calearo elnok. — Vicenza megye arrol nevezetes, hogy itt a legtébb kereskedelmi
szektor képviselteti magat. A legnagyobb muilttal a textilipar jeleskedik, mely tobb
mint 250 éve honos a megyében. A legismertebb minden bizonnyal az aranymdives-
ség, de nem feledkezhetiink el a fafeldolgozasrol, a vegyszer-, a gydgyszer- és az élel-
miszeriparrdl. A legnagyobb sullyal a nehézipar rendelkezik, igy mivel egy nagyon
fontos régiot, az Eszak-kelet Olaszorszagot képviselem, nem csak a Vicenzai Iparosok
- Kik a legfontosabb kulfoldi kereskedelmi partnereik?

- A Vicenzai Iparosok Szévetsége, mindig nagy hangsulyt fektetett az exportra, van-
nak kapcsolataink szerte az egész vildgon. A fontos megallapodasok mellett, mint
ez a magyar, illetve az els6 kulfoldi képviselet megalapitésa a szlovakiai Samorin-
ban, szémunkra nagyon nagy elismerés, hogy a tunéziai olasz delegécio vezetését a
Vicenzai Szovetségre biztak. Ennek keretében 400 olasz vallalkozast vittink ki, illet-
ve mi iranyftottuk az egész rendszer kialakitasat.

A Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kamaraval kotétt egytttmUikédési megallapo-
dasnak készonhetéen, nagyobb lehetdségiink nyilik a kooperéciora a magyar kis- és
kézépvéllatokkal, mely nem csak a tapasztalatcserét illeti, hanem konkrét tzleti me-

gallapodasok megvalositasat.
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di tutte le imprese, siamo attivi in tutti
i settori merceologici. L'industria con
piu passato € quella tessile che & pre-
sente da oltre 250 anni nella nostra
provincia. Certamente il settore piu
conosciuto & quello della lavorazione
dell'oro ma non possiamo dimenticar-
ci della lavorazione del legno, dell'in-
dustria chimico — farmaceutica — ali-
mentare e sicuramente la pil impor-
tante & I'industria metalmeccanica. Ed
& per questo che oltre ad essere il pre-
sidente dell’Associazione degli Indu-
striali di Vicenza, rappresentando una
zona importante del paese come il
Nordest, sono anche presidente di
Federmeccanica.”

Quali sono i vostri partner commercia-
li pitr importanti all’'estero?

Confindustria Vicenza & da sempre
molto orientata verso I'export, abbia-

mo contatti un po’ in tutto il mondo. Il
fiore all'occhiello di tutta questa ope-
razione, al di la di accordi importanti
come questo ungherese, & la costru-
zione di un distretto all'estero per la
prima volta nella storia di Confindu-
stria; il vero riconoscimento & quello di
aver affidato alla Confindustria di
Vicenza il compito di guidare la dele-
gazione Nazionale in Tunisia. In questo
paese abbiamo portato quattrocento
imprese italiane e abbiamo diretto tut-
to il sistema.

La firma dell'accordo con la Camera
di Commercio ltaliana per I'Ungheria &
un passo in piti che ci consentira di
collaborare con le piccole e medie im-
prese ungheresi, non solo per quanto
riguarda lo scambio di esperienze ma
anche portando a termine operazioni
di business.
Rita Farago




Vicenza a Budapest

Siglato I'accordo tra I’Associazione Industriali di
Vicenza e la Camera di Commercio Italiana per
I'Ungheria

E stata I'Accademia Ungherese
delle Scienze ad ospitare I'evento
camerale piu importante del me-
se. Dopo l'accordo con Hung-
expo Rt la CCIU ha raggiunto un
nuovo ed importante obbiettivo:
la collaborazione con I'Associa-
zione Industriali di Vicenza.
L'intesa ricalca quella di un anno
fa con la Camera di commercio
italo-slovacca.

All'evento hanno partecipato anche i
rappresentanti del governo unghere-
se: Miklés Merényi, ex Segretario di
Stato per le Relazioni Economiche
Internazionali del Ministero dell’Eco-
nomia e dei Trasporti, futuro Amba-
sciatore a Roma della Repubblica
Ungherese; Abel Garamhegyi, Vice-
Ministro dell’Economia e dei Trasporti
Ungherese nonché Segretario di Stato.

«L'accordo - ha spiegato il presi-
dente dell’Associazione Industriali di
Vicenza, Massimo Calearo Ciman -
rientra nell'azione che come associa-
zione stiamo svolgendo da tempo a
supporto delle nostre aziende associa-
te interessate all'Ungheria. L'esperien-

za realizzata in Slovacchia, da cui ab-
biamo preso spunto per questa intesa,
& un precedente che ci incoraggia mol-
to. Basta pensare ai frutti della collabo-
razione con quel paese, che proprio in
questi giorni varca un nuovo traguar-
do, con I'inaugurazione del centro ser-
vizi per il distretto di Samorin».
«Questa collaborazione - ha ag-
giunto Alessandro Stricca, presidente
della CCIU - & un'ulteriore conferma
delle buone relazioni tra il nord-est ita-
liano e I'Ungheria, ed offrira maggiore
opportunita di cooperazione tra le im-
prese dei due territori, con particolare
riguardo alle PMI; oggi I'Ungheria sta
attraversando un momento delicato -
ha concluso Stricca — ma sono convin-
to che attraverso questo tipo di inizia-
tive si potranno offrire al meglio tutte
le opportunita per attrarre piti investi-
menti dal nord-est e pit accordi com-
merciali tra partner storici quali sono
Vicenza e I'Ungheria». Attraverso la
collaborazione con la Camera di
Commercio ltaliana per I'Ungheria,
I'obiettivo & di mettere a disposizione
un'assistenza sempre piu puntuale alle
aziende vicentine, non soltanto sotto

©'giuseppe,lian

Calearo -
Stricca egytttmiiko-

dési szerz6dés vicenzai és
magyar vallalkozasok javara
Oktdber 30 — an a Vicenzai lparosok
Szovetsége és a Magyarorszagi Olasz
Kereskedelmi Kamara egyuttmuiko-
dési szerzédést irt ala. A Magyar Tu-
domanyos Akadémia adott otthont a
hénap legjelentésebb MOKK esemé-
nyének. A Hungexpoval k6tétt meg-
allapodas utan a kamara ismét Uj célt
valositott meg: szoros egydttmiiko-
désrél allapodott meg a Vicenzai Ipa-
rosok Szovetségével. Az egyezmény
koveti az olasz — szlovak kamaraval
tavaly alairt megallapodast. Az ese-
ményen részt vettek a magyar kor-
mény képviseletében: Merényi Mik-
|6s, a Gazdasagi és Kozlekedési Mi-
nisztérium nemzetkézi gazdasagi
kapcsolatok volt szakallamtitkéra, a
Magyar Koztarsasag kijelolt romai
nagykovete; Garamhegyi Abel, a
Gazdasagi és Kozlekedési Minisztéri-
um éllamtitkéra, kilgazdasagért fele-
|6s kormanybiztosa.

«Az egyuttmikodési szerz6dés — ma-
gyarazta Massimo Calearo Ciman, a
Vicenzai Iparosok Szévetségének el-
noke — kovetkezé 1épcséfoka annak a
tevékenységnek, melyet szévetsé-
glink a Magyarorszagon mukodé
vicenzai cégek érdekképviseletében
végez. A pozitiv szlovakiai tapaszta-
lokbdl meritve indulunk el, és biza-
kodva tekinttink elére. Elég, ha a leg-
(Ujabb eredményre gondolunk: Szlo-
vékidban ezekben a napokban avat-
juk fel Samorin tartomanyban Ggy-
félszolgélati irodankat».

«Ez a megallapodas - tette hozza
Alessandro Stricca, a MOKK elnoke —
tovabb erésiti Magyarorszag és Eszak
- Kelet Olaszorszag j6 kapcsolatat,
elémozditja a két orszag vallalkozésai
kozétti egytttmikodést, legféképp a
kis- és kozépvallalatok szektoraban.
Magyarorszag ma nehéz idészakon
megy keresztil — mondta végezettl
Stricca —, de meggy6zédésem, hogy
az ehhez hasonld intézkedések el6-
segitik majd az észak — keleti régio-
bél a tékebedramlast, a lehetd leg-
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jobb feltétele-

ket kinalva ahhoz, hogy

minél tobb kereskedelmi egydtt-
mUikodés szilessen olyan régi part-
nerek koézott, mint Vicenza és Ma-
gyarorszag». A Magyarorszagi Olasz
Kereskedelmi  Kamardval  valé
egylttm(kodés célja, hogy egyre
biztosabb segitséget nyujtsunk a
vicenzai cégeknek nemcsak a terme-
lés, hanem a szolgéltatasok terile-
tén is: Uj partnerek keresésében, a
munkaerd kivélasztasaban, vagy a
promocios tevékenységek szervezé-
sének tdmogatasaban. Az egyez-
mény egyik f6 pontja a MOKK és a
vicenzai szovetség sokoldalu integra-
ciéja. Az egyezmény értelmében a
MOKK magyar tagvéllalatai ingyene-
sen csatlakozhatnak a Vicenzai Ipa-
rosok Szévetségéhez. Ez az eredeti
és innovativ formula megfelel6 alkal-
mat teremt a véllalkozésok nemzet-
kozivé tételére és ahhoz, hogy a
vicenzai és a magyar vallalatok ka-

© giuseppe lian

I'aspetto produttivo, ma anche sotto  volontaria all’Associazione Industriali
quello dei servizi alle imprese: dalla ri- ~ di Vicenza da parte delle aziende un-
cerca di partner, alla selezione del per-  gheresi iscritte alla Camera. Questa
sonale o all'assistenza nell'organizza- ~ formula originale ed innovativa di in-
zione di eventi promozionali. Un  ternazionalizzazione consente di met-
aspetto decisivo dell'accordo, pero, &  tere in rete le esperienze delle impre-
anche la profonda integrazione che  se vicentine e di quelle ungheresi, fa-
viene costruita tra I'’Associazione vi-  vorendo la loro collaborazione com-
matoztassak a tapasztalataikat, ezzel centina e la CCIU. merciale e produttiva.

elésegitve a kereskedelmi kapcsola- "L’\acc‘ordo prevede infatti la possi- ) .
tokat és a termelést. bilita di un‘aggregazione gratuita e Rita Farago

Si, noi parliamo
o - italiano!

Igen, mi beszélink alaszull

La Magyarorszigl Volkshank Zrl. ofire ai suol clientl la gamma completa dei servizi bancari.
A Magyarorszagl Volkshank Zrl. teljes kirll banki szolgaltalldssal virja lgyleleil.

Le nostre banche italiane azioniste sono: / Részvényes olasz bankjaink:

Banca Popolare dell' Emilia Romaqgna, Banca Popolare di Vicanza

Persona da contattare presso lalian Desk:

Krisztina Fahér [+36-1) 328-6373 Zsuzsanna Sebestyén (+36-1) 32B-6378
Eszler Balla (+36-1) 328-6371 Eva Henesel (+36-1) 328-6375
Marco Bertanalll {+36-1) 328-6372 Kinga Székalyhidy (+36-1) 328-6533
Anna Klein [+36-1) 328-6515
Sede centrale / Kizponti fidk: Budapes!, 1088 Rakécz 0t 7.
Fax: (+ 36-1) 328-6566. E-mail: krisztina. feher@volkshank. hu * VOLKSBANK
Drario: Lunedi, Martedi, Mercoledi: 8:00-16:00,
Giovedi: 8.00-18.00, Venerd: 8.00-15.00. AmznaN SevzERy
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Intervista a Marco Colognese

La storia di un successo: Gas Jeans e oltre

Arrivando nel centro della GAS
Jeans di Budapest non si puo fa-
re a meno di notare la cura tutta
italiana con cui si & badato allor-
ganizzazione degli spazi, la scelta
dei colori e dei materiali, lo stu-
dio accurato per far risaltare nel
piu puro stile minimalista un ve-
ro e proprio loft di lusso. Princi-
pale ispiratore e realizzatore &
lui, Marco Colognese, tredici anni
in Ungheria, la meta dei quali
passati a conquistare un palco-
scenico di cui la casa italiana non
dispone neanche in paesi e mer-
cati ben piu grandi e ricchi di
quello ungherese.

Marco Colognese, italiano, veneto, lau-
rea alla Bocconi, si fa le ossa nel retail
sequendo il padre, poi la tentazione
della famiglia materna: S. Benedetto,
dove pero un'etica ferrea vieta I'assun-
zione agli appartenenti alla famiglia. Il
passaggio alla Schweppes a Londra e la
scelta dell’Europa orientale con la
Coca-Cola a Budapest.

Una buona scelta venire qui, perché
qui mi sono trovato in una struttura
molto forte, un impianto operativo fio-
re all'occhiello di tutta I'area. Trade

marketing ad alto livello, telemarke-
ting ecc. Quella ¢ stata la mia scuola di
vita. Poi & arrivata la Grotto Spa, che
mi ha offerto una posizione in
Ungheria. A quel punto ho considera-
to la loro proposta — siamo a ottobre
del 2000 - e gia da gennaio del 2001
io ero il general manager per la Gas
qui in Ungheria. E stata un'awentura
bellissima, ma durissima perché
I'azienda era destrutturata. Oggi c'e
quest'ufficio bellissimo, che & di nostra
proprieta, perd quando sono arrivato,
avevamo 900 mq nel sottoscala. Oggi
ne abbiamo 7500 nostri e di cui 7300
qui e gli altri 200 sono il prestigioso
negozio in Andréssy Ut.

A gennaio 2001 questa era una re-
alta inefficiente. L'inserimento & stato
molto duro, ma 5 anni di scuola dura
come la Coca Cola - che i faceva fare
campi di soprawvivenza — sono stati uti-
li. I primi 2-3 anni sono stati veramen-
te faticosi: cambiare il sistema, riorga-
nizzare... se qualcuno si vuole awven-
turare sul mercato ungherese, per i pri-
mi tempi & imperativo avere un italiano
di fiducia assoluta per lo start up e che
trasferisca la cultura imprenditoriale
della casa madre. Dopo anni di “ro-
daggio” si vengono a creare persone di
fiducia, di capacita decisionale: una
volta che il manager locale cresce I'ex-
pat rientra anche per una questione di
costi. Perd in Ungheria ritengo che ci
voglia sempre comunque un forte con-
trollo da parte della casa madre.

Non vediamo piu il motto dell'azienda
che fino a poco tempo fa era “keep it
simple”

Questo slogan ha accompagnato
I'azienda per molti anni, anche se
adesso non appare pit. £ un po' una
filosofia di vita: fai le cose nel modo
pit semplice possibile. Riassume la fi-
losofia del nostro proprietario Claudio
Grotto, che va ben oltre keep it sim-
ple. Lui ha sempre cercato di creare un

Marco

Colognese és a Gas

Jeans sikertorténete

A GAS Jeans budapesti kézpontjaban
az elrendezés, a szinek és az anyagok
kivélasztasa, a luxus minimalista stilust
megjelenitése az olasz kultura hatasat
tUkrozi. Mindennek megvaldsitéja
Marco Colognese, aki — miutan ledip-
lomézott a Bocconi Egyetemen — elébb
apja nyomdokaiba épve a kiskereske-
delemben dolgozott, majd étigazolt a
londoni Schweppes-hez, késébb pedig
a budapesti Coca-Colahoz.

“A Coca-Cola részemrd| j6 valasztas-
nak bizonyult, az itt eltoltott 6t tanuld-
év nagyon kemény, de igazan hasznos
volt. 2001-ben a Grotto SpA felkérésé-
re a cég magyarorszagi részlegének el-
s6 embere lettem. A megbizas igazi ki-
hivast jelentett, de korabbi tapasztala-
taimra épitve az els¢ 2-3 év alatt Ujra-
szerveztem a céget. A cég korabbi
mottdja ,keep it simple” tulajdono-
sunk, Claudio Grotto életfilozofiajat
sUriti 6ssze. Grotto olyan markat ho-
zott |étre, amely a funkcionalitast, a jo
mindség-ar viszonyt keresd intelligens

brand che andasse a servire quelle per-
sone che vogliono essere essenziali,
guardare alla funzionalita, al buon
rapporto qualita-prezzo; il consumato-
re intelligente che segue la moda ma
non ne é vittima.

Una sorta di minimalismo?

Diciamo di essenzialita: Grotto & un
self made man, sa cosa vuol dire gua-
dagnarsela: anche nei capi faceva il
bottone, il risvolto... c'é sempre una
sorta di ricerca, un rispetto per i con-
sumatori finali. Nel caso dell'Ungheria
lui ha recepito immediatamente la for-
te sensibilita del consumatore nei ri-
guardi del prezzo, ed una delle prime
cose & stato un messaggio che mi ha
dato lui stesso: “Guardate che non
possiamo uscire con dei prezzi in
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fogyasztot cé-

lozza meg, aki koveti a

divatot, de nem valik ldozatava.
Grotto rogton felismerte, hogy a ma-
gyar piacra csak alacsony arakkal tu-
dunk betérni, és csak akkor emelhe-
tlink, amikor a vevéink anyagi lehet6-
ségei javulnak. Ez a megkozelités tette
lehetévé az utobbi évek fejlGdését.
Egyes orszagokban a marka elfogad-
tatésahoz és a piaci jelenlét novelésé-
hez befektetésre van szikség. Tudni
kell alkalmazkodni a piaci véltozésok-
hoz is. Jobb minéséget kinalunk, elér-
het6 aron. Ebben rejlik a Gas ereje.
Nem kivanunk versenyezni olyan nagy
nevekkel, mint a Mango vagy a Zara.
Az a lényeg, hogy tudatdban legytink
sajat eszkozeinknek, korlatainak és
erésségeinknek. Magyarorszag jelenleg
nehéz helyzetben van, az emberek ke-
vesebbet kéltenek, de szerintem né-
hany kemény évet a gazdasag és a fo-
gyasztas fellendulése fog kovetni. Elfo-
gadtam egy montebellunai cég allas-
ajanlatét, és magyar feleségemmel ha-
zakoltozom. A cég kelet-eurdpai piaco-
kért megbizott feleléseként fogok dol-
gozni. Fajo szivvel megyek el, hiszen hét
év kemény munkajaval felépitettem
egy céget, és éppen akkor megyek el,
amikor élvezhetném munkam gytimal-
csét. De talan éppen fgy lesz a jo...

Ungheria pit alti che in Italia, ma prez-
zi molto inferiori in modo da gradual-
mente salire con i prezzi e allinearci a
quelli italiani quando il consumatore
ungherese comincera ad averne le
possibilita.” Ed & stato I'aver capito
questo che ci ha consentito negli anni
di crescere molto. In certi mercati biso-
gna investire per aumentare la pene-
trazione e diventare un brand. Altri so-
no usciti dall'Ungheria o hanno fatica-
to moltissimo.

Il prossimo motto?

Keep it simple & ancora un po' lo slo-
gan di Gas, ma per fare fronte a dei
cambiamenti avvenuti nel mercato,
per non andarsi a scontrare con brand
di prezzi inferiore, ha cercato di riposi-
zionarsi verso |'alto. C'é stato effettiva-
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mente un aumento dei nostri prezzi,
ma Gas non vuole essere un lusso: un
prodotto di piu alta qualita ma sempre
accessibile.

Prendete le distanze da Mango, Zara...
Loro sono dei giganti, sarebbe inutile
fare concorrenza. L'importante ¢ sape-
re quali sono i propri mezzi i propri li-
miti e cercare di fare riferimento ai
propri punti di forza. Il punto di forza
di Gas e sempre stato il prodotto,
quindi curare molto di piu il prodotto,
cercando di mantenerlo comunque
accessibile senza sforare certe soglie,
perd vendendo I'idea che é un prodot-
to effettivamente di qualita.

Jeans: istruzioni per I'uso!

Il denim & il nostro core business: il cri-
terio con cui un consumatore sceglie il
jeans, parte di solito dal colore, il mo-
dello e il prezzo. Adesso la tendenza e
verso lo scuro, piu elegante, meno
scolorati e rotture. Un denim che si &
ripulito ed é diventato pil elegante, da
abbinare anche con la scarpa nera,
con la giacca stile smoking: questo ¢ il
look dress-up del nostro brand.

Dove va I'Ungheria?

L'Ungheria sta attraversando un periodo
duro, perché deve rientrare dall'indebita-
mento. Il peso del pacchetto restrittivo
che pensavamo di sentire ad inizio anno,
si fa sentire adesso e la gente ha meno
soldi. Pero, d'altro canto, I'Ungheria ha

investito in infrastrutture, in autostrade:
questi investimenti, secondo me, si sono
visti. lo prevedo che ci saranno un paio
d'anni molto duri ma poi |'economia e il
consumo ripartiranno.

Stai partendo dall'Ungheria: la prossi-
ma tappa?
In Ungheria, oltre ad aver trovato la
realizzazione professionale, ho trovato
anche mia moglie, mi sono sposato a
giugno di quest'anno qui in Ungheria,
a settembre in Italia e tutte le cose poi
hanno un ciclo... poi capitano delle
coincidenze, e io gia da un anno sono
stato contattato da un'azienda italiana
di Montebelluna, e io sono di Monte-
belluna! Per me & stato durissimo
prendere la decisione di rientrare, perd
ho anche motivi familiari: mio padre &
mancato 3 anni fa e mia madre ¢ sola.
La carriera & importante ma... saro |l
responsabile dei paesi dell'est Europa.
E stata una scelta molto dura, per-
ché io ho lavorato molto in que-
st'azienda e me ne vado al massimo, la
lascio sul pit bello. A giugno ho com-
prato io per la Grotto il negozio in
Andrassy: con una sede del genere,
con un marchio in repositioning, con
un negozio in Andrassy dove c'e Louis
Vuitton e Gucci... adesso ci sarebbe
stato da divertirsil Avrei potuto racco-
gliere i frutti di 7 durissimi anni di lavo-
ro. Ma & meglio lasciarsi cosl.

Marco Piovano




Simor: guardare piu lontano

Le misure in corso per consolida-
re il budget sono importanti ma
sono solo il primo passo - questo
il senso del discorso del Governa-
tore della Banca Centrale Un-
gherese (MNB) Andras Simor al-
I'evento organizzato dalla nostra
Camera in collaborazione con la
Camera di Commercio Svizzera. Il
Governatore insiste sulla necessi-
ta di riforme di ampia portata.

Simor ha giudicato positivamente quel-
lo che era ed & un irrinunciabile pro-
gramma di consolidamento del budget
introdotto dal Primo Ministro Gyur-
csany. “Senza le misure introdotte il
deficit sarebbe schizzato a circa I'11%
I'anno scorso” - ha detto, aggiungen-
do che “I'Ungheria & comungque finita
in fondo alla classifica dei paesi europei
|'anno scorso, a quota 9.2%, ma i pas-
si fatti dal governo hanno reso possibi-
le recuperare un considerevole 2%,
dando un'impressione positiva”. Simor
& stato pero anche critico, sostenendo
che il consolidamento del budget non
implica necessariamente stallo nella
crescita economica e inflazione: “Ci so-
no esempi di paesi che hanno consoli-
dato i loro budget senza tali effetti”. A
suo parere e deprecabile che 'inflazio-
ne sia stata forzata dall'impennata del-
le tasse e dai tagli dei sussidi: “Se I'in-
flazione & fuori controllo, la Banca
Nazionale non pud fare molto per la
crescita economica” ha detto. “In
Ungheria non ci troviamo di fronte a
una situazione ordinaria, per ora. Di so-
lito la crescita dell'inflazione & accom-
pagnata dalla crescita economica. In
casi del genere la Banca Centrale puo
prendere delle misure monetarie re-
strittive in buona coscienza”.

Ad ogni modo Simor crede all'obiet-
tivo di budget per quest'anno. Mentre
il governo prevede un deficit del 6.8%
per la fine dell'anno, come da piano di
convergenza, egli crede che sia rag-
giungibile anche un 6%. A suo parere
il modo in cui il governo reagira allo

stato delle entrate, in termini di politi-
che di spesa, & imprevedibile.

Simor reputa il budget del 2008 va-
rato dal governo “realistico” e condi-
vide le linee guida per un deficit al 4%
per il 2008. Per le politiche di breve
termine non ci sono grosse differenze
di opinione tra il governo e la Banca
Centrale, ha sottolineato Simor.
L'attuale consenso relativo su questio-
ni chiave e sulle stime & soprattutto un
risultato del corso realistico preso dal
governo: “La posizione della Banca
Nazionale Ungherese (MNB) non &
cambiata negli ultimi anni”.

Quando si tratta di politiche di me-
dio periodo, comunque, le opinioni so-
no differenti: il Governatore guarda
agli adempimenti dei criteri di
Maastricht sul deficit del 3% come im-
praticabili per il 2009, a meno che da
adesso in poi non vengano realizzate ri-
forme strutturali, perché — a suo parere
— I'Ungheria non sara capace di rag-
giungere I'obiettivo semplicemente con
aumenti delle tasse o tagli alla spesa
pubblica. Simor ha enfatizzato il biso-
gno delle tanto annunciate riforme fi-
scali: “Stringere sempre sulle tasse non
& il sistema per riportare il paese verso
un cammino di crescita. Spero che nel
2008 il governo affronti molto seria-
mente la materia delle riforme fiscali”.

Ma I'accento va anche sulla riduzio-
ne dei sussidi: "il 40% delle famiglie
ungheresi beneficia di sussidi ai prezzi
del gas. Non penso che oggi il 40%

delle famiglie sia cosi bisognosa”. Una
frecciata anche ad altri campi in cui lo
Stato non ha buone performance: siste-
ma sanitario (“ancora troppo inefficien-
te”), enti locali (“in un paese piccolo
come I'Ungheria 3.200 uffici finanziari
sono ancora troppi”), il sistema pensio-
nistico (“e assurdo che in Ungheria ci
siano pill persone che chiedono la pen-
sione di invalidita di quanti non siano
gli invalidi”), scuola (“bisogna adattar-
si di piu alle necessita dell'economia”)
e spesa sociale (“proporzionalmente
noi spendiamo I'1 per cento in pit de-
gli altri paesi di Visegrad, troppo”). In
occasione dell'evento il presidente del-
la CCIU Alessandro Stricca & intervenu-
to sottolineando la posizione del mon-
do imprenditoriale europeo — che con-
corda in buona parte con quanto affer-
mato dal Governatore.

The Budapest Times

gatas, nyugdij- és iskolarendszer).

Simor Andras, az MNB elnoke Ugy véli,
tés konszolidacioja érdekében bevezetett intézkedések ugyan jelen-

t6sek — nélkuliik a tavalyi deficit elérte volna a 11%-ot —, de mindez csak a
kezdet. A célkitlizések eléréséhez széleskor(i reformokra van sziikség. “A kolt-
ségvetés konszolidaciéja nem jelenti automatikusan a gazdaség és az inflacié no-
vekedését.” Kozéptavon — a kormannyal ellentétben — Simor elképzelhetetlennek
tartja, hogy 2009-re megvalésulion a Maastrichti kritériumok altal el6irt 3%-os
deficit. Magyarorszag nem lesz képes egyszeriien adéemléssel és a szocialis kolt-
ségek csokkentésével elérni a céljait, ahhoz strukturalis reformok kellenek. Hang-
sulyozta az addreform és a szocidlis tdmogatasok csokkentésének sziikségessé-
gét, legyenek azok barmilyen népszer(itlenek is (egészséguigyi rendszer, kozigaz-

hogy a koéltségve-
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Aiuto elvetico per I'Ungheria

79 milioni di euro per lo sviluppo economico

La Svizzera fara presto parte
dell'UE - in termini di spesa a fa-
vore dei paesi che hanno aderito
nel 2004 all'UE. Questa generosi-
ta non & motivata dall'altruismo
ma dall'obiettivo di assicurare un
ugale trattamento per la Svizzera
dall'UE. L'ufficio per i contributi
all'allargamento ha aperto le
porte nell'ambasciata elvetica al-
I'inizio del mese per implementa-
re il piano. La distribuzione della
generosita comincera il prossimo
anno, a quanto riferito dal diret-
tore Liliana de Sa Kirchknopf.

Abbondanza di strumenti
L'impegno svizzero verso I'UE per
supportare i 10 nuovi paesi membri
con 1 miliardo di franchi svizzeri
(607,19 milioni di euro) sta alla base
della decisione di aprire |'ufficio.
All'Ungheria dovrebbero andare
130.7 milioni di franchi svizzeri
(79.37 milioni di euro) del totale.
Questo afflusso di fondi € stato stabi-
lito dalla legge federale sulla coope-
razione con I'Europa Orientale, legge
che il parlamento ha approvato I'an-
no scorso. La legge & poi soprawvissu-
ta ad un referendum con un margine
molto ristretto.

I fini politici

Questa spinta economica & un gesto
politico piuttosto che un investimento:
"Attraverso questo sostegno una tan-
tum ci aspettiamo di avere un tratta-
mento alla pari con gli stati membri
dell'UE nei futuri accordi bilaterali nel-
le aree del commercio e della ricerca o
in altri campi”. Rispondendo alla do-
manda se la Svizzera abbia messo da
parte questi soldi per la paura di discri-
minazioni economiche da parte
dell'UE, la direttrice dell'ufficio ha ri-
sposto in maniera diplomatica:

"Questo & il nostro contributo politico
a un Europa solidale”.

Svajci segitség a magyar gazdasagnak

A svéjci parlament altal kezdeményezett népszavazas eredményekép-

pen Svajc 1 milliard svéjci frankkal (607,19 millio eurd) fogja tdmogatni az
EU-hoz 2004-ben csatlakozott tiz allamot. A teljes 6sszegbdl Magyarorszagnak
79,37 millio euro jut. A tdmogatas folyésitdsa 2008-ban kezdddhet meg, legna-
gyobb része az alabbi teriiletekre Gsszpontosul: a reformok, a kdrnyezetvédelem, az
infrastruktdra és a maganszektor tdmogatasa, az egészséguigy és az oktatés javita-
sa. A svajciak figyelmeztetnek arra, hogy szigortan fognak eljarni gy az igénylések
elbiralasa, mint a felhasznalés ellendrzése soran. Azt is hangulyozzak, hogy a projekt
adminisztrativ kiadasai nem fogjak meghaladni a teljes 6sszeg 6t szazalékat.

Chi possiede i requisiti?

La realizzazione del progetto awverra
nel corso del 2008. Circa I'80% dei
fondi disponibili verranno indirizzati
verso le aree chiavi di: sicurezza, stabi-
lita e supporto alle riforme, ambiente
ed infrastrutture, promozione del set-
tore privato, miglioramento della sani-
ta e dell'educazione. Per permettere
un certo grado di flessibilita, il 20%
delle risorse verra tenuto a parte in
modo da creare una riserva. La somma
minima disponibile per progetti indivi-
duali sara di 1 milione di franchi sviz-
zeri (607.200 euro) e 5 milioni di fran-
chi (3.04 milioni di euro) per progetti
infrastrutturali.

Controlli regolari

Nonostante una giuria in loco formule-
ra le proprie raccomandazioni, la deci-
sione finale sara presa a Berna alla
Segreteria di Stato per |'Economia e al-
la Direzione per lo Sviluppo e la Coope-
razione. La Direttrice che siede all'uffi-
cio di Budapest tiene molto a che ven-
gano sempre salvaguardati i principi di
indipendenza e obiettivita: “Dobbiamo
essere sempre nella posizione, quando
necessario, di poter dire di no”.

Gli elvetici non sono prudenti solo
riguardo alle modalita di distribuzione
di denaro dei contribuenti, ma anche
nel controllare come vengono usati. |
progetti che riceveranno fondi svizzeri
saranno soggetti a regolari controlli.
Nella fase della richiesta del finanzia-

mento bisogna fare particolarmente
attenzione a degli indicatori, in modo
che poi tutte le fasi della realizzazione
possano essere tracciate. “Le buone
idee non sono abbastanza per noi, de-
vono essere anche misurabili. £ un no-
stro interesse primario quello di moni-
torare |'uso dei soldi.”

Amministrazione low-cost

La Svizzera controlla molto accurata-
mente anche i costi di gestione. Con
un incidenza di solo il 5% sul totale, gli
svizzeri hanno trovato una maniera
abbastanza efficiente per capire come
vengono spesi i propri soldi. “Nel caso
delle Nazioni Unite o della Banca
Mondiale pit del 10% va in costi di
amministrazione,” ha spiegato de Sa
Kirchknopf.

Jan Mainka
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Frena il PIL, non I"Ungheria

La crescita rallenta e difficilmente superera il 2% nel 2007

Secondo [I'Ufficio Centrale di
Statistica e la Ecostat, la crescita
del PIL nel terzo trimestre si fer-
merebbe all'1% rispetto allo
stesso periodo dell'anno scorso

Se non si puo dire che sia stato un ful-
mine a ciel sereno ¢ solo perché il cielo
— anche prima della pubblicazione dei
dati del KSH (ufficio centrale di statisti-
ca) — non era affatto sereno. Solo di
due giorni prima il dato (forse meno al-
larmante) sull'inflazione, che invece
dell'atteso 6,4 segnava un triste 6,7%.
Ma questo era prevedibile, dato il trend
internazionale dei prezzi agricoli e la
crescita recente del prezzo del greggio.
Per quanto il dato sia desolante, sia
il Ministero delle Finanze che gli osser-
vatori della banca OTP, fanno notare
che il dato del terzo trimestre mostra
comunqgue un miglioramento rispetto
a quello del secondo e del primo, pas-
sando da un +0,2%, a un +0,1%
per giungere all'attuale +0,3%. Le di-
chiarazioni di Ferenc Pichler, portavoce
del Min Fin tendono a stemperare le
preoccupazioni: la riduzione del ruolo
dello Stato nell'economia sarebbe in-
fatti la causa primaria del rallentamen-
to cui si assiste, e il Ministero si aspet-
ta ancora — nonostante tutto — una
crescita del 2-2,2% per il 2007, del
2,8% nel 2008 e del 4% nel 2010.
Opinioni piti indipendenti vedono la

crescita del 2007 fermarsi all'1,5%. E
cid che desta maggiore preoccupazio-
ne e che gli effetti negativi del pro-
gramma di convergenza si facciano
vedere con una rapidita che supera
ampiamente quella in cui invece giun-
gono notizie confortanti — ultimamen-
te limitate solo ai plausi degli organi-
smi internazionali per le misure di au-
sterita. Piu che I'economia sommersa
e gli sprechi statali, la vera vittima del-
la pressione fiscale appare sempre piu
I'economia globale del Paese. Se & ve-
ro che la presenza dello Stato nell'eco-
nomia ¢ ridimensionata, & evidente
che i vincoli fiscali imposti non per-
mettono all'economia privata di occu-
pare quanto lasciato libero dallo Stato.

Le cause sono certamente da ricer-
care nel pessimo risultato del settore
edile e di quello agricolo, che hanno
compensato I'ottima performance del-
I'industria. Il dato su questa (15 novem-
bre) evidenzia una crescita — nei primi
tre trimestri — dell'8,6% su base annua,
mentre I'export & cresciuto del 18,4%.

Dunque se dalla parte del settore
produttivo la locomotiva ungherese
marcia a pieno ritmo, nel resto le cose
vanno meno bene.

Lasciando da parte il settore agricolo,
che dappertutto ha avuto un'annata
pessima, resta da capire se dawero sia
possibile imputare il rallentamento ai
problemi energetici: la crescita nello

Andamento PIL (risp. anno precedente)
(Fonti: KSH, IMF)

= Ungheria

6% -
5% -
496
3%
2% -
1%

-EL 25

2001 2002 2003 2004 2005 2008 2007° 2008* 2009°

A GKM elem-

z6i szerint a lassulds az

dllam gazdasagban betoltétt sze-
repének csokkenéséval magyarazhato.
A bevezetett adévaltozasok azonban
nem teszik lehetévé, hogy a magan-
szektor hatékonyan mUkédhessen az
allam 3ltal felszabaditott tertileteken.
A fekete gazdasag és az allami kolte-
kezés helyett az intézkedések igazi &l-
dozata az orszag globélis gazdasaga.
A konvergencia program negativ hata-
sait nem ellensulyozzak pozitiv hirek. A
6,7%-0s inflaci6 a mezdégazdasagi
arak nemzetkozi trendjével és a kéolaj
aranak novekedésével is magyarazha-
to. A gazdasdgi novekedés lefékezo-
dése egyértelmien a kormany meg-
szorftd politikajanak és az inflacio le-
szoritasa érdekében magas kamatla-
bakat alkalmazé MNB intézkedések
kovetkezménye. Itt lenne az ideje, ho-
gy a kormany ugyanolyan szigortian
jarjon el sajat adminisztraciojaval, vala-
mint a finanszirozott intézményekkel
és nagyvallalatokkal szemben, mint azt
az egészségliggyel és az iskolaren-
dszerrel kapcsolatban tette.

stesso periodo in Slovacchia (oltre il 9%)
0 in Lettonia (oltre I'11%), paesi ugual-
mente dipendenti dai carburanti russi,
non appare risentire minimamente.
II'rallentamento & dunque senz'altro
risultato della politica di sacrifici del
Governo da una parte e della Banca
Nazionale, che per combattere I'infla-
zione mantiene tassi alti. Ma la discre-
panza tra i risultati dell'industria e quel-
i complessivi del Paese evidenziano in-
nanzitutto che ancora & lo Stato a co-
stare troppo. Sarebbe auspicabile la
stessa severita mostrata verso sanita e
scuola, verso enti pubblici sovraffollati o
enti e imprese controllate — e soprattut-
to finanziate — che facilmente sfuggono
all'attenzione dell’opinione pubblica.

Marco Piovano
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: Promofirenze

AZIEMDA EFFCIALE
Camera di Tammerce Fisass

Si chiama Promofirenze, ma i
tempi e la stessa capacita di azio-
ne dell'Azienda Speciale fiorenti-
na hanno riempito quel concetto
- promozione - di contenuti assai
piu ampi e diversificati di quelli ai
quali qualche anno fa si faceva ri-
ferimento. Lungi dal compiere
solo un decentramento di funzio-
ni specializzate, abbiamo indica-
to anche ad altri, e non solo in
Toscana, la strada che in un'epo-
ca di globalizzazione bisogna
percorrere, pena la caduta nella
marginalita.

Ci eravamo proposti di dare una rispo-
sta alle crescenti esigenze di interna-
zionalizzazione delle nostre imprese e
siamo arrivati oggi a disporre di uno
strumento in grado di aiutare le impre-
se a mantenere, 0 a recuperare, le lo-
ro potenzialita competitive in un am-
biente economico internazionale che
si trova in fase di tumultuoso cambia-
mento e che il lungo ciclo negativo ha
reso molto piti complicato.

Certo, la necessita di sostenere il
nostro sistema economico basato sulle
imprese di dimensioni medie e piccole
ha favorito la nascita di numerosi or-
ganismi simili a quello creato dalla
Camera di Commercio di Firenze, ma
Promofirenze ha il vantaggio di aver
accumulato un'esperienza che le per-
mette una capacita di reazione rapida
sotto molti aspetti. Quasi subito dopo
la sua istituzione si e capito che i fatto-
ri cruciali della competitivita sono di-
ventate la tecnologia e I'innovazione.
Che il successo delle imprese sui mer-
cati di tutto il mondo dipende dal po-
tenziamento della cultura della qualita
nel processo e nel prodotto.

Per storia e per tradizione imprendi-
toriale il nostro territorio possiede le ri-
sorse necessarie per recuperare rapida-
mente il terreno perduto, ed € in que-
sta direzione che I'Azienda si & messa a
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Promofirenze

un nuovo modo di fare internazionalizzazione

operare: alla fase di promozione di
aziende e prodotti sui mercati interna-
zionali, si & presto aggiunto quella
complementare del sostegno all'inno-
vazione per rendere quelle aziende e
quei prodotti sempre pil competitivi.
Ma anche il concetto di internazio-
nalizzazione ha assunto tratti diversi.
Internazionalizzare oggi non vuol dire
solo partecipare alle fiere e cercare ac-
quirenti per i propri prodotti. Vuol dire
piuttosto cercare dei partner: accordi
per battere la concorrenza, alleanze
per andare a produrre laddove si ot-
tengono vantaggi competitivi e si & piu
vicini ai mercati di sbocco. Significa ca-
pire che la delocalizzazione oggi € una
delle condizioni possibili per lo svilup-
po anche delle proprie unita territoria-
li, in una divisione delle funzioni azien-

dali che favorisce la crescita: la ricerca,
I'innovazione, la qualita, la elaborazio-
ne della strategia si fanno sul territo-
rio; la produzione si sposta laddove i
fattori produttivi sono piu favorevoli.
C'& un terzo aspetto importante nel
ruolo di assistente alla competitivita e
di accompagnatrice delle imprese che
ha assunto Promofirenze. L'Azienda ha
messo a punto e sta sperimentando
una strategia di marketing territoriale
per l'area di Firenze. In questo siamo
partiti piti tardi rispetto ad altri sistemi
locali, ma il lavoro fatto ha contribuito
a darci il know how e la rete di contat-
ti che sul medio periodo produrranno i
risultati che I'Azienda si attende.

Vasco Galgani
Presidente di Promofirenze

PROMOFIRENZE
— Azienda Speciale della Camera di Commercio —

animazione territoriale.

Nata nel 1991 per sviluppare il business delle piccole e medie imprese export oriented, oggi & per
I'area fiorentina grazie ai suoi servizi integrati, una vera e propria Azienda di sviluppo economico ed

Promofirenze ospita I'Euro Info Centre (EIC IT 361):

Attraverso il sostegno della Commissione Europea Direzione Generale Imprese informa e assiste le im-
prese sulla normativa, i finanziamenti, le gare d'appalto e i programmi dell'Unione europea, offre ser-
vizi di ricerca partner, analisi dei mercati esteri e di monitoraggio di bandi pubblicati nel quadro di pro-
grammi europei, sviluppa progetti con il coinvolgimento di partner nazionali, europei ed extra-euro-
pei, promuove le nuove tecnologie, & portavoce delle imprese presso la Commissione tramite attivita
di feedback.

Businessdnnovation Centre (BIC):
one guropea diffonde la cultura imprenditoriale, orienta e assiste, attraverso
It as;ilrante o neo-imprenditore nella fase iniziale dell'attivita d' |mpre‘sa e po-

gia esétenn.tramneIagg\omamentoeI|nnova2|one _——

- Senvi dl internazionalizzazione
Fornire supporto alle imprese che intendono, apr|r5| al mercati esteri; Syiluppare la conoscenza dei
mercati internazionali, progettarne la penetrazione, ricercare le potenmaraazwehde partner ed i
buyer. Sostenere I'attrazione degli investimenti esterni, internazionali e nazionali sul territorio loca-
le, attraverso i servizi di marketing territoriale www.firenzebusiness.it.

— Servizi di Finanza Agevolata
Aiutare le aziende ad accedere alle fonti di finanziamento dell’'UE, nazionali, regionali, locali, per
creare, sviluppare ed ampliare I'impresa. Assistere e supportare le aziende nella presentazione del-
le domande di finanziamento e nella predisposizione di business plan.

- Servizi di comunicazione e informazione
Offrire una serie di strumenti per awicinare le aziende alla conoscenza dei propri prodotti e servizi
(la Rivista semestrale “Promozione Firenze ed il sito web www.promofirenze.com). organizzare se-
minari ed incontri di informazione ed orientamento. Offrire, attraverso il proprio International
Business Center, la possibilita ad imprenditori e manager di noleggiare le proprie sale interne attrez-
zate per incontri e convegni.
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— Firanzobusmess

Firenze nan é splo wna beflissima citta d'arte, storia e cultura,

ma anche uno dei pit importanti centri produttivi d Ttalia dove IL NUOVQ PORTALE,
molte piccole & medie imprese e grandl realtd mternazionali PER H-MARKETING
reallzzano prodotti allavanguardia, dalia moda al prodotti TERRITORIALE - iy
artiglanalf per la casa, dalla meccanica affe alte tecnologie. DELL'ARER ° sl

FirenzeBusiness vuole sviluppare e promuovere e eccellenze del  ptaab ety
territorio fiorenting ed attrarre sul proprio territorio le migliori U
risorse umane, tecnologiche, finanziare ed imprenditoriall, \

Firenzebusiness & il nuovo portale per il Marketing Territoriale @ per lo sviluppo economico
dell’Area Metropalitana Fiorentina, E nato dall'esigenza, manifestata jn differenti ambiti da Imprese locall ed
internazionali, Entl ed Istituzioni per lo sviluppo economico, Assockazioni di Categoria, Enti di formazione ed
Agengzie di lavoro, di far parte di un contenitore attivo che possa rappresentare e promuovers in Italia e
all'estera | diversl protagonisti del mondo economico fiorenting, E sorta cosi I'ldea di un portale che dia
eguale visibilita al diversi attorl permettendo reciprocl scambi tra domanda ed offerta.

Navigare F&amehuinm per:

politana 18 ed | suoi settord strategici;

consultare una I:aﬂﬁ_,daﬂ contenente opportunita localizzative (in allegato un esempio di
opportunitd localizzativa), periodicamente aggiomnata grazie alla collaborazione degli uffici SUAP,
Sviluppa Economico & Urbanistica del Comuni della Provincia di Firenze;

% utilizzare una banca dati contenente proposte di business di aziende fiorentine, continuamente
aggiornata grazie alla collaborazione delle Associazioni di Categoria;

s richiedere assistenza:

« per la ricerca mirata di un partner locale al fine di incrementare collaborazion! commerciali;

« nefla fase di Start up dimpresa con il supporto del B.IL.C. (Business Innovation Center) e del

S.UAP, (Sportello Unico Attivitd Produttive);

+ per la richiesta di agevolazion| finanziarie comunitarie, nazionall e locali;

« sulle procedure burocratiche per I'apertura di un'units locale;

« nella fase di reperimento di personale specdalizzato da inserre nell'organico della nuova Impresa,

-

Target: gli imprenditori esteri che vogliono ampliare la propria attivitd economica nel territorio
fiorenting, delocalizzando la propria impresa o sviluppando business con aziende fiorentine, potranno
trovare [n Firenzebusiness || partner o la location pid adatta,

Enti promotori: il progetto & stato realizzato operativamente da Promofirenze in collaborazione
con la Camera di Commercio, la Provincia ed il Comune di Firenze, al fine di favorire attrazione di nuowi
investimenti neliarea metropolitana fiorentina € di sostenere Io sviluppo delle attivita produttive esistent],
Network locale: Promofirenze sta realizzando questo ricco ed innovative progetto grazie anche alla
collabaragione di un compatto network locale suddiviso in tavoli di coordinamenta, costitulto da Reglone
Toscana, APT, Comuni della Provinda di Firenze, Comunita Montane, Agenzie di Sviluppo Locale,
Associazioni di Categoria, Universita e Istituti Bancari, capace di rispondere alle molteplici esigenze delle
impress, rendendo veloce ed efficace il processo di insediamento e sviluppo delle attivita
produttive sul territorio fiorenting.

Info:info@firenzebusiness.it
&7
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Sportello Europa

Fondi Strutturali

Guida pratica ai finanziamenti per le PMI

Il Piano Nazionale di Sviluppo
Nuova Ungheria 2007-2013, ap-
provato dalla Commissione
Europea in data 9 maggio 2007
ed entrato ormai in fase di attua-
zione, offre alle aziende Italiane
registrate in Ungheria un ampio
ventaglio di opportunita di fi-
nanziamento.

Uno dei principali problemi che una
azienda si trova ad affrontare quando
decide di intraprendere un investimen-
to usufruendo di strumenti di finanza
agevolata, & quello di prendere cogni-
zione delle opportunita disponibili;
problematica che risulta amplificata in
presenza di barriere linguistiche e di
documenti di programmazione tecnici
ed articolati.

Per facilitare I'accesso delle azien-
de ltaliane alle opportunita offerte
dai Fondi Strutturali, Sportello Europa
ha progettato in collaborazione con il
socio APRI Consulting Kft. una serie
di guide pratiche rivolte alle PMI. La
prima pubblicazione, dedicata alle
opportunita di finanziamento per gli
investimenti materiali ed immateriali
delle PMI, razionalizza e accorpa, in

WwWw.cciu.com

un documento di agile lettura, i con-
tenuti dell’Asse 2 del P.O. per la
Competitivita Economica e dell’Asse
1 del P.O. per la Regione dell'Un-
gheria Centrale. Pill precisamente, i
contenuti della guida sono tratti dai
Piani di Azione dei relativi Programmi
Operativi. Nel periodo 2007-2013,
con la soppressione dei Complementi

di Programmazione, i Programmi
Operativi prima di essere tradotti in
bandi, vengono infatti declinati in
Piani di Azione, documenti operativi
della durata di 2 anni, contenenti
specifiche relative alle azioni ammes-
se a contributo, alle dotazioni finan-
ziarie ed alle tempistiche di attuazio-
ne. Tali Piani sono modificati nel cor-
so della Programmazione in relazione
alle attivita di monitoraggio e valuta-
zione ed alle risultanze dei bandi in
termini di avanzamento finanziario,
fisico e procedurale.

| contenuti della guida risultano
pertanto particolarmente utili per le
aziende che intendono consolidare ed
espandere le proprie attivita in
Ungheria, in quanto una loro attenta
lettura permette di incrociare, in anti-
cipo rispetto all'uscita dei bandi, il per-
corso di crescita dell'impresa con le
opportunita che la programmazione
comunitaria offre, sfruttandone il po-
tenziale di sviluppo. Una versione elet-
tronica del documento ¢ scaricabile
gratuitamente alla sezione “Studi” del
sito internet della CCIU.

Sportello Europa
A cura di:

Augusto Cocchioni
Michele Scataglini

Strukturalis Alapok. Utmutaté a tamogatasokhoz

a KKV-k részére

Az Eurdpai Kdzosség éltal 2007. majus 9-én elfogadott ,Uj Magyarorszag
Fejlesztési Terv 2007-2013" széles palettéju lehet6ségeket kindl témogatasokat ille-
t6en, a magyarorszagi bejegyzést olasz cégek szaméra. Az elsé problémak egyikét,
mellyel egy cég szembestll, a nyelvi akadalyok és a technikai tervezés dokumentu-
mai jelentik, amennyiben pénzlgyi eszk6zok felhasznalasaval akar nekikezdeni egy
beruhdzésnak. A probléma éthidaldsa érdekében a Sportello Europa az APRI
Consulting Kft-vel egytttm(ikodésben egy Utmutatd sorozatot készitett a KKV-k
szamara. Az els6, , Tamogatési lehet6ségek a KKV-k ingd és ingatlan beruhézésai-
hoz" cimmel jelenik meg, egy attekinthetd dokumentumban elemezve a GVOP 2.
és a KMOP 1. tengelyét. Az Utmutaté tartalmat részletesebben az Operativ
Programok Akciotervei targyaljak, melyek a 2007-2013-as id6szakban, mar a palya-
zati kifrasok el6tt tartalmaznak olyan specifikus feltételeket, melyek két éves id6tar-
tamra, az elfogadott akciokra vonatkoznak, a tdmogatéasokat és a végrehajtas idejét
illet6en. Bizonyos Tervek megvaltoztak a tervezés id6szaka alatt a monitoring és ér-
tékelés tevekenységgel, valamint a palyazati kiirdsok eredményeivel kapcsolatban.
Az Utmutatd elektronikus véltozata ingyenesen elérheté a MOKK honlapjan a
Tanulmanyok” szekcioban.
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Sportello Europa

mnr* Intervista con Csaba Novak

Direttore Generale MAG Zrt

Il MAG Zrt (Centro Ungherese
per lo sviluppo economico), I'au-
torita di gestione dei programmi
operativi dedicati allo sviluppo
economico, compie 1 anno: il Suo
direttore, Csaba Novak, ci raccon-
ta quali sono i principali risultati,
e che prospettive ci saranno nei
prossimi mesi soprattutto per le
PMI italiane.

I MAG zrt. compie 1 anno: cosa ci

puo dire dell'esperienza di questa
nuova autorita di gestione unificata,
che gestisce ora sia GOP che KMOP?
Lo scopo del MAG Zrt & quello di di-
mostrare che si pud svolgere un ruo-
lo pubblico di primo piano con effi-
cacia di mercato e in modo traspa-
rente ed adeguato alle esigenze degli
utenti. Alla fine di questo primo an-
no non possiamo ancora dire di aver
realizzato in pieno questo obiettivo,

Csaba Novak, direttore generale del MAG Zrt., ha iniziato la sua carriera come ricer-
catore economico nel Regno Unito. Dal 2001 ha lavorato alla preparazione del pri-
mo Piano Nazionale di Sviluppo ungherese, prima al Ministero dell'Economia e dei
Trasporti, e poi all'’Agenzia Nazionale di Sviluppo (NFU). Ha lavorato presso I'Autorita
di Gestione del GVOP (Programmi per lo Sviluppo Economico) per il 2004-2006, di-
ventando in sequito il capo dell’Autorita di Gestione dei programmi per lo sviluppo
economico. Dal 2007 é direttore del MAG Zrt.

ma possiamo senz'altro affermare di
essere sulla buona strada. Il MAG Zrt
& nato dall'unione di 4 organismi gia
esistenti, ed un‘integrazione di tale
portata non avrebbe potuto portare
risultati piu veloci nemmeno nella
sfera privata. A titolo esemplificativo
dell'efficienza raggiunta vorrei citare
I'introduzione del processo automa-
tizzato di presentazione dei progetti
— pensato proprio per le micro e pic-
cole imprese — grazie al quale é stato
possibile ridurre i tempi dell'iter di
approvazione da diversi mesi ad alcu-
ne settimane.

Cosa ci puo dire della partecipazione
di aziende a capitale straniero, in par-
ticolare italiane, ai bandi? C'é una
partecipazione significativa o scarsa?
Per quanto riguarda la partecipazio-
ne ai bandi, le imprese non vengono
differenziata in base alla provenien-
za del loro capitale. Possono essere
beneficiari le imprese registrate in
Ungheria, o per lo meno la cui filia-
le é registrata in Ungheria. Visto che
non esistono condizioni simili per la
selezione, non posso fornire dati
precisi sulla partecipazione delle im-
prese italiane. Sappiamo comunque
che numerose imprese straniere so-
no risultate vincitrici, in particolare
quelle con piani di lungo periodo e
progetti di investimenti che risulta-
no essere all'avanguardia nel nostro
Paese. Conoscendo le forti posizioni
delle imprese italiane, suppongo
che ci siano pil aziende italiane tra i
vincitori delle gare.

Che ruolo puo avere nel quadro dello
sviluppo ungherese tramite GOP e
KMOP la partecipazione di aziende a
capitale italiano?

Questi sostegni a fondo perduto ser-
vono per accelerare la cresciuta del
PIL ungherese. In questo compito le
imprese straniere, tra cui anche le im-
prese italiane, svolgono un ruolo mol-
to importante, innanzitutto tramite il
loro contributo all'esportazione.

I nostri Soci sono per la maggior par-
te PMI: cos'é previsto per le PMI nei
prossimi mesi?

In questo momento richiamerei I'at-
tenzione sui progetti dedicati ai setto-
ri di ricerca e sviluppo e dell'innova-
zione, ma dall'inizio del 2008 proba-
bilmente pubblicheremo di nuovo
quei bandi dedicati alle PMI che sono
gia stati pubblicati e chiusi quest'an-
no, tra i cui anche i bandi per lo svi-
luppo tecnologico complesso.

Nell'ambito del GOP non possono
partecipare enti dalla regione dell’Un-
gheria Centrale, e questo risulta sfa-
vorevole per le aziende italiane, che si
trovano per I'appunto per la maggior
parte in questa regione; inoltre, nel
quadro del KMOP, nonostante ci sia-
no i bandi speculari, spesso non ci so-
no le stesse priorita. Cosa pensa di
questo problema?

Quest'anno abbiamo pubblicato 18
bandi nell’ambito del GOP, tra i quali
quasi tutti sono stati pubblicati anche
nell'ambito del KMOP, tranne qual-
che eccezione, ed alcune differenze
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relativamente alle risorse disponibili e
a determinate condizioni. Questa di-
versificazione é causata dal fatto che
la regione dell'Ungheria Centrale su-
pera — unica tra le regioni ungheresi —
il 75% del PIL medio dell’'UE, non ri-
sultando cosi beneficiaria dello stesso
sostegno destinato alle altre regioni.
Lo scopo di cio é per |'appunto ridur-
re il ritardo delle altre regioni tramite
un maggiore stimolo degli investi-
menti nel resto del Paese.

Una delle condizioni pit frequenti per
la partecipazione ai bandi é avere 2
anni di bilancio chiuso. Spesso si rivol-
gono a noi imprenditori per le impre-
se neocostituite. Fino ad ora c'e stato
1 bando solo (1 GOP e 1 KMOP) per
le aziende neo-costituite: cosa ci puo
dire sul futuro? ci saranno bandi per
questo?

Vorrei innanzitutto precisare che il
bando in questione (GOP 2.1.2/D e
KMOP 1.2.2) non é ancora chiuso,
quindi é ancora possibile concorrere
per un sostegno, rispettivamente di
35 e 500 milioni di fiorini entro il 31
dicembre 2007. Inoltre, lo stesso ban-
do verra probabilmente pubblicato di
nuovo anche nel 2008, sulla base an-
che dell’esperienza di quest'anno.

Che consiglio potrebbe dare sulla
partecipazione ai bandi agli imprendi-
tori italiani con azienda qui in
Ungheria che leggono ora questa in-
tervista?

Vorrei incoraggiarli a partecipare ai
bandi di GOP e KMOP, se hanno un
progetto di investimento promettente,
ma al quale manca una parte dei fon-
di necessari. E una volta che abbiano
deciso di concorrere, richiamerei la lo-
ro attenzione sul fatto che la maggior
parte degli errori da noi riscontrati de-
riva da disattenzioni, vorrei quindi invi-
tarli a leggere il bando con molta at-
tenzione prima della presentazione.

Grazie per la disponibilita!

Sportello Europa
Anna Raffaelli
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A magyar gazdasag fejlédését seqité operativ programokért

felelés MAG Zrt. idén nnepli fennallasanak elsé évforduldjat: ebbdl az

alkalombol beszélgettiink a MAG Zrt. (igyvezeté igazgatdjaval, Dr. Novak
Csabaval, aki beszélt az eddlig elért eredményekrdl, valamint arrél hogy mi varhato
az elkévetkez6 néhany hdnapban, kildnés tekintettel az olasz érdekeltségu kis- és
kézépvallalkozéasokra. Alabb olvashatjak az interju révid Gsszefoglalésat.

Novak Csaba Ur elmondta, hogy az idén egy éves MAG Zrt. feladata, hogy bebizo-
nyitsa, hogy lehet fontos kozfeladatot piaci hatékonysaggal, atlathatésaggal és tigy-
félbarat modon végezni. Igaz, a kitlizott feladatot még nem sikertilt teljesiteni, de jo
ton haladnak a cél felé. Erre példaként emlitette a mikro- és kisvéllalkozasok sza-
méra bevezetett, automatikus palyazati eljarast, amely a korabbi sok hénapos étfu-
tasi id6ket néhany hétre roviditette le. Arra a kérdésre, hogy milyen aranyban ve-
sznek részt a klfoldi tékével rendelkez6, elsésorban olasz cégek, azt valaszolta, mi-
vel nem tesznek kilonbséget a cégek kdzott ezért nem is tudja megmondani az
olasz vallalatok aranyat, azt azonban eldrulta ismerve az olasz cégek erds poziciojat,
hogy feltételezése szerint tébb is van a nyertesek kozott. Az Ugyvezet6 Igazgaté Ur
elmondta, hogy a GDP novekedését segit6, GOP és KMOP keretében torténd fejle-
sztésekben a kulfoldi, igy az olasz cégeknek kiemelkedd szereptik van, elsésorban
az exporthoz valé hozzajaruldsok révén. A kamara tagvallalatait leginkabb érinté
KKV szektor kilatasairdl kérdezve azt a valaszt kaptuk, hogy jelenleg a K+F és inno-
vacio témaju palyazatok az aktualisak, de jovére Ujra kiirasra kerlinek az éket érin-
16, idén mar lezarult palyazatok. Novéak Ur néhany, a GOP és KMOP keretében kifrt
tlikorpalyazat prioritasainak kiilonbségére utald kérdéstinkre Uigy reagalt, hogy ez a
kiilonbség a keretdsszegben és néhany feltételben mutatkozik. Ezt azzal indokolta,
hogy a K6zép-Magyarorszagi Régié magas fejlettségi atlaga miatt nem szorul olyan
mérték(i tdmogatésra, mint a tobbi régié, valamint igy a vidéki beruhazasok na-
gyobb 6sztdnzést kapnak. Mindossze egy GOP és KMOP palyézati lehet6ség volt
idén az Uj alapitasti vallalkozasok szaméra. Novak Ur elmondta, hogy ezek a palya-
zatok még nem merdiltek ki, december 31-ig még lehet palydzni, és ezek valészindi-
leg jovére is meghirdetésre kertilnek. Novék Ur bétoritja a potenciélis palyazo olasz
véllalkozdkat a GOP és KMOP palyazatokon vald részvételre, és felhivja a figyelm-
ket arra, hogy a beadas el6tt figyelmesen olvassék el az elkész(lt palyazatot, hogy
igy elkertljiék a figyelmetlenséghdl adodé leggyakoribb hibakat.

T naresTEn ZEITLRG
ﬁ_"-'- ' e ,
™ - - i settimanali di informazione
sull’Ungheria in lingua originale
tedesca e inglese.

Tutti i lunedi in edicola, le ultime
informazioni sulla politica,
I’'economia e la cultura in Ungheria.

Per avere una copia
gratuitamente rivolgersi a:

Tel.: (+36-1) 453-0752, 453-0753, 240-7583  verlag@budapester.hu
www.budapester.hu — www.budapesttimes.hu




GESTIM CSOPORT

partner az ingatlanpiacon

A GESTIM CSOPORT a magyar pi-
acon eltoltott 10 éve alatt széles-
korii tapasztalatokat halmozott
fel: céglink az ingatlanpiac min-
den teriiletével foglalkozik az
irodaktél az lzelethelyiségekig,
lakoéépiiletektdl szallodai épit-
ményekig. Portfolionkban meg-
talalhatoak a kiilonb6z6 céllal
megvaldsulo, kisebb és nagyobb
ingatlanprojektek. A teljeskorii
befekteték és az ingatlanpiac
mas kozremiikodéi szamara
egyre inkabb partnerként jele-
niink meg.

A GESTIM CSOPORT célja, hogy az
GUgyfél nevében és helyette figyelem-
mel kisérje az igatlanbefektetés folya-
matanak kardinalis pontjait és a lehe-
t6 legjobb eredményt érje el. Szolgél-
tatdsaink széleskorlek: tandcsokkal
latjuk el tgyfeleinket, hogy megkony-
nyitstk a széméra legmegfelel6bb in-
gatlan kivalasztasat; pénzligyi tanacs-
adast végzlnk; a befektetésekrdl és a
vérhato hozamrdl jelentéseket készi-
tlnk; Ugyvédi tandcsadast biztositunk
a veltink egylttm(ikodd neves Ugyve-
di irodakon keresztul.

Minden befektetével, tulajdonos-
sal, a bérlékkel személyes kapcsola-
tot apolunk. Ugyfeleink kozétt ma-
géanszemélyek, cégek, éllami intéz-
mények is vannak, melyek ingatlant
bérelni vagy vasarolni szeretnének,
vagy a fejlesztés fazisdban kivannak
egyUttmUkodni vellink.

CENTRAL
FACILITY
i MANAGEMENT

A Csoport Uzleti struktlréja 6t straté-

giailag fontos részbdl all:

- Gestim Kft. — folyamatos, aktiv fel-
térassal hatdrolja be a meghatéro-
zott ingatlan kivalasztésat és meg-
vasarlasat. Tamogatast ad és végig-
vezeti a befektetéket a befektetési
folyamat egyes fazisaiban, és meg-
keresi azokat a lehetéségeket, me-
lyek a befektetéshez és a fejlesztés-
hez a legmegfelel6bbek.

- GLOBAL RE Management Kft. —
Teljeskor( ingatlankezelésre sza-
kosodott partnercég, magasszint(
kvalitdsokkal e terileten. Az in-
gatlankezelés terlletén szerzett
sokrét(i tapasztalatainak kdszon-
hetéen, kivételes hatékonysaggal
oldja meg az tgyfelek ingatlanja-
nak életében felmerdld legkulon-
félébb problémakat. Leveszi ezt a
terhet a Ugyfelek vallarol, akik igy
a sajat tevékenységukre koncent-
ralhatnak.

- Kaparit Kft. — épit6ipari cég; az in-
gatlanprojektek felujitasaban, illet-
ve megvalositdsdban mikodik koz-
re, széleskord tapasztalatot szer-
zett az ingatlanpiac minden szek-
tordban: szallodak, logisztikai koz-
pontok, lakasok, irodék terén. A
fejlesztésre vard ingatlanprojektek
feltjitasanak és megvalositdsanak
szakaszaban nélkllézhetetlen Uz-
leti partner; tevékenysége ranyom-
ja bélyegét a projektek stilusara,
emberkdzpontu tereire.

Real Exstate Investment

and Profect Management

— Fehérvary Projects Zrt. — tervez6
cég, mely az ingatlanberuhazasok
tervezési, épitészeti munkélatait
végzi. Hosszu évek tapasztalatait
halmozta fel az épitészeti szektor-
ban, rendkivil fontos kapcsolatot
jelent a kulonboz6 szinteken tall-
hato épitéstigyi intézmények felé.

- Central Facility Management Kft. - a
cégesoport jobbkeze, mely az ingat-
lanok miikodtetésért, karbantartasa-
ért, fenntartasaért felelds. Tevékeny-
sége alapvetéen a nagyobb egysé-
gekre koncentral; a csoport miko-
désének alappillére.

A tevékenységek megfelel§ mértéke
pozitiv hatéssal van arra, hogy a kilon-
boz6 Uzleti terlletek kozott kolesono-
sen er6s kapcsolat alakulhasson ki,
emellett arra is lehet@séget teremt,
hogy a piaci folyamat egyes fazisaiban
érték teremtddjon. Az Uzleti struktlra
alkotéelemei olyan jelentds fejlédésen
mentek keresztll, hogy az a Csoport
kezdeti célkitlizéseit is jelentésen médo-
sitotta. A tény, hogy a cégcsoport On-
maga képes ativelni a teljes ingatlanpiaci
folyamatot (értékelés, véasarlas, feljitas,
Uzemeltetés, befektetés), valamint az
egyes terliletek magasszint(i know-how-
ja kovetkeztében, a Csoport idevonzza a
magyar ingatlanpiac kilonbozé terletei
irnt érdekl6dé befektetSket.

REAL ESTATE MANAGEMEQ»:KJ

Tovabbi informacioért kérjiik, forduljanak munkatarsunkhoz: Veiro Boldrin
veiro@gestimhungary.com, tel: (+36 1) 374 0031, mobil: (+36 20) 379 8194
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GESTIM GROUP

Un partner immobiliare

Gestim Group, forte della sua -
esperienza di oltre 10 anni sul
mercato ungherese, & un’azien-

da che opera in ogni segmento

del mercato immobiliare, dagli
uffici ai negozi, dagli edifici re-
sidenziali alle strutture alber-
ghiere. Il nostro portfolio consi-

ste in sviluppi di progettiimmo- -
biliari ad utilizzazione mista, sia

su piccola che su larga scala,
sempre piu in veste di partner
per gli operatori ed investitori
globali.

L'obiettivo del Gruppo Gestim ¢ di ge-
stire, in nome e per conto del proprio
cliente, le fasi principali del ciclo d'in-
vestimento immobiliare al fine di mas-
simizzarne i risultati. | nostri servizi ri-
coprono Iattivita di consulenza nella
scelta dell'immobile pit adatto per il -
cliente, supportiamo la consulenza fi-
nanziaria, la valutazione dell'investi-
mento e del rendimento, la consulen-
za legale attraverso nostri partners di
comprovato valore.

| contatti vengono gestiti perso-
nalmente sia con gli investitori sia
con i proprietari e con i clienti affit-
tuari. | nostri clienti sono individui, -
aziende ed enti statali interessati ad
affittare o ad acquistare proprieta
immobiliari o a collaborare nel setto-
re dello sviluppo.

Il' modello di business del Gruppo si
basa su cinque direttrici strategiche:

i

GESTIM, sviluppa un costante ap-
proccio proattivo verso |'acquisizio-
ne e l'individuazione dei beni tar-
get. Supporta e guida gli investitori
verso tutte le principali attivita del
ciclo d'investimento immobiliare,
individuando i prodotti piu’ consoni
all'investimento ed al suo sviluppo.
Global RE property management. La
gestione integrale degli immobili e
affidata a questo partner specializza-
to nella gestione integrale dell'im-
mobile. Forte della sua professionali-
ta offre un servizio al cliente di estre-
ma efficienza nella risoluzione delle
varie problematiche che possono
realizzarsi durante la vita del bene
immobile. Inoltre, grazie alla sua ca-
pacita gestionale, risulta di estrema
importanza per quella clientela capa-
ce di focalizzare il suo core business.
Fehervary Architecture Studio, € il
nostro socio che si occupa dello
sviluppo progettuale e architetto-
nico del'investimento immobiliare.
Solido di una esperienza plurienna-
le nel settore dell'architettura risul-
ta un'interfaccia fondamentale per
le istituzioni governative, munici-
pali e distrettuali.

Central Facility Management (CFM):
& il braccio operativo del gruppo per
quanto riguarda la manutenzione
ed il mantenimento degli immobili.
Concentrata maggiormente nei
progetti di grande entita, risulta di
fondamentale supporto alle attivita
del Gruppo.

Real Exstate Investment

and Profect Management

- Kaparit, azienda costruttrice, ristrut-
tura e realizza progetti immobiliari in
tutti i segmenti del mercato immobi-
liare: alberghi, centri logistici, appar-
tamenti, uffici. Un business partner
fondamentale nelle fasi di realizza-
zione e ristrutturazione dei progetti
in sviluppo, capace di dare vivibilita e
stile alle opere da loro realizzate.

Il calibrato mix di attivita consente
I'attivazione di forti sinergie tra le di-
verse aree di business, mantenendo
elevata la capacita di creare valore nel-
le diverse fasi di ciclicita del mercato.
Le specifiche componenti del modello
di business hanno conosciuto negli an-
ni uno sviluppo significativo, sino a
modificare sensibilmente la mission
iniziale del Gruppo.

La capacita di proporsi come
interlocutore unico per l'inte-
ro ciclo immobiliare (valuta-
zione, acquisizione, realizza-
zione, gestione, valorizzazio-
ne) e l'elevato know-how nei
diversi ambiti d'attivita han-
no permesso al Gruppo di at-
trarre investitori interessati a
prodotti immobiliari di qual-
siasi natura del mercato
Ungherese.

K APARTT

Real Estate Renovation

FEHERVARY

PROJECTS

ARCHITECTURE STUDIO

Per ulteriori informazioni preghiamo rivolgerVi al nostro responsabile commerciale: Veiro Boldrin
veiro@gestimhungary.com, tel. (+36 1) 374 0031, cell. (+36 20) 379 8194
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Affari Economia Politica

Generali si espande in Ungheria
L'azienda sta considerando di creare
nuovi e piu sofisticati strumenti come
un fondo IPO in azioni appena emes-
se. Generali € la quinta maggior com-
pagnia di gestione della proprieta in
Ungheria con un patrimonio controlla-
to di 450 miliardi di fiorini e pianifica di
espandere la rete di distribuzione di
obbligazioni di investimento attraverso
nuove divisioni.

La compagnia italiana sta inoltre ri-
scuotendo un enorme successo nel
campo RC auto: un quarto di chi ha
cambiato compagnia, ha scelto il mar-
chio Genertel, che in pochi giorni ha
gia raggiunto 10.000 nuovi clienti.

A d -

La “lex MOL" potrebbe seguire le
sorti della “legge Volkswagen”

La Commissione Europa ha stabilito
che la Germania ha infranto il diritto
comunitario, avendo lasciato in vigo-
re alcuni articoli della “legge Volks-
wagen”, con la quale si erano poste
delle restrizioni alla privatizzazione
completa dell’azienda. Secondo la
Commissione queste regole infrango-
no la liberta di circolazione dei capita-
li. Gli sviluppi tedeschi possono esse-
re presi come precedente dell'Unione
Europea rispetto alle leggi protezioni-
stiche, come la cosiddetta “lex

MOL", recentemente approvata a lar-
ga maggioranza al parlamento un-
gherese. La misura adottata per pro-
teggere il gigante petrolifero MOL da
scalate ostili (leggasi OMV), potrebbe
essere ritenuta non conforme al dirit-
to comunitario.

Ecostat intravede la crescita del
settore immobiliare

Durante il prossimo futuro il mercato
residenziale subira una stagnazione do-
vuta alla flessione della domanda, men-
tre il mercato di uffici, negozi e quello
industriale continueranno a espandersi.
Il mercato dei terreni & quasi del tutto
saturo e i prezzi del settore stanno au-
mentando quasi al ritmo dell'inflazione.
Si stima che i costi per I'acquisto del ter-
reno, per progettazione, materie prime,
costruzione e forza lavoro saliranno, nel
2008, tra il 6,9% e il 9,4%.

Ungheria futuro

investitore regionale

“Lo stato e le aziende private sono
egualmente interessate ad aumentare
I'esportazione di capitali, giacché il pro-
fitto che ne deriva prima o poi tora al
paese di origine”, ha detto il portavoce
di una conferenza organizzata dalla
" Associazione Joint Venture”. Grazie al-
'allargamento dell'UE, I'Ungheria sta di-
ventando un importante protagonista
della regione. Gli Investimenti Esteri
Diretti (FDI) delle aziende ungheresi am-
montano a circa 10 miliardi di euro e
potrebbero aumentare fino a 14-16 mi-
liardi per il 2010. La maggior parte di ta-
le somma € investita nelle nazioni confi-
nanti. Ad investire all'estero non sono
solo i giganti come OTP, Mol o T-Com,
ma anche le PMI.

L'IMF plaude

al Piano di Convergenza

Il Ministro delle Finanze Janos Veres ha
riferito che dopo la recente sessione
plenaria, i Fondo Monetario Inter-
nazionale (IMF) non ha sollevato alcuna
preoccupazione circa il piano di conver-
genza ungherese. Secondo esperti
americani, il problema dei mutui subpri-
me negli USA non avra alcun effetto
sulla situazione in Ungheria. L'aumento
delle esportazioni ungheresi — ha conti-
nuato il Ministro — & circa del 10%; e la
minor crescita del PIL & dovuta alla dimi-
nuzione della domanda statale.

==

Elettricita all'asta
In linea con la nuova legge sull'energia
elettrica (VET), il ramo commerciale
della Opere Elettriche Ungheria
(MVM), ha offerto nell'ultima asta
molta pill energia di quanto non aves-
se mai fatto. L'asta ha riguardato il pe-
riodo di erogazione compreso tra il 1
gennaio e il 31 dicembre 2008 e una
capacita di 1150 megawatt, cifra para-
gonabile alla quantita totale utilizzata
dai privati e dalle piccole industrie.

Il prezzo di vendita é stato di circa
15 miliardi di fiorini, il prezzo medio si
¢ attestato intorno ai 65 euro per
MW. La maggior parte di questa elet-
tricita verra usata dai consumatori do-
mestici in quanto gli acquirenti sono
innanzitutto societa che forniscono
I'utenza domestica. L'aver venduto
una quantita significativa di elettricita
fa pensare che si dovrebbe evitare un
aumento radicale dei prezzi al consu-
mo. Il prezzo regionale medio per il
2008 ¢ intorno a 70 euro per MW.
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OMV continua a cercare MOL

“La Commissione Europea non puo
permettere all'Ungheria di giocare
d'anticipo sulla cooperazione pianifi-
cata OMV-MOL", ha detto il ministro
dell'economia austriaco Martin Bar-
tenstein al quotidiano politico Die
Presse. “La legge MOL é fatta su mi-
sura e mira a restringere la libera cir-
colazione dei capitali, di conseguenza
dovrebbe essere esaminata dall'UE. La
migliore soluzione sarebbe un accor-
do amichevole tra le due compagnie
petrolifere”, ha concluso il ministro.

Ancora un taglio nel 2007?
Secondo gli esperti ci sara ancora un
taglio al tasso di base del fiorino que-
st'anno, nonostante i dati dell'infla-
zione di settembre, che sono risultati
pit alti del previsto. Andrds Simor,
presidente della Banca Centrale
Ungherese (MNB) ha affermato che
senza riforme strutturali appropriate,
il deficit ungherese non potra essere
tenuto sotto il 3% del PIL.

Miliardi per il settore equino

Gli addetti dell'equitazione potranno
ricevere sussidi statali per un valore di
26 miliardi di fiorini attraverso il
“Nuovo piano di sviluppo ungherese,
programma Cavalli e Fantini”, ha an-
nunciato il segretario di stato per le
politiche di sviluppo Balint Magyar.
Attraverso i sussidi, I'industria equina
potrebbe raggiungere dei ricavi per
600-800 milioni di euro al termine del
programma, nel 2013.
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Cresce domanda centri logistici

La domanda di centri industriali, e spe-
cialmente logistici, & cresciuta signifi-
cativamente nel terzo trimestre. Il tota-
le delle aree affittate ha avuto una cre-
scita del 30% rispetto al secondo tri-
mestre e del 60% rispetto allo stesso
periodo del 2006. La maggiore cresci-
ta e vicino alla capitale e lungo le au-
tostrade strategiche. L'affitto mensile
puo raggiungere i 6-6,5 euro/mq per i
migliori posti.

euro il salario me-
44 7 dio mensile netto a
settembre (colletti

blu 335, colletti bianchi 575 euro)

Financial Times: Ungheria
fortunata per piano austerita

Il quotidiano, nella sua recente analisi
dei paesi, afferma che I'Ungheria é sta-
ta fortunata ad avere adottato le misu-
re di austerita prima della crisi dei
bond. Le misure, per altro arrivano tar-
di, perché le prime awvisaglie c'erano
gia state nel 2003, quando la Banca
Centrale dovette alzare il tasso base al
12% per calmare gli investitori.
Secondo gli analisti del FT, il pacchetto
Gyurcsany é stato uno dei piu duri pro-
grammi di austerita nella storia dell' UE;
solo quest'anno il deficit di budget &
sceso del 3%, non vi era scelta in cio,
poiché il deficit dello stato aveva ormai
raggiunto al suo massimo il 9,2%. Per
il quotidiano londinese, la piu grande
sfida che il paese deve affrontare ¢ la
necessita di diminuire il peso dell'am-
ministrazione pubblica.

Tassa sulla proprieta opzionale?

II'governo ha discusso una proposta
per una tassa sulla proprieta che si ba-
sa sul valore degli immobili. | socialisti,
perd, hanno preso posizione per una
regola opzionale: le municipalita po-
trebbero calcolare la tassa sulla pro-
prieta basandosi sulla dimensione o sul
valore dell'immobile. Attualmente 3
enti locali su 3100 riscuotono tasse ba-
sandosi sul valore dell'immobile men-
tre gli altri sulla metratura. Il piano del
governo era di aumentare I'efficienza
sostituendo tutti gli altri tipi di tasse
sulla proprieta. L'Associazione delle
Municipalita ha raccomandato una
tassa sulla proprieta da determinarsi
sul valore o sulla metratura, in base al-
le scelte dei comuni perché cio la ren-
derebbe piu efficiente, in quanto i co-
muni conoscono meglio il territorio.

Anche Autostrade per I'lItalia in
gara sul pedaggio elettronico

Il Centro per il Coordinamento dello
Sviluppo del Traffico (KKK) ha emana-
to un bando pubblico per creare e ge-
stire un sistema di pagamento del pe-
daggio elettronico per i veicoli con
massa superiore a 3,5 tonnellate. Il si-
stema dovrebbe entrare in funzione




nel 2009 e il contratto coprira il perio-
do tra il 19 maggio 2008 e il 13 dicem-
bre 2013. Finora hanno partecipato al
bando: Albacom Zrt, First Hungarian
Toll System Consortium, i consorzi
MVM - MVMI, Hungarian Telekom -
T-Systems GmbH, Synergon — Sanef
SA, Autostrade per ['ltalia Spa -
Siemens AG - Intertoll-Europe Zrt e
due consorzi costituti rispettivamente
da 4 e 5 membri.

40 miliardi di fiorini

per macchinari agricoli

L'Agenzia per lo Sviluppo Agricolo e
Rurale (MVH) sta fornendo un sup-
porto di 40 miliardi di fiorini per I'ac-
quisto di macchinari. Le sovvenzioni
saranno finanziate dal Fondo Europeo
per lo Sviluppo Agricolo e Rurale (EM-
V/A) che intende supportare I'acquisto
di macchinari specifici non utilizzabili
a fini edilizi. Il termine di presentazio-
ne della domanda era il 15 giugno e
4.415 candidati sono risultati idonei.
La sovvenzione verra erogata ai candi-
dati non appena avranno fornito le
fatture comprovanti I'acquisto.

CIB - Inter-Eurdopa

raddoppiera le filiali

Giovanni Boccolini, responsabile per la
divisione internazionale di Intesa-San
Paolo, si aspetta rapidi sviluppi dalla
fusione delle controllate ungheresi CIB
e Inter-Eurépa. Secondo gli esperti la
nuova banca raddoppiera la sua rete
di filiali per il 2009. il gruppo italiano
sta attuando una politica aggressiva di
espansione nella regione, e I'obiettivo
é di raggiungere una quota di merca-
to del 10%. Intesa-San Paolo intende
mantenere la sua forte posizione in
[talia ma allo stesso tempo vuole di-
ventare una forza influente nel sistema
bancario europeo.

DHL apre centri logistici a
Budapest

DHL ha inaugurato un centro logistico
da 4,5 miliardi di fiorini, portando le
sue tre unita nello stesso stabile a
Budapest. Il centro — nelle intenzioni
dell'azienda — fara diminuire i tempi
per la gestione dei pacchi.

Una strada di Kispest intitolata a
Ferenc Puskas

Una strada vicina allo stadio Bozsik a
Kispest, & stata intitolata al leggenda-
rio calciatore Ferenc Puskas nel primo
anniversario della sua scomparsa. Una
messa a suffragio del calciatore piu
famoso d'Ungheria si e tenuta alla
Basilica di S. Stefano.

Opere Elettriche Ungheria (MVM)
in borsa dal 2009

Secondo il piano strategico della
Opere Elettriche Ungheria (MVM), la
holding dovrebbe essere pronta per
una offerta pubblica per il 2009, an-
che se la privatizzazione non sarebbe
automatica. L'azienda, prevalente-
mente controllata dallo Stato, rimar-
rebbe una holding integrata dell'indu-
stria energetica ed elettrica.

Commissione Europea:

si ad acquisizione MOL di IES

Con una procedura semplificata, la
Commissione Europea ha approvato
I'acquisizione di MOL dell'azienda pe-
trolifera italiana "ltaliana Energia e
Servizi” (IES). MOL ora attende solo
I'accertamento dell'Autorita Garante
della Concorrenza e del Mercato
(AGCM) italiana. Solo allora MOL rive-
lera I'esatto prezzo di acquisto versato
per |'azienda italiana. La capacita della
raffineria IES a Mantova ammonta a
2.6 milioni di tonnellate per anno, cir-
ca il 20% della capacita di MOL.
L'azienda italiana ha anche 165 pom-
pe di servizio.

Fondi europei per lo sviluppo
della sanita

Il Ministro della Sanita Agnes Horvath
insieme al Ministro per lo Sviluppo ter-
ritoriale e le Municipalita Gordon
Bajnai, hanno annunciato che sono di-
sponibili 55 miliardi di fiorini in risorse
comunitarie per sviluppare la sanita. |
comuni potranno attingere a 20 mi-
liardi di fiorini per la modernizzazione
delle istituzioni ambulatoriali esistenti.
I ministro spera, da parte sua, di veder
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nascere piccoli ambulatori regionali in
modo da servire aree che fino ad ora
erano rimaste senza adeguata coper-
tura territoriale. 25 miliardi di fiorini
sono allocati allo scopo di promuovere
I'accessibilita degli ospedali. Il Servizio
Nazionale Ambulanze (OMSz) ricevera
3,5 miliardi di fiorini dall'UE per rinno-
vare il sistema di coordinamento e ac-
cettazione. Ali restanti 6,4 miliardi pos-
sono accedere istituzioni che converti-
ranno alcuni dei loro reparti di medici-
na interna in servizio ambulatoriale.

II co-finanziamento obbligatorio per
i comuni & del 10%, per le regioni
svantaggiate solo il 5%; i comuni pos-
sono accedere a mutui agevolati ero-
gati dalla banca per lo sviluppo MFB
per sostenere I'ammontare delle spese.

Crescita nell'edilizia

| primi 9 mesi del 2007 hanno visto
20.500 appartamenti completati rice-
vere il permesso d'uso e altri 33.000 ri-
cevere il permesso di costruzione, ha ri-
portato I'Ufficio Centrale di Statistica
(KSH). Il numero dei permessi d'uso &
cresciuto del 10%, di costruzione del
5%, entrambi su base annua. Un quar-
to dei permessi per la costruzione e il
30% di quelli d'uso sono stati rilasciati
a Budapest. Pit della meta degli appar-
tamenti ¢ stata costruita da persone fi-
siche mentre il 46% da imprese.

punti I'indice di
9 1 2 confidenza del-
I i le prime 100

aziende ungheresi in ottobre
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Bravo Talma!

L'ungherese Gébor Talmacsi su Aprilia
& stato incoronato campione del mon-
do di motociclismo, classe 125, a se-
guito della finale di stagione a
Valencia. Talmécsi ha duellato a lungo
con il compagno di squadra Hector
Faubel arrivando infine secondo al tra-
guardo. All'ungherese bastava arrivare
tra i primi tre, grazie ai 10 punti di van-
taggio sugli inseguitori. Talmacsi € il
primo ungherese in assoluto a vincere
un titolo motociclistico.

L'Ungheria al 24° posto
nell'indice della globalizzazione
L'Ungheria & scesa di 4 posizioni arri-
vando al 24° posto della lista che mo-
stra quanto un dato paese sia integra-
to nell'economia internazionale. | dati
sono il risultato di uno studio congiun-
to condotto dall'’American Foreign
Policy Magazine e I'azienda di consu-
lenza A.T. Kearney. Ci sono 13 paesi
europei tra i primi 20 nel mondo nella
lista di quest'anno, principalmente
paesi europei medio-piccoli, il che si-
gnifica che le nazioni pit piccole sono
le vere vincitrici della globalizzazione.
L'ltalia & al 34° posto.

Fitch alza il giudizio a “stabile”
Fitch Ratings ha rivisto la prospettiva
sull'lDR (Rating d'insolvenza) a lungo
termine da negativo a stabile. Fitch
aveva abbassato il giudizio sul IDR del-
la moneta ungherese a settembre a
causa di eventi politici che a quel tem-
PO avevano messo a repentaglio I'im-
plementazione del programma di con-
solidamento. La revisione al rialzo ri-
flette I'aumentata fiducia riguardo alla
capacita del governo di raggiungere
gli obiettivi per ridurre il deficit statale
nel 2007 e 2008.

Demijan loda il governo

Il Primo Ministro Ferenc Gyurcsany, il
Ministro delle Finanze Janos Veres e |l
Ministro dell'Economia Janos Koéka
hanno presenziato la Giornata Euro-
pea del Commercio, evento organiz-
zato per la terza volta dall'Associa-
zione Nazionale degli Imprenditori
(VOS2). Nel suo discorso d'apertura il
presidente di VOSz, il magnate Sandor
Demjan ha appoggiato le riforme del
governo e ha dichiarato che gli unghe-
resi dovrebbero accettare le riforme
anche se dovessero andare a toccare
gli interessi di molti.

Nuovo impianto elettrico

da biomassa vicino a Kalocsa

La costruzione di un nuovo impianto
per la produzione di energia da bio-
massa comincera il prossimo anno a
Kalocsa. L'impianto da 50 MW usera
paglia, canne di mais e sorgo per pro-
durre energia. L'azienda sta firmando
contratti decennali con circa 700 for-
nitori e sta assumendo circa un centi-
naio di lavoratori, dei quali 40 qualifi-
cati. Ci sono altri 3 progetti simili nel-
la regione meridionale ungherese,
tutti questi impianti si stima che pa-
gheranno 200 milioni di fiorini all'an-
no in tasse a enti locali.
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Regolamentazione contro i rumori
La nuova regolamentazione sulla pro-
tezione di siti popolati contro il rumo-
re e le vibrazioni riguarda hotel, risto-
ranti e ospedali, nonché edifici resi-
denziali e resort. | limiti sono stabiliti
nella regolamentazione stessa insieme
a specifici limiti di devianza per le di-
verse funzioni delle aree.

MOL acquisisce un giacimento
petrolifero in Camerun

MOL Nyrt ha annunciato la firma di un
contratto per I'acquisto del 40% delle
azioni di un giacimento petrolifero off
shore al largo delle coste del Ca-
merun. Il venditore ¢ I'azienda Tullow
Oil, ma la chiusura dell'operazione di-
pende da Addax Petroleum, attuale
operatore del giacimento (che ha un'
opzione di acquisto), e dal governo del
Camerun che a sua volta deve appro-
vare |'affare.

| fruttivendoli

sopravvivono agli ipermercati

La maggioranza delle famiglie acquista
la loro frutta nei piccoli negozi - alme-
no secondo i dati dello studio “Retail
Analysis” di GFK Ungheria. Un cesto di
prodotti di frutta fresca costava in me-
dia 1725 fiorini nel primo semestre,
4,7% in piu dello stesso periodo del-
I'anno scorso. | piccoli negozi hanno
registrato la piti bassa spesa pro capi-
te, i cash and carry, invece, la piu alta.
La quota degli ipermercati & cresciuta
del 25%, quella dei supermercati &
scesa del 14%. Mentre le piccole cate-
ne hanno perso terreno, i piccoli nego-
zi individuali sono riusciti a mantene-
re una posizione stabile sul mercato.

214 miliardi per progetti ecologici
E stato presentata una nuova serie di
bandi per la sowenzione di progetti
ambientali. Il valore della linea am-
monta a 241 miliardi di fiorini. Il mini-
stro dell’'ambiente Gabor Fodor e
quello per le Municipalita Gordon
Bajnai hanno presentato congiunta-
mente i 32 nuovi bandi all'apertura
della settima esposizione internaziona-
le sull'ambiente e sui comuni “Oko-
tech”, al centro fiere di Budapest. | pri-
mi bandi ambientali del Programma
Operativo Energia ed Ambiente (KE-
OP) del Piano di Sviluppo Nuova
Ungheria (UMFT) erano usciti a set-
tembre con fondi disponibili per un va-
lore combinato di 341,56 miliardi di
fiorini. | prossimi piani saranno dispo-
nibili a gennaio 2008. KEOP fornira fi-
nanziamenti per 1332 miliardi di fiori-
ni per il periodo di budget dell’'UE
2007-2013. La quantita di sussidi KE-
OP equivale al 16,7% delle risorse
UMFT. Gli attuali bandi riguardano:

gestione delle piene, estensione della
fornitura di acqua potabile, gestione
dei rifiuti e dei liquami, recupero dei
danni, cosi come |'aumento della co-
scienza ambientale. | bandi sono indi-
rizzati primariamente alle organizza-
zioni pubbliche, ONG e comuni.

Terzo World Science Forum (WSF)
ancora a Budapest

Si é tenuto a Budapest per la terza vol-
ta il World Science Forum (WSF),
I'evento biennale lanciato dall'Accade-
mia delle Scienze (MTA). Nel suo di-
scorso d'apertura, il Presidente della
Repubblica Laszlé Sélyom ha enfatiz-
zato la necessita per le Nazioni Unite di
istituire una forte organizzazione in-
ternazionale che aiuti a preservare
I'ambiente e che possa dirigere la glo-
balizzazione verso una traiettoria di
sostenibilita.

Proposta di legge per la modifica
del codice stradale

Secondo il commissario del program-
ma “Nuovo Ordine e Liberta”, Ferenc
Kondorosi, gli automobilisti che in-
frangono il codice stradale incorrereb-
bero in pene di tipo costituzionale re-
golate secondo la severita delle loro
imputazioni penali.

Sicurezza personale e la cosiddetta
“responsabilita oggettiva”, sono i
principi giuridici presi in considerazio-
ne nella proposta di legge per I'emen-
damento del codice stradale. Il mes-
saggio che sta alla base di queste linee
guida é che la sicurezza stradale non &
sola responsabilita dello stato; i cittadi-
ni dovrebbero prendere le precauzioni
necessarie per la sicurezza loro e degli
altri automobilisti.
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2.771.000

Impiegati pubblici e di aziende con
almeno 5 dipendenti

Profitti Egis scendono del 50%

| profitti della casa farmaceutica Egis
Nyrt sono scesi del 51% rispetto all'an-
no scorso. Il profitto consolidato ha
raggiunto 1.6 miliardi di fiorini. La me-
ta di questa decrescita & dovuta alla de-
bolezza del dollaro, I'altra meta ai cam-
biamenti negativi del mercato naziona-
le e alle difficolta del mercato russo.

Lucchetti sui fondi pubblici?

Il governo ha sottoposto al parlamen-
to un nuovo pacchetto di leggi riguar-
danti la gestione dei fondi pubblici. Il
progetto di legge é il risultato di un
compromesso ottenuto dalla negozia-
zione tra i 5 partiti parlamentari. La
legge sarebbe tuttavia soggetta a una
ratifica dei 2/3 dei parlamentari. La
maggioranza qualificata & necessaria
per la regola che prescrive un saldo di
bilancio primario positivo, sopranno-
minata “Il lucchetto svedese”, oltre a
quella che proibisce I'aumento dell'in-
flazione del debito statale. Il governo
sta pensando di emendare anche la
legge municipale: la nuova legislazio-
ne proibirebbe alle municipalita di
contrarre mutui che eccedono 1'80%
delle loro risorse libere. Se queste do-
vessero tentare di violare tale clausola,
I'Ufficio della Pubblica Amministra-
zione sarebbe autorizzato ad annulla-
re i contratti relativi.
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Commissione Europea soddisfatta
dal piano di convergenza

L'analisi paese della Commissione
Europea ha stabilito che I'Ungheria sa-
ra in grado di mantenere gli obiettivi
per il deficit cosi come previsto nel
programma di convergenza. Per que-
st'anno viene previsto un deficit pari al
6,4% del PIL, 4,32% il prossimo anno
e 3,8% nel 2009. Gli sforzi dell'Un-
gheria per consolidare il budget dello
stato stanno mostrando un grande
successo finora, ha detto Joaquin
Almunia, Commissario all'Economia e
alle Politiche Monetarie, avvisando allo
stesso tempo il governo di continuare
ad osservare le raccomandazioni dei
Ministri delle Finanze dell'UE.

Previsioni Commissione
Europea per |'Ungheria

Crescita Debito
eco- Inflazione pubblico
nomica (su PIL)
2007| 2% 77% | 66,1%
2008| 2,8% | 49% | 663%
2009 34% | 28% | 659%
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Migliora la situazione della
bilancia commerciale estera
Durante i primi 9 mesi dell'anno, il de-
ficit della bilancia commerciale con
I'estero & sceso di 358,7 miliardi di fio-
rini (1.231 milioni di euro), rispetto allo
stesso periodo del 2006, hanno rivela-
to i dati preliminari dell'Ufficio Centrale
di Statistica (KSH). Tra gennaio e set-
tembre, il volume delle esportazioni
ammonta a 12.493 miliardi di fiorini,
una crescita dell'11% su base annua,
mentre il volume delle importazioni ha
raggiunto i 12.667 miliardi di fiorini,
una crescita del 7% su base annua.

Il pessimismo

invernale colpisce le PMI

Come mostra la relazione elaborata dal
ricercatore economico GKI, la prospet-
tiva riguardo agli affari da parte delle
PMI ungheresi, & andata sensibilmente
peggiorando in ottobre (-10,7 rispetto
al -5,4 di settembre). L'indice di fiducia
dell'industria & sceso al minimo questo

mese da due anni. Le aspettative dei
consumatori sono leggermente peg-
giorate (-51 rispetto a -49,3 di settem-
bre), mentre sono salite le aspettative
riguardo ad una crescita dell'inflazione.

Prezzi dei prodotti

agricoli +26% a settembre
L'Ufficio Centrale di Statistica ha an-
nunciato che a settembre i prezzi alla
produzione del settore agricolo sono
cresciuti del 25.6% su base annua. |
prezzi delle piante sono saliti del
50.6% mentre i prezzi dei prodotti
animali sono aumentati del 2.6%

NFU presenta

il sito “anti-corruzione”

I Ministro per lo Sviluppo Territoriale e le
Municipalita Gordon Bajnai ha presenta-
to il sito per la trasparenza dell'Agenzia
Nazionale per lo Sviluppo (NFU). Il sito
¢ all'indirizzo  www.anti-lop.gov.hu
(anti-lop = anti ladro). Questo portale &
pensato per essere una raccolta di de-
nunce su sospette frodi e abusi. Tutti i
bandi e le loro valutazioni possono esse-
re ora seguite via web.

Le aziende Volan otterranno 12
miliardi di fiorini

L'azienda statale di trasporti pubblici
Volan potra spendere 10 miliardi di fio-
rini nel budget 2008 per il rinnovamen-
to della flotta, ha riportato Napi Gaz-
daség. Volan ricevera un totale di 12
miliardi di fiorini di sovwenzione.

Richter si espande

Il piti grande produttore di farmaci un-
gherese, Gedeon Richter, ha reso noto
che si fondera con la secondo industria
farmaceutica polacca, Polpharma. La
fusione, che sara pagata con I'emissio-
ne di nuove azioni, creera la pit gran-
de impresa farmaceutica dell'Europa
Centro Orientale, con una capitalizza-
zione di mercato di 3.64 miliardi di eu-
ro. Poco dopo I'annuncio dell'acquisi-
zione della russa Akrihin. Dal 2008,
Richter generera il 25% del suo fattu-
rato in Polonia, il 20% in Russia, il 17%
in Ungheria, il 7% in Romania e il 7%
negli USA.
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Produzione industriale

+ 8.7 in settembre

L'Ufficio Centrale di Statistica ha an-
nunciato che la produzione industriale
& cresciuta dell'8.7% (dato al netto dei
giorni festivi), durante i dodici mesi
precedenti al settembre 2007. La pro-
duzione é stata guidata da una cresci-
ta nelle esportazioni del 14.8% in set-
tembre, e da una crescita nel volume
delle esportazioni nei nove mesi prece-
denti del 16.9%.

Il governo apre il mercato

del lavoro alla Romania

A seguito di un incontro congiunto,
|'Ungheria aprira da gennaio il proprio
mercato ai lavoratori qualificati dalla
Romania. Non ci saranno restrizioni
per coloro che possiedono un'istruzio-
ne superiore, universitaria o un atte-
stato professionale, mentre senza tali
requisiti si dovra fare domanda per un
permesso di lavoro.

Le due parti hanno anche firmato
un accordo sui controlli alle frontiere,
per la costruzione di una linea ferrovia-
ria che colleghi Budapest, Bucarest e
Costanza, per il supporto alla ricerca
sulle minoranze etniche, per ottenere
fondi comunitari per progetti congiun-
ti e per la cooperazione finanziaria.
Altri 10 accordi sono stati raggiunti nei
campi della cultura, della protezione
delle minoranze etniche e dello svilup-
po delle infrastrutture.

Cala il numero di mutui per la
prima casa tra gennaio e settembre
| mutui per nuove case sono scesi con-
sistentemente nel periodo gennaio-set-
tembre su base annua. Il valore dei mu-
tui agevolati ammonta a 386, 1 miliar-
di di fiorini per il periodo preso in esa-
me, ed é calato del 10% su base an-
nua. La media dei mutui, d'altro canto,
& scesa del 14.4% su base annua atte-
standosi a 5.5 milioni di fiorini.

Presidente OECD ottimista
sull'Ungheria

“L'economia ungherese & in un perio-
do di transizione” ha detto il Presi-
dente dell'OECD Angel Gurria a Buda-
pest aggiungendo che “non c'é crisi,
ci sono degli aggiustamenti ed e im-
portante che il governo si impegni a ri-
spettare i piani finanziari per il 2009 e
i12010". Stiamo pagando il prezzo ora
per quello che abbiamo fatto tra il
2001 e il 2006", ha detto il Primo
Ministro Ferenc Gyurcsany.

Veres intravede una

stabilita fiscale per il 2009

Non ci saranno nuove tasse nel 2009,
ma nemmeno ne verranno abolite, ha
detto il Ministro delle Finanze Janos
Veres ad una conferenza organizzata
dalla societa di consulenza KPMG. Per
il Ministro delle Finanze non ci saranno
tagli sostanziali nelle contribuzioni so-
ciali per poter poter mantenere le pen-
sioni inalterate. La situazione nel setto-
re della salute & simile, ha aggiunto:
prelevare capitali non sarebbe un
buon segnale per gli investitori. Come
conseguenza, le modificazioni fiscali
saranno portate avanti nelle aree im-
mobiliari e ambientali.

Nuova base NATO in Ungheria

La cittadina di Papa ospitera la nuova
base NATO che fornira assistenza alle
truppe alleate di stanza in Afghanistan
e Irag. Papa é stata scelta tra la tede-
sca Rammstein e la rumena Costanza,
per l'investimento da 30 milioni di dol-
lari. La base, che sara il nuovo punto di
partenza per gli aerei da trasporto
Boeing NATO C-17 Globemaster 1Il,
contribuira a creare tra i 300 e i 500
nuovi lavori per i civili della citta.

Idea Hungaria

acquista Zucchetti Hungaria
L'otto novembre 2007, con atto
dell'Awocato Csaki registrato al nota-
io Korosi in Budapest, Idea Hungdria
Kft ha acquistato tutte le quote di
Zucchetti Hungaria Kft da Zucchetti
Group SpA per un valore nominale di
16.000.000 HUF, diventandone cosi
unica proprietaria. Iniziera a breve il
processo di fusione ed incorporazione
di Zucchetti Hungaria nel gruppo Idea.

Silvano Moroni a Budapest

Il reporter Silvano Moroni — protagoni-
sta di servizi da luoghi come
Afghanistan, Iraq — sta per portare a
termine la sua nuova awventura. Il Tour
La Nuova Europa lo ha portato a visita-
re e conoscere da vicino i Paesi da poco
entrati nell’'Unione europea. Per il suo
tour Moroni ha a disposizione un pro-
totipo Bremach con un motore Iveco,
adatto a superare qualsiasi ostacolo. Il
tour é partito il 13 ottobre e si conclu-
dera il 15 dicembre dopo aver attraver-
sato Slovenia, Bulgaria, Romania,
Ungheria, Slovacchia, Repubblica Ceca,
Polonia, Lituania, Lettonia, Estonia.
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RC su danni ambientali
Kornyezetvédelmi biztositas

o
S

La direttiva UE 2004/35, che afferma il principio “chi
inquina, paga”, ha trovato applicazione ungherese
nella legge sulla tutela dell'ambiente, che dal 30
aprile 2007 & diventata ancor piu severa. Anche nel-
la versione precedente, la legge diceva che chi con
le sue attivita o a causa di sue inadempienze mette
in pericolo, inquina o danneggia I'ambiente, ne ri-
sponde legalmente. E probabile che entro la fine
dell’anno o I'inizio dell’anno prossimo, per la coper-
tura di questi danni, sara obbligatorio stipulare
un‘assicurazione sui danni ambientali.

La responsabilita consiste nel riportare la situazione allo sta-
to originale. Le aziende maggiormente interessate alle pro-
blematiche legate alla tutela dell'ambiente sono quelle che
pill vi sono presenti: centrali energetiche, societa per il trat-
tamento dei rifiuti, subappaltatori, gestori e proprietari im-
mobiliari. | membri o i dirigenti delle imprese responsabili e
coscienti di atti che possono portare a danni ambientali ri-
spondono universalmente e senza limiti delle sanzioni e de-
gli obblighi di riparazione attribuiti alla societa
Sul mercato attualmente troviamo due tipi di assicurazione:
- solo sui danni ambientali involontari, inattesi o da inci-
dente, oppure
— sui danni ambientali che si presentano, o gia presenti ma
non ancora individuati.

La copertura assicurativa comprende:

— spese per la bonifica

— danni personali 0 oggettivi verso terzi
— spese legali e di periti ambientali
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A 2004./35/EK iranyelv a "szennyezé fizet" alapelvébdl
adodadan, a magyar kornyezetvédelmi torvény tovabb szigo-
rodott 2007. prilis 30-t6l. Korabbiakban is el6irtak, hogy aki
tevékenységével vagy mulasztasaval a kornyezetet veszélyez-
teti, szennyezi vagy karostja, jogsért6 tevékenységéért fele-
|6sséggel tartozik. Valészindsithetd, hogy az ilyen karok fede-
zetére kotelez6 kornyezetvédelmi biztositas kerdl el6irdsra,
vérhatéan ez éwégeén, jové év elején. A felelésség terjedelme:
az eredeti dllapot helyredllitasa. A kornyezetvédelmi felel6s-
séggel kapcsolatban leginkabb érintettek a kornyezethaszna-
|6k (erémivek, hulladékkezeldk, kivitelezdk, izemeltetdk, in-
gatlan tulajdonosok) illetve befektetdk (ingatlanfejleszték,
bankok, kockézati t6ke alapok). A gazdasagi tarsasagok azon
tagjai, illetve vezetétisztségviseldi, akik olyan intézkedést hoz-
nak, melyrdl tudtak, hogy kérnyezetkarosodast okozhat, kor-
l4tlanul és egyetemlegesen felelnek a térsasdgot terhel6 és

A jelenleg a piacon taldlhaté biztositasok két csoportra oszt-

hatdak:

— csak a véletlen, varatlan, balesetszertien bekévetkez6
kérnyezetszennyezések vagy

- a fokozatosan jelentkez6 illetve mar meglévé, de nem
ismert kornyezetszennyezések

A biztositési kartérftés kiterjed:

— helyreéllitasi koltségekre

— harmadik személyeknek okozott dologi és személyi sérii-
lésekre

— jogi védelmi és kornyezetvédelmi szakért6i koltségekre.

Zsuzsanna Paszka
www.assicurazione.hu




Desk ICE per i fondi strutturali

Aperto il “Desk Fondi Strutturali” presso |I'Ufficio ICE di Budapest

ICE Budapest

E stato di recente costituito, pres-
so l'ufficio ICE di Budapest, il
“"Desk Fondi Strutturali”, con
I'obiettivo di informare ed assi-
stere le aziende italiane in merito
alle opportunita emergenti in
Ungheria grazie all'utilizzo dei fi-
nanziamenti comunitari nel pe-
riodo 2007-2013.

Il Desk di Budapest fa parte di una re-
te pit ampia di “Desk Fondi Struttu-
rali” — creata presso gli uffici ICE pre-
senti nei Paesi dell'Europa Centro-
Orientale e coordinata dall'Area
Cooperazione della sede centrale ICE
di Roma - che vede gia attivi, oltre a
quello di Budapest, gli uffici di Varsa-
via e di Sofia.

Nel corso del 2008 si prevede la co-
stituzione di strutture simili anche
presso gli uffici ICE di Praga e di
Bratislava. Tramite la stretta interazio-
ne tra gli uffici ICE dell'area e la Sede
centrale di Roma, la rete dei “Desk”
potra fornire, alle aziende italiane, in-

quadro complesso di tutta l'area
dell'Europa Centro-Orientale.

OBIETTIVI “"DESK UNGHERIA"

Il Desk Fondi Strutturali presso I'Ufficio

ICE di Budapest opera come un punto

informativo a favore delle imprese ita-

liane. L'obiettivo & di promuovere la
partecipazione ai programmi di svilup-
po tramite informazioni ed assistenza.

Il desk si occupa in particolare di:

— offrire prime informazioni relative
a: Piano di Sviluppo Nuova Unghe-
ria, Programmi Operativi, bandi, ga-
re d'appalto;

— curare i rapporti con le istituzioni
ungheresi coinvolte nella gestione
dei fondi UE e con gli enti e associa-
zioni italiane;

— erogare servizi informativi mirati al-
la creazione di partnership con ope-
ratori ungheresi, attraverso la pre-
sentazione di progetti congiunti da
realizzarsi in Ungheria e finanziabili
attraverso I'utilizzo dei fondi strut-
turali;

— individuare le opportunita offerte
dai progetti realizzati, in termini di
flussi di beni e servizi dall'ltalia;

Per facilitare la fruizione delle infor-
mazioni per le aziende interessate, il
“Desk” ha sviluppato e realizzato
materiale “interattivo” in formato
pdf inserito nel sito dell'lCE nella ca-
tegoria "Desk Fondi Strutturali”:
http://www.ice.gov.it/estero2/buda-
pest/default.htm

CONTATTO “DESK UNGHERIA"
Ufficio ICE di Budapest
1088, Budapest Rakoczi ut 1-3, East-West business Center
tel. (+36 1) 266 7555; fax (+36 1) 266 0171
Sito web: www.ice.gov.it/estero2/budapest/default2.htm

Italtrade: www.italtrade.com/magyarorszag (per operatori stranieri)
email: budapest.budapest@ice.it
Refente del Desk: Zséfia Konja

formazioni aggiornate sull'utilizzo dei
Fondi Europei relativi ad ogni singolo
paese, ma anche di presentare un

f

: : : )
Programmi ed eventi recenti

EVENTI RECENTI

1-12 ottobre, Bergamo — Corso per produttori unghe- ~ 20-22 novembre, Budapest — Punto ltalia alla Fiera IFE
resi materie plastiche (stampaggio iniezione, estrusione  FOODAPEST (prodotti alimentari).
fogliffilm). Intesa op. ICE/ASSOCOMAPLAST.

20-22 novembre, Sofia — Forum Economico CEI.
25-27ottobre, Genova — Missione operatori ungheresi par- ~ Missione T.A. Desk Fondi Strutturali.
chi giochi Fiera Technofolies. Accordo Sist. Fieristico 2006.

22-25 novembre 2007, Marsala — Missione di operato-
7-9 novembre, Puglia — Missione operatori ungheresi or- i ungheresi del settore vino al Workshop Wine Sicily.

tofrutta Workshop Ortofrutta. Convenz. ICE/Reg. Puglia.
IN PROGRAMMA

13-16 dicembre, Alto Adige - Missione di operatori un-  12-14 febbraio 2008, Torino - Incontri con la Commi-
gheresi del settore mele per visite aziendali. tenza Internazionale: VETIS. Missione operatori unghere-
si del settore automotive alla Fiera VETIS 2007. P.P.2007)

.
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Pagina comunita

Associazione Giuliani nel mondo
d‘Ungheria

Ad un anno di distanza dalla costitu-
zione prosegue, in collaborazione con
la sezione Ungherese del Fogolar
Furlan, I'attivita della Associazione
Giuliani nel Mondo di Ungheria. Nel
corso dell'ultima Assemblea oltre ad
essere state confermate le cariche so-
ciali, € stato concordato il programma
di attivita per I'anno 2008. Entro i
prossimi mesi, I'Associazione presente-
ra in accordo con la sezione di Trieste,
un programma di attivita, per la realiz-
zazione di una circolare informativa e
I'organizzazione di uno o piu eventi
volti a rafforzare i legami fra terre di
origine ed Ungheria. | membri della
Associazione, si impegnano inoltre a
facilitare la realizzazione di gemellaggi
fra Comuni dei 2 paesi, per il tramite
del Programma Comunitario “Citizens
for Europe 2007-2013".

Il CdL d'Ungheria apre
ora a nuove adesioni

Continua I'attivita del Circolo della
Liberta di Budapest per illustrare la
sua attivita e per associare gli italiani
residenti in Ungheria che — credendo
nei valori e nei programmi del centro-
destra — desiderano far sentire la loro
voce. Oltre al sito web, in rete gia
operativo all'indirizzo www.cdlunghe-
ria.net , il Circolo si & dotato di un nu-
mero di telefono (+36 70 576 8654) e
email (info@cdlungheria.net) a disposi-
zione di chi sia interessato ad associar-
si e contribuire alle proprie attivita. Il
Circolo ha partecipato alla Convention
degli italiani residenti in Europa che si &
tenuta a Colonia il 17-18 novembre,
dove hanno partecipato I'on. Massimo
Romagnoli (parlamentare di Forza ltalia
eletto nella Circoscrizione Estero,
Ripartizione Europa) ed un delegato

dell'on. Marco Zacchera, responsabile
Esteri di AN.

Da questa Convention, & nato il
Movimento della Liberta in Europa,
una associazione che ha come obietti-
vo |'alleanza di tutte le forze del centro-
destra nella ripartizione Europa per vin-
cere uniti alle prossime elezioni legisla-
tive. Tale occasione é stata altresi im-
portante per presentare le oltre 40.000
firme raccolte in alcuni paesi europei
per richiedere le elezioni anticipate on-
de evitare il prolungarsi dell'agonia a
Cui & sottoposta I'ltalia sotto la condu-
zione del governo Prodi. Il Circolo della
Liberta di Budapest ¢ diventato il refe-
rente per I'Ungheria del Movimento
della Liberta in Europa

Il portavoce
Dott. Cav. Walter Fontanini

Partito Democratico

Dopo la fase delle primarie del Partito
Democratico alla quale é stata coinvol-
ta anche la comunita degli italiani in
Ungheria, i Democratici all'estero par-
lano di forme e contenuti e usano la re-
te per condividere opinioni e proposte.
www.iDemocratici.net & il progetto
che coinvolge la nuova generazione di
italiani all'estero che si sono affacciati
sulla scena politica. La rete come effi-
cace strumento di discussione e parte-
cipazione che é stato sperimentato con
il voto elettronico alle primarie. Nuove
forme di partecipazione politica che so-
no sempre piu caratterizzate dalla “i” di
Internet. Strumento informativo ma so-
prattutto una community coinvolta e
attiva che non rinuncia a seguire con
attenzione cid che awviene in ltalia,
mettendo a frutto il bagaglio di espe-
rienze che il vivere all'estero consente.
Uno strumento a disposizione di tutti.
Per una politica che sia innanzitutto
servizio alle nostre comunita di persone

WwWw.cciu.com
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libere e propositive che esercitano la li-
bera critica dell'esistente ma sempre
accompagnate dal senso di responsa-
bilita che impone I'offerta di proposte
e soluzioni alternative. Intervistato uno
dei coordinatori del progetto, il socio
della CCIU Luigino Bottega di Evento-
network, ci ha descritto il suo punto di
vista riguardo il progetto: "Parlare a
tutti i democratici innanzitutto, ma non
solo. Vogliamo andare oltre. La nostra
sara una posizione “border line”. Di
persone che vedono le linee di confine,
tra territori come tra idee, come punti
di contatto e non di divisione. E percio
vogliamo che il sito dia spazio anche al-
le “ragioni” degli altri, ai nostri alleati
nella coalizione come ai nostri avversa-
ri dell'opposizione, e a tutti coloro che
non sono schierati politicamente ma
che comunque credono nell'impegno
a favore delle comunita italiane al-
I'estero.”

Luigino Bottega

Il Fogolar Furlan d'Ungheria

Si & tenuta giovedi 15 novembre scor-
so |'’Assemblea dei Soci del Fogolar
Furlan d’Ungheria presso il Ristorante
Osteria Da Fausto. | Soci hanno delibe-
rato all'unanimita il rinnovo delle cari-
che sociali: Marco Moroldo - Segreta-
rio, Claudio Pittia — Tesoriere, Adriano
Danelutti — Vicepresidente, Pietro
Vacchiano - Presidente. L'associazione
anche quest'anno ha partecipato alla
manifestazione Friuli Doc, ospite nello
stand dell'Ente Friuli del Mondo, orga-
nizzato in collaborazione con la
ProLoco Borgo Sole Udine Ovest. Pre-
sidente e Segretario hanno inoltre par-
tecipato alla Convention della Friulani-
ta nel Mondo, tenutasi il 4 e 5 agosto
a Pontebba.

Tutti i Friulani residenti in Ungheria so-
no invitati ad aderire all'Associazione.




La Commissione Agricoltura e
Zootecnia della CCIU

Un’anno di attivita a tutela e pro-
mozione degli investimenti italia-
ni nel settore agricoltura ed alle-
vamento in ungheria

Ringrazio tutte le persone che hanno
partecipato ai lavori della commissione
agricola da me promossa. Ringrazio so-
prattutto gli operatori di settore che, se
pur con affanno, hanno partecipato al-
le riunioni. L'obiettivo che ci siamo po-
sti per questo anno era quello di riusci-
re a sensibilizzare il Governo unghere-
se sul problema terreni. Da quel che si
riscontra, stanno gid arrivando le rispo-
ste attese ed il Ministro dell'Agricoltura
ungherese Jozséf Gréf si sta adoperan-
do per aiutarci ove possibile. Ho speso
molte energie per giungere a questi ri-
sultati e chiedo a tutti di continuare a
collaborare per perseguire altri obiettivi
inerenti la nostra attivita.

Bernardino Pusceddu

Commissione Agricoltura
e Zootecnia della CCIU
Responsabile:Consigliere Bernardino
Pusceddu
Email:info@cciu.com
Tel:+36-35-578022
Fax:+36-35-578022

Sequenza foto forum agricoltura 25
settembre 2007

Attivitd Commissione Agricoltura e

Zootecnia della Camera di Commercio

ltaliana per I'Ungheria

- Costituita nel dicembre 2006 su
proposta del Consigliere Bernardino
Pusceddu approvata dal Consiglio
Direttivo della CCIU

— Prima riunione interna, 12 gennaio
2007

- Incontro con Ministro ungherese
dell’Agricoltura e dello Sviluppo
Rurale, Jozsef Graf, 08 marzo 2007

— Seconda riunione interna, 20 marzo
2007

- Incontro con rappresentanze diplo-
matiche europee in Ungheria, 23

agosto 2007

— Terza riunione interna, 25 settem-
bre 2007

- Primo  Forum ltalo-Ungherese

sull’Agricoltura alla presenza del
Ministro italiano per le Politiche
Agricole Alimentari e Forestali, On.
Paolo De Castro, e del Ministro un-
gherese per |'Agricoltura e per lo
Sviluppo Rurale, J6zséf Gréf, 25 set-
tembre 2007

Il presidente della Camera Stricca con i ministri De Castro e Gréf e il direttore

— Incontro con i rappresentanti del
Ministero ungherese per I'Agricol-
tura e per lo Sviluppo Rurale - Dr.
Vajda Lészl6, Direttore Dipartimen-
to Internazionale e di Coordina-
zione EU, e Dr. Lukécs Laszlo, Primo
Consigliere, Gabinetto del Ministro
Jézsef Graf, 08 novembre 2007

- Partecipazione alla Fiera Internazio-
nale del Bovino da latte (Cremona).
Incontro con I'associazione allevato-
ri e con Confagricoltura di Verona
per un’ iniziativa bilaterale al fine di
cooperare insieme, 26 ottobre

— Durante la riunione del 13 no-
vembre 2007 delle EuChambers la
Camera di Commercio ltaliana per
I'Ungheria si propone di costituire
la Commissione Europea Agri-
coltura e Zootecnia in Ungheria. La
proposta viene accettata all'unani-
mitd. Nasce quindi, sotto la guida
della CCIU, il gruppo di lavoro che
rappresenterd in Ungheria gli inte-
ressi della comunita imprenditoria-
le europea del settore agricoltura
ed allevamenti.

e

dell'lCE Budapest Ponz de Leon Pisani
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Eventi recenti della CCIU
A MOKK legutébbi rendezvényei

Happy Hour CCIU

DUIHK Cafe Paradiso

Si e tenuto |'Happy Hour della CCIU in
collaborazione con la Camera di
Commercio e dell'Industria Tedesca
presso il socio Café Paradiso I'11 otto-
bre scorso, al quale hanno partecipato
il Presidente della Camera di Commer-
cio Ungherese, Laszl6 Parragh, il
Presidente della Camera Tedesca,
Tamas Vahl ed il Presidente della
CCIU, Alessandro Stricca. All'evento
erano presenti pit di 70 persone tra i
soci ad amici della CCIU e della
DUIHK. Foto sul sito www.eventonet-
work.com.

Happy Hour CCIU

DUIHK Café Paradiso

Oktober 11-én a Német Kereskedelmi
és |parkamaraval eqylttmikddésben
ker(lt megrendezésre Happy Hour
rendezvénylink, melynek tagvéllala-
tunk, a Café Paradiso adott otthont.
Az eseményen részt vett Parragh Lasz-
16 a Magyar Kereskedelmi és Iparka-
mara elnéke, Vahl Tamas a Német Ka-
mara elnéke és Alessandro Stricca a
MOKK elnéke. A két kamara tobb
mint 70 tagvallalata és baratja volt je-
len. A fényképek megtekintheték a
www.eventonetwork.com oldalon.

WWW.cciu.com
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Business Lunch con Mihaly Varga
Il 16 ottobre si & svolto un business
lunch organizzato dalla CCIU in colla-
borazione con le altre Camere di
Commercio Europee in Ungheria, al
quale era presente come ospite d'ono-
re Mihdly Varga, presidente della
Commissione Bilancio e Finanza del
Parlamento ungherese e vicepresidente
di FIDESZ. Durante la conferenza stam-
pa Varga ha criticato la politica econo-
mica del governo facendo notare la
mancanza di organicita e di un disegno
preciso nei provvedimenti del governo.
Secondo il vicepresidente del Fidesz bi-
sognerebbe convincere I'opinione pub-
blica sull'importanza dell’adesione
dell'lUngheria all'eurozona. Ha propo-
sto una riforma fiscale con una riduzio-
ne di aliquote mirata e non generalizza-
ta. Varga ha inoltre sottolineato la ne-
cessitadella riorganizzazione della sani-
ta per ridurre il deficit statale e rientrare
nei criteri di Maastricht. Il Presidente
della CCIU, Alessandro Stricca ha affer-
mato che la Camera ha proposto delle
linee articolate che riguardano la rifor-
ma dell’'economia ungherese e dei
prowedimenti indispensabili per far ri-
guadagnare all'Ungheria la posizione
che ha avuto nei primi anni '90.

Uzleti ebéd Varga Mihaly Urral

Oktober 16-dn a MOKK mas Eurdpai
Kereskedelmi Kamarakkal egy(ttmUiké-
désben (zleti ebédet szervezett, mely-
nek diszvendége Varga Mihély, a Parla-
ment Kéltségvetési és Pénziigyi Bizott-
saganak elndke, a Fidesz alelnéke volt.

A sajtokonferencia soran Varga Mihaly
élesen kritizalta a kormany gazdasag-
politikajat, felhiva ezzel a figyelmet a
szervezettség és a kormanyintézkede-
sekre vonatkozo konkrét terv hidnyara.
A Fidesz aleinéke kiemelte, hogy sziik-
séges lenne a kézvélemény megqybzé-
se az eurozénahoz vald csatlakozés
fontossagardl. Javaslatot tett eqy pénz-
Ugyi reformra, melynek keretében az
adokulcsokat iranyzottan, nem pedig
altalanositva csékkentenék. Tovabba
hangsulyozta az egészséqligy atszerve-
zésének nélkilézhetetlenségét az élla-
mi  deficit csékkentésének és a
maastrichti kritériumok teljesitésének
érdekében. Dr. Alessandro Stricca, a
MOKK elnéke kijelentette, hogy a Ka-
mara olyan irdnyvonalakat fog javasol-
ni, amelyek a magyar gazdaség reform-
jéra vonatkoznak, illetve olyan elenged-
hetetlen intézkedéseket, amelyek révén
Magyarorszag visszanyerheti a '90-es
évek elején betdltétt szerepét.

Seminario CCIU

sulle societa off-shore

Si & svolto giovedi 25 ottobre, il semi-
nario organizzato dalla CCIU in colla-
borazione con il Socio De Maio Kft dal
titolo: "I vantaggi delle societa Off-
shore — Costituzione, questioni fiscali,
legali e riferimenti pratici”. Il relatore,
Viktor De Maio, ha tenuto una preci-
sa, quanto esauriente presentazione
delle societa off-shore, definendo in-
nanzitutto il quadro giuridico e legale,
entrando poi nello specifico dei van-
taggi offerti da tali societa, il tipo di
operazioni svolgibili attraverso esse, e
portando esempi pratici e numerici
come ulteriore delucidazione del fe-
nomeno. | presenti hanno partecipato
attivamente al seminario con numero-
se domande dando vita a un dibattito
conclusivo. La presentazione del semi-
nario € scaricabile in formato ppt dal
sito della CCIU.




MOKK szeminarium

az off-shore véllalatokrol

Oktdber 25-én, csiitértokén kerdlt sor
a MOKK altal, tagvallalataval, a De
Maio Kft-vel egylttm(kddésben ren-
dezett “Az off-shore vallalatok elényei.
Alapitas, pénzlgyi és jogi kérdések,
gyakorlati hozzészélasok” cimi szemi-
nariumra. Az el6ado, dr. De Maio Vik-
tor pontos és kimerité prezentaciot
tartott az off-shore cégekrél, kezdve
az altalanos jogi keretek definialasaval,
majd attérve a részletekre, ismertette
az ilyen vallalatok éltal nydjtott elényo-
ket, a rajtuk keresztil folytathatd tevé-
kenységek tipusait, végll a jelenség
tovabbi ismertetéseként szamos pél-
dat hozott a gyakorlatbdl. A jelenlévék
aktivan részt vettek a szeminariumon,
szamos kérdést intéztek az eléadohoz
elinditva ezzel eqy zard vitat. A szemi-
narium anyaga ppt formatumban le-
téltheté a MOKK honlapjardl.

Delegazione

Confindustria Vicenza

Il 30 ottobre & giunta a Budapest una
delegazione guidata dal Presidente
dell' Associazione Industriali di Vicenza,
Massimo Calearo Ciman. In tale occa-
sione si & tenuto un forum presso
I'’Accademia Ungherese delle Scienze
con la partecipazione tra gli altri del
Vice-Ministro dell'Economia e dei
Trasporti Ungherese, Abel Garamhe-
gyi, Miklés Merényi Ambasciatore no-
minato d’Ungheria a Roma e il Presi-
dente della CCIU, Alessandro Stricca.
Sono intervenuti in veste di relatori,
Daniele Fanin, Consigliere della CCIU e
managing director della CIB Bank Zrt,
con una presentazione sul sistema fi-
nanziario in Ungheria, Paolo Garlanda,

Capo del Dipartimeno Internazionale
della Unicredit Hungary Zrt e Jen6

Radetzky, Vice Presidente della
Camera di Commercio e dell'Industria
Ungherese (MKIK), con un intervento
dal titolo “Ruolo e attivita dell'MKIK".
&E intervenuto inoltre il rappresentan-
te della Confindustria Ungherese
(MGYOSZ) Matyés Hidas, Presidente
dell'Associazione dell'Industria dei
Mobili e del Legno.

Vicenzai Iparosok

Szovetségének delegacioja
Oktdber 30-én Dott. Massimo Calearo
Ciman eln6k vezetésével Magyaror-
szagra érkezett a Vicenzai Iparosok
Szévetségének delegacioja. Latogata-
suk alkalmaval, a MOKK forumot szer-
vezett, melynek a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia adott otthont, és me-
lyen tébbek kbzott részt vett Dr.
Garamhegyi Abel, a Gazdasagi- és
Kozlekedési Minisztérium szakallamtit-
kéra, OFxc. Merényi Miklés, Magyar-
orszag felkészilé rémai nagykdvete és
Dr. Alessandro Stricca, a MOKK eln6-
ke. Részt vett tovabba el6adoként
Dott. Daniele Fanin, a MOKK Igazga-
totandcsanak tagja és a CIB Bank Zrt
managing directora, el6adasanak ci-
me: “Magyarorszag pénzigyi rendsze-
re”  Dott. Paolo Garlanda az Unicredit
Magyarorszdg Zrt Nemzetk6zi részle-
gének vezetdje, és Dr. Radetzky Jené a
MKIK elndkhelyettese, aki az MKIK
szerepérél és tevékenységérdl tartott
eléadast. Ez utan hallgathatték meg a
résztvevék a Munkaadok és Gyaripa-
rosok  Orszadgos  Szévetségének
(MGYOSZ) képviseléjének, Hidas Ma-
tydsnak, a Magyar Butor és Faipari
Szévetséq elnékének hozzaszolasat.

Convention

Desk Officers a Torino

Il Centro Estero per I'Internazionalizza-
zione Piemonte ha organizzato tra il 4
ed 8 novembre un incontro per i rap-
presentanti delle Camere di Commer-
cio ltaliane all'Estero (Desk Officers),
che promuovono l'internazionalizza-
zione delle aziende piemontesi nei lo-
ro paesi. Hanno partecipato i rappre-
sentanti di Bulgaria, India, Marocco,
Turchia, Russia, Repubblica Ceca,
Slovacchia, Bulgaria, Romania e Un-
gheria. L'evento ha avuto tre argo-
menti centrali: la diffesa dell'ambien-
te, ICT (information and communica-
tion tecnology) e I'edilizia. La rappre-
sentante della CCIU, ha incontrato
delle imprese piemontesi interessate
all'Ungheria. Durante la Convention
sono stati organizzati vari programmi
come una visita alla fabbrica di
Microntel, ed i rappresentanti delle
CCIE hanno presentato la situazione di
uno dei settori sopracitati nel loro pae-
se di provenienza.

Convention Desk Officers

A Torindi Kereskedelmi Kamara nem-
zetkdzi kapcsolatokért felelés pie-
monti kézpontja (Centro Estero per
I'Internazionalizzazione  Piemonte)
november 4 és 8 kézbtt taldlkozot
szervezett a kilféldi kereskedelmi ka-
marak azon képviselinek (Desk
Officers), akik a piemonti régio valla-
latainak nemzetkézi piacra jutdsat se-
gitik el6 orszdgaikban. Brazilia, India,
Marokkd, Térokorszag, Oroszorszag,
Cseh Kéztarsasdg, Szlovakia, Bulga-
ria, Romania és Magyarorszag vettek
részt a taldlkozon. A négynapos ren-
dezvény 3 f6 téma koré éplilt: a kor-
nyezetvédelem, az ICT (information
communication & tecnology) és az
épitdipar szektoraibol érkeztek a
piemonti cégek. A MOKK képviseléje
t6bb olasz véllalattal targyalt, melyek
a magyar piacra szeretnének betdrni.
A programban tébbek kézt szerepelt
gyarlatogatas ( Microntel), valamint
az emlitett 3 szektor hazai helyzetéré|
eléadassorozatot tartottak a résztve-
vé kamarak képviseldi.
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Business Lunch con Andras
Simor, Presidente della Banca
Nazionale Ungherese (MNB)
Durante il business lunch organizzato
dalla CCIU in collaborazione con la
Camera di Commercio Svizzera per
I'Ungheria, Alessandro Stricca Presi-
dente della CCIU, si & confrontato
con il presidente della Banca
Nazionale Ungherese, Andras Simor,
sui temi dell’economia ungherese.
Simor ha dato un parere positivo sul-
le riforme messe in atto dal governo
ungherese, mentre Stricca, quale por-
tavoce della business community eu-
ropea in Ungheria, e anche come rap-
presentate del "Manifesto per le ri-
forme", ha criticato la proposta di
legge del governo per quanto riguar-
da l'unificazione delle tasse minori. Il
Presidente della CCIU ha espresso
grande soddisfazione per la vittoria
ottenuta pochi giorni prima, quando
il provvedimento che voleva sommare
le tasse minori non & passato in
Parlamento, cosi come auspicato dal
"Manifesto per le riforme". Stricca ha
confermato anche la disponibilita del-
la business community europea in
Ungheria, di collaborare con il gover-
no alla stesura di una riforma fiscale
piu efficace che garantisca il raggiun-
gimento degli obbiettivi del program-
ma di convergenza e dia competitivi-
ta all'economia ungherese.
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Uzleti ebéd Simor Andréssal,

az MNB elnékével

A MOKK éltal, a Magyarorszagi Svajci
Kereskedelmi Kamaraval kbzésen, szer-
vezett utolso Uzleti ebéden Alessandro
Stricca, @ MOKK elncke és Simor And-
réssal, a Magyar Nemzeti Bank elndk,
jelentds, a magyar gazdaségot érint té-
makat vetettek fel. Simor pozitivan nyi-
latkozott a magyar kormény altal hozott
reformokrdl, mig Stricca, mint a Ma-
gyarorszagon tevékenykedd eurdpai liz-
leti szerepldk, valamint a ,Kiéltvany
mozgalom” képviseléje birélta a kor-
many kisebb adok dsszevonasara ird-
nyuld térvényjavaslatat. A MOKK eln6-
ke kifejezte 6rémét a néhdny napja elért
siker kapcsan, melynek értelmében a ki-
sebb adok dsszevonaséra iranyuld tor-
vényjavaslat nem kerlt elfogadasra a
Parlamentben. Mindezek melllett meg-
erGsitette azt a tényt, hogy a Magyaror-
szagon tevékenykedd europai Uzleti
szereplék szivesen egylttmikddnek a
Kormannyal eqy hatékonyabb addre-
form Gsszeallitésaban, a konvergencia
program céljainak megvaldsitdsa és a
magyar gazdasag versenyképességének
visszaallitasanak érdekében.

Seminario CCIU - "Brandbuilding"
La CCIU in collaborazione con il socio
Zenin Kft, societa di commercio e di
servizi, il 28 novembre ha organizzato
un seminario dal titolo "Come dare
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valore aggiunto ai prodotti ed ai servi-
zi, brandbuilding”. Il relatore & stato
Szabolcs Szelei.

“Fogyasztoi értékteremtés,
markaépités” szeminarium

A MOKK tagvéllalataval, a Zenin Ke-
reskedelmi és Szolgéltato Kft-vel
egydttmdkbdésben november 28-an
szemindriumot tartott “Fogyasztoi ér-
tékteremtés, markaépités” cimmel. Az
eléadé Szelei Szabolcs volt.

Convention Mondiale delle CCIE
Si & tenuta a Livorno, tra il 10 e il 16
novembre |'annuale Convention
Mondiale delle Camere di Commercio
Italiane all'Estero (CCIE). Tema centra-
le dell'evento e stato “L'economia dei
Territori nella globalizzazione: reti e
infrastrutture per competere”. Una
rappresentante della CCIU ha parteci-
pato a degli incontri "One-to-One"
con piti di 30 imprese al fine di instau-
rare nuovi contatti per future collabo-
razioni. In rappresentanza della CCIU
ha partecipato il presidente Alessand-
ro Stricca, il vicepresidente Sebastiano
Negri di Montenegro, il segretario ge-
nerale Pietro Vacchiano e Nora
Nagylucskay, responsabile dell'Area
Servizi della CCIU.

Kiilfoldi Olasz Kereskedelmi

Kamarak Orszagos Talalkozoja
November 10-16-ig ker(lt megrende-
zésre a Kulfoldi Olasz Kereskedelmi
Kamardk Vildg Taldlkozéja Livorno-
ban, melynek idén fé téméja a ,A
globalizécio terlleteinek gazdasaga:
halok és infrastrukturak az sszeha-
sonlitas szempontjabol” volt. A Kama-
ra eqgyik képviseldje részt vett a Kilfol-
di Olasz Kereskedelmi Kamarék és Val-
lalatok ,One-to-One” taldlkozojan,
ahol ez alkalombal tébb mint 30 vélla-
lattal térgyalt Uj egydittm(k6dési kap-
csolatokat kialakitasa érdekében. Ma-
gyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kama-
rét  Alessandro  Stricca  elndk,
Sebastiano Negri di Montenegro alel-
nok, Pietro Vacchiano fétitkar és
Nagylucskay Nora, a MOKK szolgalta-
tasokért felelés munkatarsa képviselte.




Workshop Enogastronomico
dell’Emilia Romagna

La CCIU in collaborazione con I'AICE
Emilia Romagna, il 27 novembre ha
organizzato un workshop enogastro-
nomico presso il socio Hotel
Parlament. Obiettivo dell'evento ¢ sta-
to far conoscere e promuovere alcuni
prodotti alimentari tipici emiliano-ro-
magnoli in Ungheria. Durante la gior-
nata gli invitati, tra cui operatori del
settore, rappresentanti di scuole ed
istituti di formazione e giornalisti han-
no partecipato — oltre alla presentazio-
ne — anche aduna degustazione gui-
data di piatti e vini tipici. Come conlcu-
sione della giornata € stata organizza-
ta una cena di gala presso il socio
Osteria da Fausto.

Emilia - Romagna-i Boraszati és
Gasztronomiai Workshop

A MOKK, az Emilia-Romagna-i AICE
(Olasz Kiilkereskedelmi Egyestlettel)
egylttmikédésben november 27-én
boraszati és gasztrondmiai workshop-
ot szervezett, melynek tagvallalata a
Hotel Parlament adott otthont. Az ese-
mény célla a Jjellegzetes Emilia-
Romagna tartomanybeli élelmiszeripari
termékek megismertetése és népszeru-
sitése Magyarorszagon. A nap folya-
man lehetbség nyilt a tipikus emilia -
romagna- i ételek és borok kostolojara,
valamint bemutatdkat tartottak isko-
laknak, oktatasi intézményeknek, a
vendéglatoiparban  tevékenykedd

nagykereskeddknek, importéréknekés
Ujsagiréknak. Az egész napos progra-
mot egy galavacsoraval zértak, melyre
az Osteria da Fausto étteremben, a
MOKK tagvallalatanal kerlt sor.

Incontro con il sindaco di
Nagykallé

Il 31 ottobre il sindaco di Nagykallo,
Zoltan Juhdsz, ha incontrato presso la
CCIU una rappresentanza della stessa,
guidata dal Presidente Stricca, insieme
a lldiké Modlané Gorgényi, vicediret-
tore dell'lstituto Nazionale per la
Formazione Professionale e al diretto-
re dell'lstituto Italiano di Cultura
Arnaldo Dante Marianacci. Scopo del-
I'incontro la volonta dell'lstituto
Professionale di Nagykallé di potenzia-
re l'insegnamento della lingua italiana,
cosi come formare manodopera ne-
cessaria alle aziende Socie della CCIU.
| Soci CCIU sono invitati a presentare
le proprie richieste di personale.

Talélkozé Nagykallé
Polgarmesterével

Oktdber 31-én a MOKK székhelyén ke-
rilt sor eqy taldlkozora Juhdsz Zoltan
Nagykallé polgérmestere, Alessandro
Stricca @ MOKK elnéke, @ MOKK mds
képviseldi, Modlané Gorgényi lldiko, a
Nemzeti Szakképzési és Felnéttképzési
Intézet féigazgato-helyettese és a buda-
pesti Olasz Kultdrintézet igazgatdja,
Arnaldo Dante Marianacci kéz6tt. A ta-
lalkozo célja, hogy a Nagykalloi Szak-
képzési  Intézményekben  szeretnék
megerdsiteni az olasz nyelv oktatasat, i-
letve olyan szakmai képzéseket kivan-
nak indlitani, melyekre a MOKK tagvélla-
latainak sziiksége van. Kérjik a MOKK
tagvallalatait, hogy jelezzék, milyen jelle-
gl munkaerdre van szkséguk.

Incontro Budapest Foro Italiano

Il Budapest Foro ltaliano, presieduto da
Eniké Gydri, ex-ambasciatore unghere-
se in ltalia, che ha come obiettivo di co-
struire un rapporto diretto tra decision
makers italiani che vivono e lavorano in
Ungheria ed i politici del centro destra
del nostro paese, ha tenuto un incon-
tro il 28 novembre nell’Hotel Hilton dal
titolo "Budapest: Capitale delle possi-
bilita di affari?". | Relatori invitati sono
stati: Istvan Tarlés, capogruppo di Fl-
DESZ-KNDP del Comune di Budapest,
Kristéf Szatmary, Membro del Parla-
mento Ungherese, Vicepresidente del-

la Camera di Commercio e di Industria
di Budapest. All'evento ha partecipato
anche il Presidente della CCIU, Ales-
sandro Stricca.

Budapest Foro Italiano Talélkozo

A Budapest Foro ltaliano, mely a Ma-
gyarorszagon m(kédoé olasz befekte-
tok, vezetd diplomatak, a gazdasagi és
a kulturalis élet szerepl6i és a FIDESZ
politikusai, szakértdi kozotti kétetlen
eszmecsere el6segitésére jétt létre, no-
vember 28-dn a Hotel Hilton-ban tar-
totta soron kévetkezd munkareggeli-
jét ,Budapest: az (zleti lehetbéségek
févarosa?” cimmel. A rendezvényen
el6adoként jelen volt Tarlds Istvan, a
févarosi FIDESZ-KNDP frakcidszévet-
ség elndke, és Szatmary Kristof or-
szaggy(ilési képvisel6, a Budapesti Ke-
reskedelmi és Iparkamara alelnke. Az
eseményen részt vett Alessandro
Stricca, a MOKK elnéke.

Incontro CCIU - Ministero
Agricoltura e Sviluppo Rurale

L'8 novembre il Segretario Generale
della CCIU, Pietro Vacchiano e
Bernardino Pusceddu, Responsabile
della Commissione Agricoltura e
Zootecnia della CCIU, hanno incontra-
to Laszl6 Vajda, Capo Dipartimento
Coordinamento UE e Relazioni Inter-
nazionali del Ministero dell’Agri-col-
tura e dello Sviluppo Rurale e il primo
Consigliere del Ministro Graf, Laszld
Lukécs per discutere le problematiche
degli imprenditori italiani del settore.

Talélkozé a MOKK és a Fold-
miivelésiigyi és Vidékfejlesztési
Minisztérium kozott

November 8-én a MOKK fétitkara,
Pietro Vacchiano és Bernardino Pusced-
du a MOKK Mezégazdasagi és Allatte-
nyésztési Bizottsaganak vezetdje talal-
koztak Vajda Laszléval, a Foldmuvelés-
lqyi és Vidékfejlesztési Minisztérium EU
Integracios és Nemzetk6zi Féosztalya-
nak vezetdjével és Lukdcs Laszloval,
Graf Miniszter Ur Fétandcsosaval. A
megbeszélés célja, hogy megvitassak a
Magyarorszagon tevékenykedé olasz,
szektorbeli befekteték problémait.
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Meeting di EuChambers

Si e svolto il 13 novembre il primo
meeting delle EuChambers sotto
Presidenza tedesca. Durante I'incontro
sono state discusse le attivita da intra-
prendere nel prossimo futuro, quali
I'organizzazione di task-group dedica-
ti a temi centrali della vita economica
ungherese (agricoltura, tasse, salute),
eventi da organizzare congiuntamente
(in particolare, il business lunch con il
Ministro per lo Sviluppo Territoriale e
le Municipalita, Gordon Bajnai), e altri
progetti comuni. In quest'occasione la
proposta della CCIU di creare la
Commissione Agricoltura e Zootecnia
Europea in Ungheria, guidata dalla
CCIU stessa, e stata approvata all’
unanimita. In rappresentanza della
CCIU ha partecipato il tesoriere,
Massimiliano Trivellin.

EuChambers talalkozé

November 13-dn tartotték az
EuChambers elsé német elnbkséggel
rendezett Ulését. A taldlkozo alatt be-
széltek a kozeliovében megvaldsitan-
do kéz6s tevékenységekrdl, mint pél-
déul task-groupok létrehozasa a ma-
gyar gazdasdg kdzponti témdinak
megfeleléen (mezégazdasag, addzas,
egészségligy), valamint kézésen szer-
vezendd eseményekrdl (klénds tekin-
tettel a Bajnai Gordonnal, az Onkor-
manyzati és Terlletfejlesztési Minisz-
terrel szervezendé business lunch-rél),
tovabbd mas, az elkévetkezendd ho-
napokban megvaldsitandd projektek-
rél. Ez alkalommal elfogadték a MOKK
Jjavaslatat, eqy Magyarorszagi Eurdpai
Mezbgazdasaqgi és Allattenyésztési Bi-
zottsdg létrehozasardl, illetve egyhan-
guan megvalasztottak ennek vezeté-
sére a MOKK-ot. Kamarankat, a
MOKK  Kincstarnoka, Massimilano
Trivellin képviselte.

Videoconferenza Informa
Imprese di Assocamerestero

Si sono tenuti tra il mese di ottobre e
di novembre i primi tre appuntamen-
to di videoconferenza organizzata da
Assocamerestero all'interno del pro-
getto Informa Imprese 2007. Durante
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il primo incontro il relatore Gian Carlo
Bretoni ha presentato in breve I'ac-
cordo firmato tra Simest ed Assoca-
merestero, inoltre ha presentato I'at-
tivita svolta da Simest e le possibilita
di ricevere consulenza, sostegno e fi-
nanziamento per le PMI italiane che
hanno intenzione di aprire verso i
mercati eseteri. Nelle due sessioni
successive dal titolo “Agevolazioni
dei crediti all’export: strumento e
operativita del credito acquirente”,
hanno avuto 'obiettivo di migliorare
la cultura dell'informazione sia delle
CCIE che delle imprese, tramite la
crescita della promozione del Made
in Italy all'estero. | crediti all'esporta-
zione sono stati presentati nelle loro
finalita ed obiettivi, benefici, e sono
state elencate le iniziative agevolabili
tramite essi, in particolare per quanto
riguarda tassi di interesse applicabili,
modalita di pagamento e rimborso,
durata del rimborso.

"Vallalkozok informélasa"
Assocamerestero videokonferencia
Oktober és november folyaman meg-
tartottak az Assocamerestero, a Kil-
foldi Olasz Kereskedelmi Kamarak
Szévetsége dltal szervezett videdkon-
ferencia-sorozat elsé harom eléada-
sat. Az el6adé, Gian Carlo Bertoni az
elsé alkalommal réviden ismertette a
Simest és az Assocacamestero k6z6tt
szliletett megallapodast, illetve bemu-
tatta a Simest tevékenységét és azo-
kat a konzultaciés, tamogatasi és fi-
nanszirozasi lehetéségeket, amelye-
ket olyan olasz kis-és kézépvallalkoza-
sok vehetnek igénybe, akiknek szan-
dékukban all a kilfoldi piacok felé
nyitni. A kévetkezé két alkalommal,
melyeknek cime ,Az export szémdra
nydjtott hitelkedvezmények: a vasarloi
hitelek eszkézei és hatékonysaga”
volt, az el6add bemutatta az export
szamara nydjtott hitelkedvezmények
céljait, felhasznaldsi lehetéségeit, el6-
nyeit, valamint felsorolta az ezek éltal
elérheté kedvezményeket, kiilonds te-
kintettel az alkalmazott kamatlabak-
ra, fizetési és visszafizetési médokra,
visszafizetés id6tartamara.

Missione della
CCIAA di Napoli in Ungheria
Nel mese di novembre una delegazione

della Camera di Commercio dell’
Industria e dell'Artigianato di Napoli &
giunta in Ungheria con I'obiettivo di
promuovere e valorizzare le produzioni
di eccellenza della Provincia di Napoli. In
occasione della loro visita, il 29 novem-
bre si & tenuta una conferenza stampa
e una cena con degustazione guidata di
prodotti tipici partenopei presso
'lstituto Italiano di Cultrura. All'evento
erano persenti circa 120 invitati, di cui
importatori, ristoratori, rappresentanti
delle scuole ed istituti di formazione, e
della stampa del settore .

A Napolyi Kamara delegéacioja
Magyarorszagon

Novemberben Magyarorszagra latoga-
tott a Napolyi Kereskedelmi és |parka-
mara képviselete, melynek célja Népoly
és kérnyéke kivalo termékeinek nép-
szerUsitése és értékesitése volt. Latoga-
tasuk alkalmabdl november 28-an, az
Olasz Kultdrintézetben megrendezésre
kerllt egy sajtétajékoztato, valamint
eqy tipikus napolyi termékek késtoldja-
val egybekdtétt vacsora. Az esemé-
nyen kordlbeltl 120 meghivott vett
részt, tébbek kézt importérok, a hazai
vendéglatas-, szakmai tovabbképzé in-
tézmények- és a sajto képviseloi.




Sportello Fiere

SIGEP Rimini

A 29-ik SIGEP Nemzetkozi Fagy-
lalt-, Cukrasz- és Designvasar
Olaszorszagban, Riminiben ke-
riil megrendezésre 2008. januar
26. és 2008. januar 30. kozott.

A Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi
Kamara tagvallalata, a RiminiFiera évek
Gta vezet( szerepet tolt be a kézmdives
édességgyartas tertletén és nemzetko-
zi korokben is nagy elismerésnek 6r-
vend. A harmincadik alkalomhoz kéze-
ledve a vésar célja: alaposabb és széle-
sebb termékkindlat kialakitasa, s hogy
minél szélesebb kulfoldi kérokben ke-

raljon megismerésre a rendezvény. A
korabbi években a kiallitok szama évrél
évre nétt, 2007-ben 123 orszaghdl
0sszesen 14.464 kulfoldi latogatott el a
szalonba, ez 23%-kal tobb latogatot

jelent a 2006-0s évhez képest.

Annak érdekében, hogy a kévetkezé
években is ugyanennyien ldtogassanak
ki a vasarra, kulonos tekintettel a kilfol-
di latogatodkra koncentralva, a SIGEP ki-
szélesitette a partnereivel valo egyitt-
mkodést az alabbi orszagokban: Egye-
stlt Kirdlysag, Németorszag, Ausztria,
Svéjc, Horvétorszag, Bosznia és Herce-
govina, Szerbia és Montenegré, Mace-

gep

29% International Exhibition for
Artisan Production of

Ilce Cream, Pastry,
Confectionery and Bakery

26_30 January 2008_Rimini_ltaly

dénia, Gorogorszag, Belgium, Francia-
orszag, Csehorszag, Szlovékia, Magyar-
orszag, Lengyelorszag, USA és Izrael.

A SIGEP vésaron az édességgyartés
teljes kereskedelmi termékpalettdja
megtaldlhatd: gépek, alapanyagok,
berendezések, kiegészit6k, dekoraci-
ok, szolgéltatasok, kiadvanyok. 2008-
ban 90.000m2-es alapterileten kerdl
megrendezésre a vasar, ahol 16 pavi-
lon lesz latogathatd.

A Magyarorszéagi Olasz Kereskedel-
mi Kamara a Rimini Vasarkézponttal
magyar delegécié kiutaztatasat szer-
vezi a FieraRimini altal szervezett
2008-as évi vasarokra, ahol lehetéség
nyflik megismerkedni és Uzleti kap-
csolatot kialakitani a szektorokban
érdekelt vallalatokkal. Amennyiben
felkeltettiik érdekl6désiiket, tovabbi
informdcioval szivesen &llunk rendel-
kezésiikre az aldbbi szamon: 06 1
485 0202, vagy e-mail cimen:
sportello.fiere@cciu.com Info: Nagy-
lucskay Néra: Vasarkdzpont és Szol-
galtatasokért felelés koordinator.

Részvétel:

— olyan vallalat, amely a fent emlitett
terlleteken érdekelt (importér,
nagykereskedd, forgalmazo, ven-
déglato):

- kiallitoként, olyan vallalat, mely ter-
mékeit szivesen megismertetné a
kalfoldi érdeklsdokkel piacanak bé-
vitése céljabdl

- szakmai latogatoként, olyan valla-
lat, mely a fent emlitett szektorok-
ban érdekelt, és Uzleti kapcsolatait
szeretné béviteni

Iane Blrra 23-26 38" International Food Show
Eu,, wiu 23-26 February > 2008
' bochadrassie i Bert “'#-“q.ﬁimhi Fieral Rimini Fiera -Italy
Datum Helyszin Vasar szektor web
2008. janusr 26-30. | Rimini SIGEP FeslE, FEOHENS, ARG | o
Designvasar
2008. februér 23-26. | Rimini MIA Eleimiszeripari, Vendeglatsi es | ) iafiera it
Catering kiallités
2008, februar 23-26. | Rimini | PIANETA BIRRA italok, Vendeglataipar €s Il oianatabira
Barfelszerelési kiallitas
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Sportello Fiere

FIERE HUNGEXPO 2008 | SEMESTRE

Agricoltura e macchine

antiincendio

AGRO+MASHEXPO 23-26 gennaio . www.agromashexpo.hu
agricole
SZOLESZET ES PINCESZET 23-26 gennaio Viticoltura www.szpkiallitas.hu
MAGYAR KERT 23-26 gennaio Giardinaggio www.kertkiallitas.hu
UKBA 3-5 febbraio B, forno € www.ukba.hu
gastronomia
BUDAPEST BOAT SHOW 14-17 febbraio Nautica www.boatshow.hu
KARAVAN SZALON 14-17 febbraio Camping e caravan
LABORTECHNIKA 19-22 febbraio Tecnologie per laboratori www.labortechnika.hu
UTAZAS 28 febbraio-2 marzo Turismo www.utazas.hungexpo.hu
KARAT 28 febbraio—2 marzo Sl p(;t:érlzgpiremose € www.karat.hungexpo.hu
BUDAPEST MOTOR o
KIALLITAS 12-16 marzo Motociclismo www.motor.hungexpo.hu
ACTION DAYZ 12-16 marzo Outdoor & sporte estremi www.actiondayz.hu
FeHoVa 27-30 marzo Armi, pesca, caccia www.fehova.hu
CONSTRUMA 9-13 aprile Edilizia Www.construma.hu
DECORSTONE 9-13 aprile Lapideo www.decorstone.hu
RENEXPO 24-26 aprile Energe rinnovabilied: 1\ v oo biidapest.com
efficienza energetica
FLORALIA BUDAPEST 2008 26 aprile-4 maggio Giardinaggio www.floralia.hu
AUTOMOBIL 2008 - . . :
BUDAPESTI AUTOSZALON 14-18 maggio Automobile www.automobil.hungexpo.hu
TRUCK-EXPO 14-18 maggio Veicoli pesanti www.truckexpo.hu
INDUSTRIA 27-30 maggio Industria www.industria.hu
. Elettronica, eletrotecnica e
ElectroSalon 27-30 maggio B www.electrosalon.hu
automatizzazione
CHEMEXPO 27-30 maggio Chimica e materie plastiche www.chemexpo.hu
SECUREX 27-30 maggio ez il vere, www.securex.hu

www.cciu.com
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Dicono di noi

La stampa e i nostri eventi

Il periodo del tardo autunno é stato
molto ricco di appuntamenti per la
nostra Camera: le attivita hanno avu-
to un forte impulso sia a livello nazio-
nale che internazionale.

A livello nazionale una notevole
attenzione da parte dei media é sta-
ta dedicata all'incontro con I'ex-mini-
stro delle Finanze Mihaly Varga, vice-
presidente  del partito  Fidesz.
Troviamo infatti riscontri sia a livello
italiano — con articoli sul portale del-
I'agenzia AISE, sull'agenzia specializ-
zata in affari degli italiani all’estero

newsitaliapress, su ltalia estera.
Queste hanno dedicato interi articoli
all’evento, mentre la notizia - da
quanto siamo a conoscenza — ¢ stata
riportata in almeno 12 altri portali
Internet.

Il 'secondo evento in ordine tem-
porale, ma forse quello con pil riso-
nanza — almeno in questo periodo —
nell'opinione pubblica, & stato il wor-
kshop della provincia di Vicenza a
Budapest. La delegazione italiana -
come appare anche dagli articoli pre-
senti su queste pagine — rappresen-

tava non solo la provincia veneta ai
massimi livelli, ma nella persona di
Massimo Calearo, una delle massime
figure di tutta Confindustria italiana.

Resoconti sull’evento sono appar-
si, oltre che sui tradizionali media de-
gli italiani all'estero Newsitaliapress,
Aise, Portalino, anche sui principali
quotidiani locali del Veneto, quali il
Corriere del Veneto e Il Giornale di
Vicenza.

Ma I'evento non & passato inosser-
vato neanche alla stampa ungherese.
Un ampio resoconto sull'evento e sul-
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Dicono di noi

le sue implicazioni & apparso sulla ri-
vista Diplomata Magazin, oltre che su
numerosi portali internet. Altro even-
to che ha riscosso una notevole at-
tenzione ¢ stato il business lunch or-
ganizzato dalla CCIU in collaborazio-
ne con la Camera Svizzera in
Ungheria il cui ospite d'onore era il
Governatore della Banca Nazionale
Andras Simor, e nel corso del quale il
presidente della CCIU Stricca ha fatto
un articolato intervento sulla situazio-
ne delle imprese europee in Ungheria
e le loro esigenze.. Troviamo eco di
questo sia sui media italiani (AISE, =
Neyv§italiapres§) che su quelli gnghe- A siker ziloga a sok munka
resi (il portale index.hu su tutti). The Pledge of Shecess is Working A Lot
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Logistica — un “orfanello” trascurato

La serie di conferenze di Ghibli -
la cui quarta tappa é stata a
Szeged I'11 ottobre - si concen-
tra innanzitutto sulle possibilita
che le PMI hanno di abbassare i
costi e quali problami devono af-
frontare attualmente.

Con quest'iniziativa Ghibli Kft - ba-
sandosi sui propri sondaggi e sulla
sua decennale esperienza pratica —
intende offrire ai partecipanti una
metodologia. | relatori Zoltan Szabd
e Andrea Vizhanyé hanno reputato
della massima importanza arricchire
i propri interventi con esempi prati-
ci, che hanno reso quanto enuncia-
to piu credibile, istruttivo e utilizza-
bile per i partecipanti. Infatti nessu-
no ha mai spiegato alle piccole im-
prese attraverso quali processi pos-
sono essere piu efficienti. Per loro
I'esperienza & sempre sulla propria
pelle, e la macanza di ogni informa-
zione relativa a possibilita di proces-
si che renda pili economico il fun-
zionamento dell’azienda ha riflessi
immediati sulla cassa.

La mancanza d'informazione
costa troppo

Uno dei temi principali & I'importanza
della coscienza delle spese inutili dovu-
te a mancanza d'informazione, e la
coscienza delle esigenze del cliente.

Dai dati contabili si possono evince-
re numerosi dati, ma le esatte spese
per la logistica, no! Infatti la struttura
della contabilita & un sistema partico-
lare, per fare uin esempio, non classifi-
ca assolutamente le spese di salario e
contrinuti per i magazzinieri, tra quel-
le per la logistica, nonostante questo
sia un fatto evidente. Per questo &
molti importante che i dirigenti chie-
dano spesso I'intervento di esperti che
valutino le spese per la logistica - e tut-
te le spese relative!

E legittimo infatti chiedersi: se non
le raccogliamo, sistematizziamo e va-
lutiamo, come possiamo pretendere
che diminuiscano queste spese?

Coloro che gia hanno partecipato a
qualche conferenza di Ghibli Kft “5+1
consigli per abbassare i costi della logi-
stica” ormai lo sanno. Ognuno di loro
si & reso conto di quanti e quali fosse-

ro i cambiamenti necessari. “Per que-
sto Ghibli prosegue nella sua missione
logistica: far conoscere il concetto di
efficenza alle piccole e medie imprese
del Paese, perché ce n'é davvero biso-
gno” - ha aggiunto Zoltan Szabd.

<™ Ghibli.

Da oltre 10 anni specialista
nei trasporti con I’Italia

Servizi di groupage
espresso

Chiedeteci ,
un preventivo!
Ghibli Kft.

Tel. (+36 1) 8018600, Fax (+36 1) 8018601
Email info@ghibli.hu, Internet www.ghibli.hu
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Szallitasok

Logisztika — a ,,mostoha gyermek”

A Ghibli Kft. el6adassorozata,
melynek negyedik allomasa
Szeged volt oktober 11.-én, el-
sésorban arra koncentralt, hogy
a magyarorszagi kisvallalkoza-
soknak milyen lehetéségeik
vannak a koltségeik csokkenté-
sére, milyen nehézségekkel kiiz-
denek jelenleg.

WwWw.cciu.com
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A rendezvényen a Ghibli Kft. sajat fel-
méréseire, kutatasi eredményeire, és
tobb mint 10 éves gyakorlati tapa-
sztalataira épUlve adott at egy szem-
léletmodot a résztvevéknek. Az el6a-
dok Szabo Zoltan és Vizhanyd Andrea
fontosnak tartottak az el6adast gya-
korlati példakkal aldtdmasztani, mely
életszaguv4, tanulsagossa és alkalma-
zhatéva tette a résztvevéknek az el-
hangzottakat. A kisvéllalkozasoknak
ugyanis nem tanftotta meg senki, ho-
gy milyen optimélis folyamatokon ke-
resztll lehet gazdasagosabb a céguk.
Nekik mindent sajat ,bérukén” kel
lett megtapasztalni, és minden egyes
olyan informaciénak hianya, melynek
nem voltak tudatdban a gazdasago-
sabb folyamatok alkalmazasara, az 6
.pénztarcajuk” banta.

Az informacidhiany sokba keriil

Az egyik f6 téma az informaciohia-
nybdl adédo feleslegesen elkoltott
koltségek, és a vevdi igények ismere-
tének fontossdga. A konyveléshol
sok minden kidertl, de a pontos lo-
gisztikai koltségek biztosan nem!

Ugyanis a kényvelési struktdra egy
specialis rendszer, példanak okaért
egyéltalan nem sorolja a raktarosok
bér- és jarulékkoltségeit a logisztikai
koltségek kozé, holott ez egészen
konkrétan annak értelmezhetd.
Ezért nagyon fontos, hogy a cégve-
zet6k, szakemberek rendszeresen
gyljtsék ossze, és elemezzék logi-
sztikai koltségeiket! Mégpedig min-
den ide tartozé koltséget.

Joggal vetédik fel a kérdés, ha
nem gy(ijtjik 6ssze, nem rendszerez-
zUk és elemezzik ezeket a koltsége-
ket, akkor honnan varhatjuk, hogy
csokkenjenek?

Akik mér részt vettek a Ghibli Kft.
5+1 tipp, mellyel csékkentheti logi-
sztikai koltségeit c. el6adasan, azok
felismerték a fentieket. Valamennyien
megéllapitottak, hogy van mit alaki-
taniuk sajat folyamataikban is. A
Ghibli ezért is folytatja logisztikai mis-
szidjat, azt hogy, a hatékonységi
szemléletet megismertesse a hazai
kis- és kozepes véllalatok korében, hi-
szen nagy szlikség van rd. — tette még
hozza Szab¢ Zoltan.
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Turismo e cultura

Olasz és magyar konyha
Cucina italiana e ungherese

E arrivato il momento di coronare le
nostre specialita italiane e ungheresi
con uno squisito dessert. Queste due
delizie sono specialita tipiche di due
nazioni diverse, ma hanno in comune
una caratteristica molto importante:
non ci sono due posti dove vengano
preparati in base alla stessa ricetta.

Ora il tiramisu e diventato il dolce
pitl popolare non soltanto nei ristoran-
ti italiani, ma anche in quelli esteri. La
ricetta esiste nelle versioni piui variega-
te e vengono preparati perfino torte,
budini e altri tipi di dessert a base di
questa crema al gusto di caffe.

Elérkezett annak az ideje, hogy egy kis
desszerttel koronazzuk olasz- és ma-
gyar ételkilonlegességeinket. E két
édesség sajat nemzetének jellegzetes
étke, mégis van bennik egy igen fon-
tos kdzds vonds: az ember nem talal
olyan helyet, ahol ugyanazon recept
alapjan készitik el 6ket. A tiramisu ma
mar nem csak az olasz, de mindenféle

WWW.cciu.com
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Pan di Spagna alla "Somlé"
Ingredienti

Per la pasta: 6 uova, 120 g di zucche-
ro, 120 g di farina

Per la salsa al cioccolato: 100 g di zuc-
chero, 2 cucchiai di cacao, 4-5 cucchiai
d'acqua

Per la crema di vaniglia: 2 tuorli, 50 g
di zucchero, 1 cucchiaino di farina, 1/2
| di latte, 10 g di burro, 1 zucchero va-
nigliato

Per il ripieno: 1,5 dl di rum, 60 g di no-
ce macinata, 60 g di zibibbo, 60 g di
marmellata di albicocche

Per la panna montata: 2 dl di panna,
100 g di zucchero

Preparazione

Sbattere 6 bianchi d'uova con 120 g di
zucchero, aggiungere i tuorli e la fari-
na. Mettere nella teglia questa pasta e
cuocerla nel forno finché essa diventa
chiara. Dividere la pasta in 3 parti e ba-
gnarle con rum. Mettere sulla prima sia
la salsa al cioccolato, sia la crema di va-
niglia e coprirla con 'altro pezzo di pa-

éttermek egyik legnépszertibb des-
szertjévé valt. A recept kulonféle vélto-
zatokban Iétezik, igy torta, puding és
egyéb desszertfélék is készinek a ka-
vé izesités( tejsodobol.

Tiramisu

Hozzavalok

4 nagyon friss tojas

3 csomag vanilids cukor

3 evékanal cukor

50 dkg mascarpone

(natur tejszines krémsajt)

1-2 evékanal martini vagy konyak
kb. 40 db babapiskota (a piskdta
dztatasahoz: 3 dl erds feketekave)
7-8 evékandl kristalycukor,

egy kupica konyak

a tetejére:

2-3 evékanal cukrozatlan kakadpor

sta. Anche su questo mettere la crema
di vaniglia, la noce, lo zibibbo e ancora
un po’ di rum. Sull'ultimo pezzo, met-
tere il rum, la salsa al cioccolato, la no-
ce, poi la marmellata. Mettere il dolce
in frigorifero per un giorno. Dopo un
giorno spezzettare la pasta, decorarla
con panna montata e con un po’ di sal-
sa al cioccolato.

Preparazione della crema

di vaniglia

Mescolare 2 tuorli con 50 g di zucche-
ro e con 1 cucchiaio di farina. Versare
1/2 1 di latte. Cucinarlo mescolandolo
continuamente finché diventa denso.
Aggiungere 10 g di burro e lo zucche-
ro vanigliato e mescolarli bene.

Preparazione salsa al cioccolato
Sciogliere a fuoco lento 100 g di zuc-
chero con 1,5 cucchiai di cacao e
4-5 cucchiai d'acqua finché la salsa
comincia a bollire.
Horvath Dora
dora.horvath@aygor.hu

Elkészités
A tojasok sargéjat a kétféle cukorral
habosra kavarjuk. Akkor j6,ha a cukor
elolvadt, a massza kifehéredik és tejfol
slriségl. A jol leh(tott krémsajtot
hozzaadjuk, majd a martinival vagy
konyakkal izesitjlik. A tojasok fehérjét
kemény habbé verjlik és lazan a sajtos
krémbe forgatjuk. A babapiskota az-
tatasdhoz a hideg kavét a cukorral
meg a konyakkal 6sszekeverjik. A pi-
skota felét egyesével néhany mésod-
percre beleforgatjuk, majd amikor
megszivta magat, kissé lecsépogtetve,
egy rétegben talcara rakosgatjuk. A
fele krémet egyenletesen rérakosgat-
juk. A tobbi krémet a tetejére meg az
oldalara kenjuik,végul kakaodport szita-
lunk ra. Ht6szekrényben kb. fél ora
at alini hagyjuk.
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Eventi turistici in Ungheria

Mercatino natalizio

24 novembre-29 dicembre,
Budapest (P.zza Vorosmarty)
Tradizionale mercatino natalizio di
Budapest, organizzato come d'abitu-
dine fino al 24 dicembre nella centra-
lissima piazza Vérosmarty, riccamente
addobbata per il grande evento. Al
mercatino si possono acquistare origi-
nali regali, scegliendo tra i numerosi
prodotti artigianali in vendita realizzati
con materiali naturali, e degustare il
meglio della gastronomia natalizia un-
gherese. Per informazioni: www.bu-
dapestinfo.hu

Budapest, F6 tér di Obuda

1 dicembre - 2 gennaio

Obuda ospita il suo tradizionale mer-
catino di Natale nella deliziosa piazza
principale: presepe vivente, rievocazio-
ne di antiche tradizioni popolari, fiera
dell'artigianato, programmi per bam-
bini, degustazioni gastronomiche e
I'immancabile vin brule. Per tutto il
mese & a disposizione degli appassio-
nati di pattinaggio su ghiaccio una pi-
sta all'aperto.

Budapest, Palazzo delle Arti

19 dicembre - 6 gennaio

Durante il periodo festivo il Palazzo
delle Arti riserva ai visitatori vere chic-
che musicali: 19 dicembre, serata di
canti con Thomas Trotter e il coro del
St. John's College di Cambridge; 28
dicembre Gayan Uttejak e la sua or-
chestra; 8, 15 e 20 dicembre serate di
danza popolare ungherese interpreta-
te dalle migliori formazioni di
Budapest. Il pomeriggio del 16 dicem-
bre sara dedicato ai piccoli, con lo
spettacolo di ballo e musica «ll Circo
Magico». Il 22 e il 28 dicembre sara la
volta dei Filarmonici ungheresi con
concerti di musica classica, mentre il 1°
gennaio il maestro lvan Fischer dirige-
ra «la Creazione» di F. J. Haydn. | pri-
mi giorni del nuovo anno saranno in-
vece dedicati al jazz: tra il 4 e il 6 gen-
naio, nell’ambito del Budapest Jazz
Showcase, grandi nomi del jazz intrat-
terranno il pubblico. Per informazioni:
www.mupa.hu

i

Concerto al Parlamento

14 dicembre, Budapest

Un grande concerto & in programma
a Budapest, nella Sala Cupola del
Parlamento, alle ore 18 del 14 dicem-
bre. In esecuzione «Le quattro stagio-
ni» di Vivaldi. Prima del concerto sara
possibile effettuare una visita guidata
(e facoltativa) dell'edificio. Biglietti:
25 euro circa. Per informazioni:
www.kulturinfo.hu

Concerto dell’Orchestra dei

100 Zigani - 30 dicembre,

Centro Congressi Budapest

La famosa Orchestra Zigana, compo-
sta da 100 musicisti, eseguira musica
popolare e musica classica. Nel corso
della serata si potranno anche degu-
stare rinomati vini ungheresi e piatti ti-
pici della cucina magiara. Per informa-
zioni: www.viparts.hu

Gran Ballo al Teatro dell’Opera

31 dicembre, Budapest

Ha una tradizione ormai decennale il
ballo di S. Silvestro organizzato al

Teatro dell'Opera di  Budapest.
All’evento sono invitati e attesi tutti
coloro che desiderano trascorrere I'ul-
timo dell'anno in un ambiente raffina-
to, con un programma musicale di al-
to livello, gustando tra un ballo e I'al-
tro prelibatezze della cucina unghere-
se. Per informazioni: www.viparts.hu

Capodanno in musica

30 dicembre-1 gennaio, Budapest
Musica in piazza nella capitale dal 30
dicembre al 1 gennaio in attesa del
nuovo anno. Nelle piazze Voros-
marty, Oktogon e Nyugati & in pro-
gramma una straordinaria fantasia
musicale comprensiva di tutti i gene-
ri, dal rock al jazz, dal latino-america-
no al ballo liscio, dalla disco music al-
le musiche gitane, per ballare tutta la
notte in attesa del 2008.

novembre-dicembre 2007 | www.cciu.com
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AQUINCUM

Tutti sanno che Budapest nac-
que, nel 1873, dall’'unione di due
citta, ma forse non tutti sanno
che a Buda e Pest fu unita anche
la citta di Obuda. Obuda (Antica
Buda), come testimoniato dal suo
nome, € la parte piu antica di
Budapest e sorge proprio sopra i
resti di Aquincum. E oggi faccia-
mo un salto nel passato e andia-
mo alla sua scoperta.

In origine era un insediamento celtico
(il suo nome deriva dal celtico e signi-
fica "acqua abbondante”), poi diven-
ne una base militare romana (castrum)
e fece parte del limes, la frontiera
dell'lmpero Romano. Con l'installazio-
ne di una guarnigione di 6.000 legio-
nari, la citta comincio ad espandersi fi-
no a diventare la capitale della
Pannonia Inferiore. Pensate che alla fi-
ne del Il secolo c’erano 30-40.000 abi-
tanti e Aquincum si estendeva su qua-
si tutto il distretto di Obuda!

Poi, nel IV secolo, la colonia fu con-
quistata dai Vandali e la popolazione
fu costretta a fuggire. Passarono gli
anni e i secoli, i muri si sgretolarono e
la citta cadde nell‘oblio, fino a quando
nel XIX secolo i resti di Aquincum fu-
rono riportate alla luce.

Ma ora entriamo nel sito e iniziamo
la nostra passeggiata. Le rovine sono

WwWw.cciu.com
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ben conservate e i cartelli esplicativi ci
aiutano ad immaginare come era la
citta. Ecco, questo era il cardo massi-
mo (la via che correva in senso nord-
sud), qui c'erano le fognature coperte
e pill avanti c'erano le terme; qui c'era
il mercato coperto e poi... ancora ter-
me. Perd i romani sapevano davvero
godersi la vita! Per i romani infatti le
terme erano un evento sociale e I'ac-
Cesso era gratuito o a tariffe molto
basse. Proseguiamo e entriamo in una
casa dove c'era persino il riscaldamen-
to e l'aria calda passava sotto pavi-
menti mosaicati, chissa quanto costa-
va la bolletta!

Eccoci adesso davanti al Museo,
collocato in posizione pill elevata ri-
spetto al resto del sito. Prima di visitar-
lo, ci fermiamo ad osservare le rovine
attraverso una sorta di cannocchiale
“magico”: sembra che la citta torni a
vivere! Come per incanto, il mercato
coperto, le terme, le case, le strade, il
tempio, ci appaiono in tutto il loro
splendore.

Nel Museo sono esposti reperti che
illustrano la vita dei cittadini e dei sol-
dati romani: oggetti di culto, utensili di
uso quotidiano, armi, gioielli. C'e an-
che una mummia e un pezzo dawvero
unico: un organo idraulico del Il seco-
lo! Pensate che le parti in metallo sono
originali, mentre quelle in cuoio e in le-

Cos'era la Pannonia?

La Pannonia, il cui nome deriva dal po-
polo che vi abitava, era una provincia
dell'lmpero Romano e comprendeva la
parte occidentale dell’'Ungheria, il
Burgenland (oggi Land austriaco), una
parte di Vienna, la parte nord della
Croazia e parte della Slovenia. Era divi-
sa in Pannonia Superiore con capitale
Carnuntum (vicino Vienna) e Pannonia
Inferiore con capitale Aquincum.

gno sono state ricostruite. Accanto al
Museo si trova il Lapidarium che con-
tiene circa 1.000 oggetti (pietre tom-
bali, iscrizioni monumental).

Uscendo dal sito, al di la della stra-
da e della ferrovia, ci sono i resti di un
anfiteatro e ritornando  verso
Budapest, tra palazzoni moderni e
strade trafficate, ecco emergere un al-
tro anfiteatro. E' difficile crederlo, ma
questo & uno dei piu grandi costruiti
dai Romani fuori dall'ltalia e poteva
ospitare fino a 16.000 spettatori!

Un"ultima curiosita: se conoscete il
videogame "Rome Total War" saprete
senz'altro che Aquincum é la capitale
della Pannonia!

Ombretta Lazzeretti

Per informazioni:
www.turismoungherese.it
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Un’arpa italiana in Ungheria

Con uno strumento antico in una capitale moderna, Chiara Visentini si e
trasferita a Budapest, la sua nuova base per i concerti in giro per il mondo.

Non solo business. Gli eventi conviviali,
promossi da imprese, enti, associazio-
ni, hanno pieno successo quando si
trasformano in un rilassato e piacevole
incontro tra amici. L'arte dell'ospitalita

.'] ~

& preziosa quanto discreta, attenta ai
particolari e all'atmosfera. In questi
giorni a Budapest abbiamo incontrato
una persona che ci ha svelato alcuni se-
greti di questo lavoro; stiamo parlando
dell'arpista italiana Chiara Visentini, da
anni attiva nel proporre le dolci e nobi-
li musiche d'arpa durante cocktail, par-
ty, ricevimenti e convegni. In effetti, in
Europa abbiamo notato pili volte con
curiosita la presenza di un'arpista negli
hotel e in scenari architettonici di note-
vole bellezza e suggestione, e questa
puo essere certamente un'idea per gli
imprenditori che organizzano eventi
con un po' di fantasia, offrendo co-

Discografia solista di Chiara Visentini

- Love songs (2001)

- Musiche d'arpa per il matrimonio
(2004)

- Arpa celtica (2006)

- L'arpa celtica per il matrimonio (2007)

www.chiaravisentini.eu

munque spazio alla classe e all'elegan-
za. Ma in queste serate di gala si diver-
te anche I'arpista? “Certamente si — ri-
sponde Chiara Visentini — anche per-
ché non mancano mai gentili ospiti

pronti a offrirmi un drink, consenten-
domi di smettere di suonare per qual-
che secondo. Inoltre, nel tempo ho se-
lezionato il repertorio che mi piace di
piu, brani evocativi e senza tempo, i
quali riescono a emozionarmi ogni vol-
ta”. Se non sbagliamo, le note dell'ar-
pa dovrebbero suonare suadenti e lu-
minose... “In effetti & cosi, e va consi-
derato come il repertorio, assai ampio,
permetta di scegliere tra varie opzioni”
— suggerisce |'arpista italiana. “Perso-
nalmente amo molto la musica celtica,
nonché la nobile tradizione musicale
italiana e mediterranea, che va dal me-
dioevo e al rinascimento fino ai primi
del Settecento. Ogni artista di valore
mostra una sua spiccata sensibilita,
I'importante & che le melodie dell'arpa
non coprano la conversazione tra gli
ospiti, e col tocco giusto questo non
awiene mai”.

Chiara ci ha mostrato nel centro di
Budapest le sue due bellissime arpe,
una “Deneb” Liuteria Artigiana 47

Il kit dell'arpista

- Abito elegante
Seggiolino

- Leggio

Chromatic tuner
Chiave per accordare
Corde di ricambio
Arpa

corde (arpa classica), e una “Silmaril”
del mastro liutaio tedesco Frank
Sievert 36 corde (arpa celtica). “Negli
spazi dove prevale lo stile contempora-
neo o nelle residenze settecentesche e
ottocentesche propongo sempre la fi-
gura alta e sinuosa di “Deneb” - spie-
ga Chiara —; nei luoghi arcani, dal fa-
scino medievale, antico o di epoca ri-
nascimentale, consiglio Silmaril, piu
decisa e tagliente, gioiosa nella sua
dolcezza. Sono le mie due amiche, che
parlano un meraviglioso linguaggio di
altri tempi, secondo la sottoscritta
adattissimo a valorizzare una serata
dove il dialogo e I'amicizia tornano
protagonisti, anche in giorni frenetici
come i nostri”.

Ecco quindi un mondo nuovo che si
apre ai nostri occhi e che corteggia le
nostre facolta uditive, con note legge-
re e affascinanti. Non resta quindi che
augurarsi di incontrare presto Chiara
qui a Budapest e in Ungheria, per po-
ter apprezzare le sfumature impossibili
da cogliere dietro le righe di un sempli-
ce articolo. Un ultimo sguardo a
“Deneb” e sorge un interrogativo pit
prosaico: ma serve una ditta di traspor-
ti per condurre un'arpa classica al luo-
go desiderato? "“A volte si — conclude
Chiara —, anche se personalmente pre-
ferisco utilizzare una station wagon
senza sedili e i muscoli di mio marito,
che con la sua precisione sopperisce ad
almeno un paio di addetti ai trasporti”.

Mo
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Un Banditone a Budapest

Una tenuta in Toscana, uno scrittore ungherese con I'ltalia nel cuore, una
pittrice canadese, un vino intenso dal nome intrigante, tanti ingredienti per

un successo.

A Budapest per la presentazione
del suo ultimo libro, lo scrittore
Ferenc Maté si é rivelato un gran
conoscitore di enologia durante
una degustazione presso |'enote-
ca Montalcino. La conversazione
di un‘allegra compagnia che al-
ternava italiano, ungherese e in-
glese ha trasformato una presen-
tazione formale in una serata di-
vertentissima, affascinando la
fantasia degli invitati con nomi di
vini e storie di vita.

“Dopo 20 anni in barca in giro per il
mondo” - spiega la moglie Candace,
di Vancouver — “uno deve prima o poi
scegliere dove mettere radici. La terra
di Montalcino, sui colli senesi, ci ha

Ty

convinti con il suo calore”. Ferenc in re-
altd simpaticamente aggiunge che ai
tempi di Mani Pulite (la grande indagi-
ne giudiziaria contro la corruzione in
Italia ai tempi di Tangentopoli) i miglio-
ri appezzamenti di terreno erano quasi
in svendita, per cui la coppia colse I'oc-
casione al volo. Dopo aver ascoltato
sorridendo tutte le nostre allegre con-
getture e ipotesi sulle origini del nome
del vino re della nostra serata, Ferenc ci
ha candidamente confidato che deriva

www.cciu.com | novembre-dicembre 2007

dal nome di un ruscello del luogo.
Owviamente concordiamo che una pit-
trice e uno scrittore produttori di vino
abbiano bisogno di boschi, montagne
e fiumi per le loro ispirazioni, ma noi
abbiamo preferito continuare a scher-
zare con i nostri “Nagy betyar” e
“Olasz utonallé”, termini ungheresi
che ci richiamavano briganti d'altri
tempi dai larghi mantelli. D'altra parte
il vino ci ha stregato con la sua volumi-
nosa pienezza, e con un profumo che
fa gia presagire cotanto corpo. Gia pre-
miato in America e indicato nel nuovo
Annuario dei Migliori Vini Italiani 2008,
questo vino non manchera di stupire
coloro che vorranno assaggiare I'inte-
ressante produzione di questo singola-
re e meritevole produttore.

Michele Orzan

Disponibile presso I'Enoteca
Montalcino a Budapest
www.montalcino.hu

1057 Budapest, Hold u. 9




Ristoranti a Budapest

Per mangiare vi consigliamo...

] Cafe Paradiso

1132 Budapest, Victor Hugo u. 35.
Tel. (+36 1) 349 5351

Internet: www.cafeparadiso.hu

Bl Fusione creativa con un tocco d'Asia

Etna Il Ristorante & Pizzeria
1087 Budapest, Baross tér 10.
(accanto al Golden Park Hotel)
Prenotazioni: (+36 1) 477 4747
Internet: www.etna.hu
Pizzeria, cucina italiana

Il Terzo Cerchio

1087 Budapest, Dohany u. 40.
Tel. (+36 1) 354 0788

Internet: www.ilterzocerchio.hu
Cucina italiana, pizzeria

1072 Budapest, Dohany u. 5.
Prenotazioni: (+36 1) 269 6806
Internet; www.fausto.hu

4 Cucina italiana e internazionale

Altri ristoranti italiani

Etna I.

1021 Gabor Aron u. 74-78
tel.:(+36 1) 391 5839
www.etna.hu

Fausto's étterem
1061 Budapest,
Székely Mihdly u. 2.
tel. (+36 1) 589 1813
www.fausto.hu

Altri ristoranti

Peccati di Gola

1054 Budapest, Karolyi Mihdly u. 19.
Prenotazioni: (+36 1) 328 0117
Internet: www.ligurizek.hu

Cucina ligure e italiana

Pomo d'Oro

1051 Budapest Arany Janos u. 9.

Tel. (+36 1) 302 6473

Internet: www.pomodorobudapest.com
Cucina italiana, pizzeria

Trattoria Toscana
1056 Budapest, Belgrad rakpart 13.

Prenotazioni: (+36 1) 327 0045 (gl

Internet; www.toscana.hu
Cucina toscana e italiana

V6ros Postakocsi

1092 Budapest, Raday u. 15.
Prenotazioni: (+36 1) 217 6756
Internet: www.vorospk.com
Cucina tipica ungherese

Ristorante Meridon
1055 Budapest,
Marko u. 33.

Tel. (+36 1) 3540262
www.meridon.hu

Casablanca Club
1052 Bp., Vaci u. 30.

Rivalda
1014 Bp., szinhdz u. 5-9

Matyas Pince restaurant
1056 Bp., marcius 15. tér 7

Pilvax restaurant
1052 Bp., pilvax koz 1-3

Spoon café and lounge
1052 Bp., vigado tér 3

Centrdl kévéhaz és étterem
1053 Bp., Karolyi M. u. 9

Kogart restaurant
1062 Bp., Andréssy ut 112

Box utca sportcafé

1065 Bp., Bajcsy-Zs. Ut 21

Cotton club
1066 Bp., Jokai u. 26

Cafe Miré grande
1061 Bp., Liszt F. tér 9

Jardinette kertvendéglé
Németvdfgyi u. 136

Kéhli vendéglé
1036 Bp., Mokus u. 22

Rosenstein vendéglé
1087 Bp., Mosonyi u. 3

Chez Daniel
1063 Bp., Sziv u. 32

Da Pippo
1062 Bp. Andréassy Ut 76
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Da Lello
1123 Bp. Alkotas ut 31

Maharaja )
1034 Bp., Bécsi ut 89-91

Kashmir
1051 Bp.,
Arany Janos u. 13

Vegetarium
1053 Bp., Cukor u. 3

Eden étterem
1013 Bp., Iskola u. 31

Www.cciu.com



Alberghi

Hotel a Budapest

Per stare in Ungheria vi consigliamo...

Andrassy Boutique Hote| *****
1063 Budapest, Andréssy Gt 111

Tel. (+36 1) 462 2100

Prenotazioni: (+36 1) 462 2118

Email: reservation@andrassyhotel.com
Internet: www.andrassyhotel .com

Domina Inn Fiesta ***
1061 Budapest, Kiraly u. 20

Tel. (+36 1) 328 3000
Prenotazioni: (+36 1) 328 3005
Email: fiesta@domina.it

Internet: Www.dominahotels.com

New York Palace *****
1073 Budapest, Erzsébet krt. 9-1
Tel. (+36 1) 886.6111
.| Prenotazioni: (+36.1).:886 6177
. Email: reservation@newyork:boscolo.com
Internet: www.newyorkpalacehu

._....n:ﬂﬁfh;;

Wic i bl

Residence lIzabella *** §
1064 Budapest, Izabella u. 61 et
Prerotazioni: (+36 1) 475 5900 [HINLILLRY
Emalil: reservation@residenceizabella.com |

Zara Hotel **** Internet: www.residence-izabella.com

1056 Budapest, S6 u. 6

| Prenotazioni: (+36 1) 577 0700
Fax: (+36 1) 577 0710

Email: info@zarahotels.com

*kk%k
Internet: www.boutiquehotelzara.com Hotel Parlament

1054 Budapest, Kalman Imre u. 19.
Prenotazioni: (+36 1) 288 7061
Email: parlament@ohb.hu £

Internet: www.ohb.hu/parlament

Altri alberghi:

Corinthia Grand Hotel Royal

1073 Bp., Erzsébet krt. 43-49

Tel. (+36 1) 479 4000

Fax (+36 1) 479 4333

www.corinthiahotels.com

Four Seasons Gresham Palace
Budapest

1051 Bp., Roosevelt tér 5-6

Tel. (+36 1) 268 6000

Fax (+36 1) 268 5000

www.fourseasons.com/
budapest

Hilton Budapest

1014 Bp., Hess Andras tér 1-3

Tel. (+36 1) 889 6600

Fax (+36 1) 889 6644

www.budapest.hilton.com

Hilton Westend Budapest

1062 Bp., Vaci at 1-3

Tel. (+36 1) 288 5500

Fax (+36 1) 288 5588

www.hilton.com/
budapestwestend

Intercontinental Budapest

1052 Bp., Apaczai Csere
Jénos u. 12-14

Tel. (+36 1) 327 6333

Fax (+36 1) 327 6357

http://budapest.intercontinental.com

K+K Hotel Opera

1065 Bp., Révay u. 24

Tel. (+36 1) 269 0222

www.kkhotels.com

Kempinski Hotel Corvinus Budapest

1051 Bp., Erzsébet tér 7-8

Tel. (+36 1) 429 3777

Fax (+36 1) 429 4777

www.lhw.com/
KempinskiCorvinus

Le Meridien

1051 Bp., Erzsébet tér 9-10

Tel. (+36 1) 429 5500

www.lemeridien-budapest.com

Sofitel Atrium Budapest

Hotel Gellért

1051 Bp., Roosevelt tér 2

1111 Bp., Szent Gellért tér 1

Tel. (+36 1) 266 1234

Tel. (+36 1) 889 5500

Fax (+36 1) 266 9101

Fax (+36 1) 889 5505

www.sofitel.com

www.danubiushotels.com/gellert

NH Budapest Hotel

1137 Bp., Vigszinhaz u. 3

Tel. (+36 1) 814 0000

Fax. (+36 1) 814 0100

www.nh-hotels.com

Ramada Budapest Hotel

1094 Bp., Tompa u. 30-34

Tel. (+36 1) 477 7200

Tel. (+36 1) 477 7220

www.ramadabudapest.com

WwWw.cciu.com
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In Ungheria

CCIU - Camera di Commercio Italiana per I'Ungheria
MOKK - Magyarorszagi Olasz Kereskedelmi Kamara

Vaci utca 81, 1056 Budapest

Tel. (+36 1) 4850200 o Fax (+36 1) 4861286

Email: info@cciu.com e www.cciu.com

Presidente e EInok: Alessandro Stricca

Vicepresidenti o Alelndkok: Michele Orzan, Sebastiano Negri Di
Montenegro, Sandor Zwack

Tesoriere e Kincstarnok: Massimiliano Trivellin

Ambasciata d'ltalia ¢ Olasz Nagykovetség

Stefania Ut 95, 1143 Budapest

Tel, (+36 1) 4606200 © Fax (+36 1) 4606260

Email: ambasciata.budapest@esteri.it ® www.ambitalia.hu
Ambasciatore ® Nagykovet: Paolo Guido Spinelli

Ufficio Economico-Commerciale: Sergio Strozzi

Consolato Italiano ¢ Olasz Konzulatus

Javor utca 4, 1143 Budapest

Tel, (+36 1) 4606201 » Fax (+36 1) 3840097

Email: consolare.ambbudapest@esteri.it ¢ www.ambitalia.hu
Console ¢ Konzul: Patrizia Bancale

I.C.E. ¢ Olasz Kiilkereskedelmi Intézet

Rakoczi ut 1-3, 1088 Budapest

Tel. (+36 1) 2667555 © Fax (+36 1) 2660171

Email: budapest.budapest@ice.it ® www.ice.it/estero2/budapest
Direttore e Igazgato: Alessio Ponz de Leon Pisani

Istituto Italiano di Cultura ¢ Olasz Kulturalis Intézet

Brody Sandor utca 8, 1088 Budapest

Tel. (+36 1) 4832040 e Fax (+36 1) 3176653

Email: segreteria@italcultbudapest.hu ® www.iicbudapest.esteri.it
Direttore ¢ |gazgato: Arnaldo Dante Marianacci

Scuola Italiana / Sezione bilingue italo-ungherese
Ujlaki Altaldnos Iskola ~ 1023 Budapest, Urémi u. 64.
Tel. (+36 1) 3350792

Consolato Onorario Pécs

Pécsi Tiszteletbeli Konzulatus

Megye utca 21, 7621 Pécs o Tel./fax (+36 72) 224548
Console onorario » Tiszteletbeli konzul: Marco Altan

Centro Italiano di Cultura di Szeged

Szegedi Olasz Kulturalis K6zpont

Dugonics tér 3, 6724 Szeged e Tel./fax (+36 62) 544375
Responsabile e Felel6s: Ezio Bernardelli

Email: italiano@primus.arts.u-szeged.hu

In Italia

Ambasciata d’Ungheria ¢ Magyar Nagykovetség
Via dei Villini 16, 00161 Roma

Tel. (+39) 06 4402032 e Fax (+39) 06 4403270
Email: huembit@tin.it ® www.huembit.it
Ambasciatore: Nagykovet: Istvan Kovacs

Addetto Economico e Commerciale: Klara Firedi

Consolato Ungherese » Magyar Konzuli Osztaly
Via Messina 15, 00198 Roma

Tel. (+39) 06 44249938 o Fax (+39) 06 44249908
Email: konzulatus@tin.it

Accademia d’Ungheria in Roma

Romai Magyar Akadémia

Via Giulia 1 (Palazzo Falconieri), 00186 Roma

Tel. (+39) 06 6889671 ¢ Fax (+39) 06 68805292
Email: accadung@tin.it ® www.magyarintezet.hu/roma
Direttore e Igazgato: Laszl6 Csorba

Consolato Ungherese di Milano ® Milanéi Magyar Konzulatus
Via Fieno 3, IV piano, 20124 Milano

Tel. (+39) 02 726009 ¢ Fax (+39) 02 72095705

Email: consung@tin.it e Console Generale Fékonzul: Géza Hetényi

Ufficio Commerciale Ungherese

Via Monti 15, 20123 Milano

Tel. (+39) 02 4984731 o Fax (+39) 02 4984471

Email: milan@itd.hu & www.itd.hu

Consigliere Commerciale Kereskedelmi tanacsos: Péter Spanyik

Consolati onorari
Carmine Arena — Via Turati 12, 70100 Bari
Tel. (+39) 080 5017067 o Fax (+39) 080 5241704

Erzsébet Miliczky — Via S. Caterina 55, 40123 Bologna
Tel/Fax (+39) 051 9914536 ¢ Email: consolato.bo@libero.it

Ferenc Ungar - Via Belgio 2, 50126 Firenze
Tel ffax (+39) 055 6531817

Albert Frank - Via Roccatagliata Ceccardi 4/20, 16121 Genova
Tel. (+39) 010 5702210 o Fax (+39) 010 586083
Email: consolat.on.ungherese.ge@tin.it

Andrea Amatucci - Via Toledo 156, 80132 Napoli
Tel. (+39) 081 5511115  Fax (+39) 081 5523953

Adelaide Sotyi Santamarina — Viale delle Alpi 30, 90144 Palermo
Tel /fax (+39) 091 6850947

Giuseppe Piria ~ Piazzale Giotto 8, 06121 Perugia
Tel. (+39) 075 58221 e Fax (+39) 075 30859
Email: piria@eiseibc.it

Renato Martorelli — Via De Sonnaz 11, 10121 Torino
Tel. (#39) 011 5165111  Fax (+39) 011 5626238
Email: consolato.ungto@studioferreri.it

Anna Rossi llly - Via Francesco Parisi 14, 34147 Trieste
Tel. (+39) 040 8330477 o Fax (+39) 040 3890492
Email: consolau@illy.it

Enrico R. Zoppas - S. Croce 510, 30135 Venezia
Tel. (+39) 041 5239408 e Fax (+39) 041 5225632
Email: ungheria.venezia@libero.it

Lajos Pintér — Via Monte Cimone 7, 37124 Verona
Tel. (+39) 045 595885 e Fax (+39) 045 8074093
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Agenda CCI

U

Gli appuntamenti della
Camera di Commercio Italiana per I'Ungheria

DICEMBRE

10 lunedi  Cena di Natale della CCIU

11 martedi Seminario ELMU-EMASZ "La nuova legge sull'energia elettrica ed i cambiamenti attesi sul
mercato”

13-15 Meeting TELMI a Reggio Emilia

17 lunedi  Videoconferenza Assocamerestero — Informa Imprese
" Agevolazioni per gli investimenti commerciali"

18 martedi Seminario "I risultati della ricerca di mercato dell'Ufficio per la Competitivita volta ad
esaminare la relazione tra fornitori e commercianti; le esperienze dopo il primo anno
in vigore della nuova Legge Commerciale"

GENNAIO

15 martedi  Seminario "Le imprese nel 2008: nuove regole di diritto societario e tributario" —
Studio Legale Réti, Antall e Madl

30 mercoledi  Seminario dell'Associazione Kopernikusz sui fondi strutturali in Ungheria

DECEMBER

10 hétf6  MOKK karacsonyi vacsora

11kedd  “Az (j villamosenergia térvény és a varhaté piaci véltozasok” ELMU-EMASZ szeminérium

13-15 TELMI talalkozo Reggio Emilia-ban

17 hétf6  Assocamerestero Videoconferencia — Vallalkozok informalasa —
"Kedvezmények a kereskedelmi befektetésekhez"

18 kedd  "A Gazdasagi Versenyhivatal beszallitok és kereskeddk kapcsolatat vizsgald piackutatésanak
eredményei, illetve a kereskedelmi torvény alkalmazasanak els6 évi tapasztalatai" cim( szeminarium

JANUAR
15 kedd  "A véllalkozésok 2008-ban: Uj tarsasagi jogi és addjogi szabalyok " —
Réti, Antall és Madl Ugyvédi Iroda zeminariuma
30 szerda A Kopernikusz Egyestilet szeminariuma a magyarorszagi strukturalis alapokrol

Per informazioni Camera di Commercio Italiana per I'Ungheria
Tel. (+36 1) 4850200 Fax (+36 1) 4861286
\_ Email info@cciu.com - Internet www.cciu.com

~N

Messa in italiano — Szentmise olasz nyelven
Chiesa dei Cappuccini — 1011 Budapest, F6 utca 32
Tel. (+36 1) 2013243 — Orari messa: domenica e giorni festivi ore 10

www.cciu.com | novembre-dicembre 2007




La vetrina delle aziende
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Villalasszerverds s iminyits
Cresriome el organizrazions azfendale
Vallalati tnndcsadis
Cornlenze aziendle
Menedeserképedésck
Corsi di formazione manageriale
Munkatars keresés és kivalasruis
Ricerca ¢ yelezione del personale
V7= BUDAFEST, Teréz krt 21.

tels #3610 354 1546 Tax: +361 354 1547

L

infod@ mindeonsulting. hu-—www.mindconsalting.hu

7.
KAPARIT

Ristrutturazioni d’lmmobili

tel +36-1 3010036 « fax +36-1 3010037
1054 Budapest, Kossuth Lajos tér 16717

“heretta

nok
Riello Hungary Rt.
1139 Budapest, Lomb utca 37-39,
Tel. (436 1) 339 9069, Fax (+36 1) 320 0578
Email: infoiberetta.hu * www, berettn,hu

LavA1in

macchine in uso gratuito

www.AYGOR.com

Tel. +38 1 237 1211
Fax +36 1 999 7789

office@aygor.com
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E Circolare
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Il Gruppo Mind Consulting sta
sclesionandos VENDITORI che po-
| ]I || ]Il tranmo realizzare una crescita mm-
PN prenditoriale,  affancate da uma
grande arienda, con ottinn guadzgm
Sel ambizioso? Hai esperienza commerciale?
Sei determinate o vincente?
Candidan! hri@ mindconsulting hu
Reqguisit richiest: ungherese ed italiano buonoe,

Assicurazione
aziendale e personale
L n) Per informazioni:

G "RAL ferenc.sinko@generali hu
ENERALL Fax: 301-7103

GRATP

tavA11n

Macchine e cialde in futta Halia
www.neronero.it

4E 0289919700
Iscriviti gratis &l concorso: ving un viaggio a Budapest -)

novembre-dicembre 2007 | www.cciu.com



GESTIM
Investimenti e Gestione d’'Immobili

GESTIM KFT., TEL: +36/1-374-0031, FAX: +36/1- 374-0032
INFO@GESTIMHUNGARY.COM, WWW.GESTIMHUNGARY.COM

““/\
KAPARIT

Costruzioni e Ristrutturazioni d’Immeobili

Kaparit Kft., Tel.: +36/1-301-0036, Fax: +36/1-301-0037
info(@ kaparithungary.com, www.kaparithungary.com

FEHERVARY

STUDIO D’ARCHITETTURA
FEHERVARY PROJECTS Zrt.
TEL: +361-457-0014, FAX: +361-214-9430
FP@FEHERVARYPRQJECTS.COM, WWW.FEHERVARYPROJECTS.COM



Un posto all' italiana per le
operazioni finanziarie. Che ne dice?

. N

CAPPUCCING
ESPRESSO

)
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IEB: la banca al servizio degli italiani in Ungheria con il supporto del gruppo SanPaolo-IMI.
Personale qualificato Vi attende presso la sede di Budapest e le filiali dislocate su tutto il
territorio ungherese, per un servizio personalizzato in lingua italiana.

La nostra gamma di servizi al cliente comprende:

* Corporate Banking * Private Banking + Servizio Remote Banking con linea dedicata o
internet {in lingua italiana-ungherese-inglese} » Trading on line (e-Broker} » Retail
(compresi finanziamenti immobiliari a privati) * Investment Banking * e-commerce, servizio
di accettazione carte di credito per operazioni di compravendita via internet

m::;:?.? 6040, 00 36 1 373 6041 IﬂtET-EI.ll'ﬁpﬂ Baﬂk

E-mail: ieb@ieb.hu A bnbesi anpobo Csuport lagi





